
 

PRESENTACION

  Como su nombre lo indica este es un "Manual" de doctrina, es decir,
una exposición abreviada de las principales doctrinas básicas de la fe
cristiana.

El lector no encontrará aquí una exposición amplia y profunda de los
temas sino un resumen bosquejado que pretende convertirse en una uía
 para el estudio personal.
  !riinalmente la idea era ofrecer un tratado más amplio de doctrina
cristiana sin embaro, las m#ltiples tareas de la obra pastoral fueron
dejando cada ve$ más claro que tan ambicioso proyecto no era reali$able a
corto pla$o.
  %l mismo tiempo, era evidente que la consolidación doctrinal de los
creyentes se convertía en una necesidad imposterable. &e esta manera, el
"'ratado" vino a convertirse en un sencillo "Manual" de doctrinas básicas
en el entendido de que (ay momentos en que es muc(o más oportuno
escribir brevemente para el presente que un laro tratado para el futuro.
 

 )o obstante, el (ec(o de que se trate de un manual y no de un tratado
tiene sus ventajas una de ellas es que permite que est* al alcance de la
mayor parte del pueblo cristiano lo que, a su ve$, nos permitirá la
definición y la uniformi$ación de las doctrinas básicas.

Es muy importante que todo cristiano cono$ca muy bien el contenido
de las doctrinas cristianas, pues, de ello, dependerá en #ltima instancia su
salud espiritual y su victoria final. +i conocer las doctrinas es fundamental
 para el cristiano com#n qu* decir de aquellos que ostentan privileios
dentro de las ilesias locales o que desempean posiciones de lidera$o
 para ellos la inorancia doctrinal es imperdonable.
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  or estas ra$ones todo cristiano debería no solamente poseer un
ejemplar de este manual sino tambi*n estudiarlo a conciencia.

LA INSPIRACION DE LAS ESCRITURAS

  /a 0iblia es enteramente la alabra de &ios, aunque (aya sido escrita
 por (ombres. Existen m#ltiples evidencias que así lo demuestran.
Estas evidencias pueden ser clasificadas en internas y externas.

  Evidencias Internas.  +on aquellas que están contenidas dentro de
la misma 0iblia es decir, declaraciones escrit#rales donde la 0iblia afirma
ser la alabra de &ios1  Salmo 19: 7-8  /a Ley de Jehová es perfecta, que
convierte el alma El testimonio de Jehová  es fiel, que (ace sabio al
sencillo. /os mandamientos de Jehová son rectos, que aleran el cora$ón
 El precepto de Jehová es puro, que alumbra los ojos
 Salmo 119: 104-105  &e tus mandamientos (e adquirido inteliencia por 
tanto, (e aborrecido todo camino de mentira. /ámpara es a mis pies tu
 palabra y lumbrera a mi camino
 Jeremías 36: 1-2  %conteció en el cuarto ao de 2oacim (ijo de 2osías, rey
de 2udá, que vino esta palabra de Jehová  a 2eremías, diciendo1 'oma un
rollo de libro, y escribe en *l todas las palabras que te he hablado contra
3srael y contra 2udá, y contra todas las naciones, desde el día que comenc*
a hablarte, desde los días de 2osías (asta (oy
 Juan 10: 35  +i llamó dioses a quienes vino la palabra de Dios  45 la
Escritura no puede ser quebrantada6
 Romanos 3:2 Muc(o, en todas maneras. rimero, ciertamente, que les (a
sido confiada la palabra de Dios
1a. Tesalonicenses 2:13  or lo cual tambi*n nosotros sin cesar damos
racias a &ios, de que cuando recibisteis la palabra de Dios que oísteis de
nosotros, la recibisteis no como palabra de (ombres, sino se#n es en
verdad, la palabra de Dios, la cual act#a en vosotros los creyentes.
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 Hereos 4: 12  orque la palabra de Dios es viva y efica$, y mas cortante
que toda espada de dos filos y penetra (asta partir el alma y el espíritu, las
coyunturas y los tu*tanos, y discierne los pensamientos y las intenciones
del cora$ón.
1a. !e"ro 4: 11 +i aluno (abla, (able conforme a las palabras de Dios
 

Evidencias externas .  +on aquellas que presentan situaciones
tocantes a la 0iblia que #nicamente pueden ser explicadas por medio de la
aceptación de que ella es la alabra de &ios. %lunas de las evidencias
externas más notables son las siuientes1

  SU UNIDAD :  /a 0iblia fue escrita por no menos de cuarenta
autores, la mayor parte de ellos nunca se conocieron pues vivieron en
*pocas muy diferentes con intervalos de (asta -,899 aos, (ablaron
idiomas diferentes, pertenecieron a culturas diferentes, vivieron en países
diferentes, poseyeron personalidades y oficios tan variados como lo son el
de pescador y poeta, el de rey y m*dico pero, a pesar de todo ello, la
0iblia no es simplemente una colección de 88 libros diferentes, es un libro
que muestra una unidad de principio a fin. :nidad de continuidad
(istórica, doctrinal y revelacional.
El (ec(o de que los escritores (umanos de la 0iblia no se (ayan conocido
y, muc(as veces tampoco se leyeron, resalta la verdad de que la unidad de
la 0iblia #nicamente puede ser explicada como un milaro que la coloca
en la cateoría de alabra de &ios.

  SU EXTENSION: /a 0iblia es un libro que no solamente (abla de
asuntos espirituales. Ella se extiende para tocar temas científicos,
(istóricos, eoráficos, culturales, sociales, sanitarios, psicolóicos. ero,
aunque la extensión del contenido de la 0iblia es tan amplio, resulta un
verdadero milaro que todas y cada una de sus afirmaciones en cualquiera
de esos campos, son siempre exactas y sin error. Este (ec(o cobra mayor 
realce al considerar que la 0iblia es el libro completo más antiuo que
conserva la (umanidad.
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+us libros fueron escritos en una *poca en que se inoraban por completo
los modernos descubrimientos sin embaro, nada de lo en ellos está
escrito (a sido nunca contradic(o por descubrimientos posteriores. Esta
infalibilidad en tan diversos campos del conocimiento solo pueden ser 
explicadas por la verdad de que la 0iblia es la alabra de &ios.

  SUS PROFECIAS:  El cumplimiento en la (istoria de las
diferentes profecías bíblicas es una de las evidencias más convincentes de
su orien divino. En la 0iblia se encuentran profecías como la de la
sucesión de los randes imperios mundiales, se anuncia por nombre la
lleada de randes conquistadores como Ciro, se profeti$a con silos de
antelación la fec(a exacta de la venida del Mesías, se profeti$a el luar y
la forma de su nacimiento, su carácter, sus milaros, sus palabras, la forma
de su muerte, su sepultura, su resurrección. En fin, la mayor parte de la
0iblia es profecía y la mayor parte de ella se (a cumplido al pie de la letra,
la otra parte se está cumpliendo en el presente y la parte final se cumplirá
 próximamente conforme al orden que ella misma establece. El (ec(o de
que las diferentes predicciones de la 0iblia se (ayan cumplido con
absoluta exactitud es prueba de su orien sobrenatural.

  SU ACEPTACION: 
%unque no (an faltado los detractores de la 0iblia, lo cierto es que

ella siue siendo el libro de mayor popularidad jamás escrito. Es el libro
que se (a traducido a mayor n#mero de idiomas que nin#n otro. Cada
ao, desde que se inventó la imprenta, (a conquistado el primer luar en
n#mero de ejemplares impresos y distribuidos.
+u aceptación es universal, la leen los nios, los jóvenes, los adultos y los
ancianos. <a sido inspiración de escritores, oradores, políticos, artistas,
etc. Es el libro sobre el que mayor n#mero de comentarios se (an escrito.
Millares de eruditos se (an dedicado a su estudio sin aotar, despu*s de
silos, sus ensean$as y verdades. Este fenómeno literario sin par, es otra
 prueba de su orien divino.

  SU PODER: 
/a 0iblia es el libro que más vidas (a cambiado. Ella transforma el

carácter de los (ombres y de los (oares. +u lectura puede librar de los
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vicios, de las enfermedades, del pecado y de la desesperan$a. +u lectura
anima, reprende, consuela, corrie. >uien la lee no vuelve a ser el mismo.
Ella (a inspirado randes (ombres de la (istoria y (a precipitado randes
acontecimientos. )in#n otro libro (a probado tener más poder para
mover el cora$ón (umano que la 0iblia.

/a conjuación de las evidencias internas y externas que (emos
mencionado prueban que la 0iblia es la alabra de &ios. +in embaro,
siue pendiente de resolución el explicar como un libro que fue escrito por 
(ombres pueda ser la alabra de &ios. Esta cuestión es la que aclara el
concepto de la inspiración. ara definir adecuadamente ese concepto
vamos a refutar, primeramente, teorías erróneas que tratan de explicar el
fenómeno de la inspiración.

Teora de! dictado.  Es aquella que trata de explicar la inspiración
de la 0iblia en el sentido de que los (ombres que la escribieron actuaron
#nicamente como secretarios que copiaban lo que &ios les dictaba. Esta
concepción tan simple no (ace justicia al fenómeno de que los diferentes
(ombres que &ios usó para escribir la 0iblia dejaron estampado su propio
estilo literario en cada uno de sus libros cosa que no debería (aber 
ocurrido si en realidad actuaron solamente como secretarios. or otro
lado, los (ombres que escribieron la 0iblia expresaron muc(as veces sus
 pesares, sus temores, sus alerías, sus expectativas y sus deseos
 personales cosas todas ellas que van más allá de la simple función de un
copista. Este fenómeno se convierte en un poderoso arumento que
descalifica la teoría del dictado.

  Teora de! conce"to.  Es aquella que afirma que &ios #nicamente
inspiró los conceptos principales y, lueo, estos fueron redactados por los
escritores usando palabras de su elección. Esta teoría no (ace justicia a la
infalibilidad de las Escrituras, pues, si los (ombres solo recibieron
inspiración de los conceptos, muy bien podrían (aber introducido errores
cuando expresaron todos esos conceptos.

  Teora Parcia!.  Establece que la 0iblia es inspirada solamente en
alunas de sus partes no así en otras. <asta el presente, ninuno de los
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defensores de esta teoría (a lorado definir criterios adecuados para
determinar que partes son inspiradas y qu* otras no.
'al parece que la conveniencia y los intereses personales son los
elementos determinantes a la (ora de tratar de definir esta importante
cuestión. Como resultado de ello no existen dos postulantes de esta teoría
que est*n de acuerdo en que partes de la 0iblia es inspirada
+ituación sospec(osa que le resta toda credibilidad a semejante
 proposición.

  De#inici$n de Ins"iraci$n.  /a verdadera inspiración de las 0iblia
se define como una verdad que &ios (a impartido directamente a sus
autores y que, sin destruir ni anular su propia individualidad, su estilo
literario o intereses personales, les uió por el Espíritu +anto de manera
tal que lo que escribieron es la expresión de su completo e íntimo
 pensamiento. &ios utili$ó no solamente las manos de los (ombres que
escribieron la 0iblia sino tambi*n sus ideas, culturas, temores, an(elos,
etc. pero, de manera tal que lo que finalmente escribieron fue
exactamente lo que &ios quería que se reistrara. Existe, pues, en la
confección de las Escrituras un aspecto divino y otro (umano.

La ins"iraci$n de !a %i&!ia es ver&a!' "!enaria e inerra&!e.
 

(ER%AL: por cuanto &ios inspiró no solamente los conceptos sino
las palabras exactas que debían ser utili$adas. 2es#s aboó muc(as veces
con respecto a palabras aisladas de las Escrituras 4 Juan 10: 34-35 2es#s
les respondió1 @)o está escrito en vuestra ley1 5o dije, dioses soisA +i
llamó dioses a aquellos a quienes vino la palabra de &ios 4y la Escritura no
 puede ser quebrantada6 5 (asta por los sinos de puntuación 4 #a$eo
5:18 orque de cierto os dio que (asta que pasen el cielo y la tierra, ni
una jota ni una tilde pasará de la ley, (asta que todo se (aya cumplido6.

  PLENARIA: or cuanto la inspiración de las Escrituras se extiende
 por iual a todas y cada una de sus partes 42 Timo$eo 3: 16 'oda la
Escritura es inspirada por &ios, y #til para ensear, para redarBir, para
correir para instruir en justicia.
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  INERRA%LE: or cuanto no contiene nin#n error.
+iendo la 0iblia la plena expresión de la voluntad divina verbal y plenaria,
ella debe ser infalible por cuanto expresa el pensamiento de &ios perfecto.

  /as palabras exactas que &ios inspiró a los (ombres que escribieron
la 0iblia son aquellas que pertenecen a los idiomas en que ella fue
redactada1
<ebreo y %rameo para el %ntiuo 'estamento y rieo para el )uevo
'estamento. +in embaro, la 0iblia (a sido traducida al espaol y
contamos con versiones fieles que podemos recibir confiadamente como la
alabra de &ios.

:na de las traducciones más confiables y de más amplia difusión es
la conocida como einaDalera evisada. %demás de su fidelidad, la
mayor parte de comentarios bíblicos, diccionarios, concordancias y libros
cristianos en eneral utili$an el texto de la einaDalera evisada, por lo
que resulta doblemente ventajoso familiari$arse con ella.
 

/a 0iblia, como alabra de &ios, debe ser la norma suprema de
doctrina y conducta para todo cristiano y todos los demás elementos de
doctrina deben ser recibidos #nicamente bajo la condición de que se
ajusten a sus afirmaciones.

LA TRINIDAD DE DIOS

  Existe un #nico &ios verdadero que subsiste en tres personas
distintas1 adre, <ijo y Espíritu +anto. Estas tres personas participan de la
misma sustancia y poseen los mismos atributos, lo que da por resultado
que vienen a ser iuales en poder y loria. 'res personalidades que no
deben confundirse ni me$clarse pero, una sola sustancia que no debe
dividirse.
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  /as verdades básicas en las que se apoya la doctrina de la trinidad
son las siuientes1

  )a* un s$!o Dios. 

/a doctrina de la 'rinidad se fundamenta sobre la verdad de que
#nicamente (ay un sólo &ios verdadero. ec(a$a todo triteísmo y toda
aquella idea que sea contraria al monoteísmo bíblico.
 %eu$eronomio 4:35  % ti te fue mostrado para que supieses que 2e(ová es
&ios, y no (ay otro fuera de *l.
 %eu$eronomio 6:4  !ye, 3srael1 2e(ová nuestro &ios, 2e(ová uno es.
 %eu$eronomio 32:39  ed a(ora que yo, yo soy, y no (ay dioses
conmio yo (ao morir, y yo (ao vivir yo (iero, y yo sano 5 no (ay
quien pueda librar de mi mano.
2 Samuel 22:32 orque quien es &ios, +ino solo 2e(ováA 5 que roca (ay
fuera de nuestro &iosA
 Salmo 86:10  orque t# eres rande, y (acedor de maravillas +ólo t# eres
&ios.
 #arcos 12:32  Entonces el escriba le dijo1 0ien, Maestro, verdad (as
dic(o, que uno es &ios, y no (ay otro fuera de *l.
 Romanos 3:30  orque &ios es uno, y *l justificará por la f* a los de la
circuncisión, y por medio de la f* a los de la incircuncisión.
1 Timo$eo 2:5  orque (ay un solo &ios, y un solo mediador entre &ios y
los (ombres, 2esucristo (ombre.

  E! +nico Dios verdadero "osee una "!ura!idad de "ersonas.

&ios es sinular en cuanto a su sustancia pero, plural en cuanto a sus
 personalidades. Esta pluralidad de personas se demuestra por el uso de
nombres, pronombres y verbos en plural que se le asinan al #nico &ios
verdadero.

&'nesis 1:26   Entonces dijo &ios1 <aamos al (ombre a nuestra imaen,
conforme a nuestra semejan$a y seoree en los peces del mar, en las aves
de los cielos, en las bestias, en toda la tierra, y en todo animal que se
arrastra sobre la tierra.
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&'nesis 3: 22  5 dijo 2e(ová &ios1 <e aquí el (ombre es como uno de
nosotros, sabiendo el bien y el mal a(ora, pues, que no alarue su mano, y
tome tambi*n del árbol de la vida, y coma, y viva para siempre.
&'nesis 11:6-7   5 dijo 2e(ová1 <e aquí el pueblo es uno, y todos estos
tienen un solo lenuaje y (an comen$ado la obra, y nada les (ará desistir 
a(ora de lo que (an pensado (acer. %(ora, pues, descendamos y
confundamos allí su lenua para que ninuno entienda el (abla de su
compaero.
 (saías 6:8  &espu*s oí la vo$ del +eor, que decía1 @% qui*n enviar*, y
qui*n irá por nosotrosA Entonces respondí yo1 <eme aquí, envíame a mí.

  Las tres "ersonas divinas a"arecen de ,anera si,u!t-nea *
di#erenciada en diversos "asaes de !as Escrituras:

 %aniel 7:9  Estuve mirando (asta que fueron puestos tronos, y se sentó un
%nciano de días cuyo vestido era blanco como la nieve, y el pelo de su
cabe$a como la lana limpia su trono llama de fueo, y las ruedas del
mismo, fueo ardiente.
 %aniel 7: 13-14  Miraba yo en la visión de la noc(e, y (e aquí con las
nubes del cielo venía uno como un (ijo de (ombre, que vino (asta el
%nciano de días, y le (icieron acercarse delante de *l. 5 le fu* dado
dominio, loria, y reino, para que todos los pueblos, naciones y lenuas le
sirvieran su dominio es dominio eterno, que nunca pasará, y su reino uno
que no será destruido.
 #a$eo 3: 16-17   5 2es#s, despu*s que fu* bauti$ado, subió lueo del aua
y (e aquí los cielos le fueron abiertos, y vio al Espíritu de &ios que
descendía como paloma, y venía sobre *l. 5 (ubo una vo$ de los cielos,
que decía1 Este es mi <ijo amado, en quien teno complacencia.
 #a$eo 17:5  Mientras *l, a#n (ablaba, una nube de lu$ los cubrió y (e
aquí una vo$ desde la nube, que decía1 Este es mi <ijo amado, en qui*n
teno complacencia, a *l oíd.
 #a$eo 28:19  or tanto, id, y (aced discípulos a todas las naciones,
 bauti$ándolos en el nombre del adre, y del <ijo, y del Espíritu +anto.
 Hec)os 7:55-56   ero Esteban, lleno del Espíritu +anto, puestos los ojos
en el cielo, vio la loria de &ios, y a 2es#s que estaba a la diestra de &ios.
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5 dijo1 <e aquí, veo los cielos abiertos, y al <ijo del <ombre que está a la
diestra de &ios.
 *+ocalí+sis 4:5  5 del trono salían relámpaos y truenos y voces y
delante del trono ardían siete lámparas de fueo, las cuales son los siete
espíritus de &ios.
 *+ocali+sis 5:1  5 vi. en la mano derec(a del que estaba sentado en el
trono un libro escrito por dentro y por fuera, sellado con siete sellos.
 *+ocali+sis 5: 6-7   5 mir*, y vi que en medio del trono y de los cuatro
seres vivientes, y en medio de los ancianos, estaba en pi* un Cordero
como inmolado, que tenía siete cuernos, y siete ojos, los cuales son los
siete espíritus de &ios enviados por toda la tierra. 5 vino, y tomó el libro
de la mano derec(a del que estaba sentado en el trono.

  Cada una de !as tres "ersonas "osee !a sustancia divina.
E! Padre es Dios.
2 Re,es. 19:15  5 oró E$equías delante de 2e(ová diciendo1 2e(ová &ios
de 3srael, que moras entre los querubines, sólo t# eres &ios de todos los
reinos de la tierra t# (iciste el cielo y la tierra.
 (saías 44: 6   %sí dice 2e(ová ey de 3srael, y su edentor, 2e(ová de los
ej*rcitos1 5o soy el primero y yo soy el postrero, y fuera de mí no (ay
&ios.
1 orin$ios 8:6   ara nosotros, sin embaro, sólo (ay un &ios, el adre,
del cual proceden todas las cosas, y nosotros somos para *l y un +eor,
2esucristo, por medio del cual son todas las cosas, y nosotros por medio
de *l.

E! )io es Dios.
 Romanos 9:5  &e quienes son los patriarcas, y de los cuales, se#n la
carne, vino Cristo, el cual es &ios sobre todas las cosas, bendito por los
silos, am*n.
 Hereos 1:8  Mas del <ijo dice1 'u trono, o( &ios, por el silo del silo
Cetro de equidad es el cetro de tu reino.
1 Juan 5:20  ero sabemos que el <ijo de &ios (a venido, y nos (a dado
entendimiento para conocer al que es verdadero y estamos en el
verdadero, en su <ijo 2esucristo. Este es el verdadero &ios, y la vida
eterna
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E! Es"ritu Santo es Dios.
 Hec)os 5: 3-4  5 dijo edro1 %nanías, @porqu* llenó +atanás tu cora$ón
 para que mintieses al Espíritu +anto, y sustrajeses del precio de la
(eredadA eteni*ndola, @no se te quedaba a tíA 5 vendida, @no estaba en
tu poderA @or qu* pusiste esto en tu cora$ónA )o (as mentido a los
(ombres, sino a &ios.
2 orin$ios 3:17   orque el +eor es el Espíritu y donde está el Espíritu
del +eor, allí (ay libertad.

  Cada una de las tres personas tiene como su naturale$a propia la
completa naturale$a divina. Esta naturale$a no se divide y las personas de
la trinidad participan de ella en una plenitud de calidad, no de cantidad.

Cada persona es con las otras necesaria y eternamente una sustancia,
de manera que no (ay tres dioses sino un sólo &ios verdadero que subsiste
en las personas del adre, del <ijo y del Espíritu +anto.

  Las tres "ersonas son distintas entre s.
/as Escrituras abundan en testimonios que demuestran que aunque

las tres personas poseen la misma naturale$a divina no obstante, sus
 personalidades están marcadas con ciertas actividades que no son
intercambiables sino exclusivas y que las presentan como distintas entre
sí por ejemplo1 El adre manda al <ijo a redimir a su pueblo, nunca
sucede lo contrario. El <ijo redime a su 3lesia y envía al Espíritu a
santificar, nunca se dice que el Espíritu (aya sido crucificado o que el
Espíritu envíe al <ijo a santificar.
 #a$eo 26:39  5endo un poco adelante, se postró sobre su rostro, orando y
diciendo1 adre mío, si es posible, pase de mí esta copa pero no sea como
yo quiero, sino como t#.
 #a$eo 20:23  El les dijo1 % la verdad, de mi vaso beber*is, y con el
 bautismo con que yo soy bauti$ado, ser*is bauti$ados pero el sentaros a
mi derec(a y a mi i$quierda, no es mío darlo, sino a aquellos para quienes
esta preparado por mi adre.
 #a$eo 27:46   Cerca de la (ora novena, 2es#s clamó a ran vo$, diciendo1
Elí, Elí, @lama sabactaniA Esto es1 &ios mío, &ios mío, @porqu* me (as
desamparadoA
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 #arcos 13:32  ero de aquel día y de la (ora nadie sabe, ni a#n los
áneles que están en el cielo, ni el <ijo, sino el adre.
 ucas 2:49  Entonces *l les dijo1 @por qu* me buscabaisA @)o sabíais que
en los neocios de mi adre me es necesario estarA
 ucas 12:10  % todo aquel que dijere aluna palabra contra el <ijo del
<ombre, le será perdonado pero al que blasfemare contra el Espíritu
+anto, no le será perdonado.
 ucas 23:46   entonces 2es#s, clamando a ran vo$, dijo1 adre, en tus
manos encomiendo mi espíritu. 5 (abiendo dic(o esto, expiró.
 Juan 1:18  a &ios nadie le vio jamás el uni*nito <ijo, que está en el
seno del adre, *l le (a dado a conocer.
 Juan 5:31-32 , 37   +i yo doy testimonio acerca de mí mismo, mi
testimonio no es verdadero. !tro es el que da testimonio acerca de mí, y
s* que el testimonio que da de mí es verdadero. 'ambi*n el adre que me
envió (a dado testimonio de mí. )unca (ab*is oído su vo$, ni (ab*is visto
su aspecto.
 Juan 7: 37-39 En el #ltimo y ran día de la fiesta, 2es#s se puso en pie y
al$ó la vo$, diciendo1 +i aluno tiene sed, vena a mí y beba. D El que cree
en mi, como dice la Escritura, de su interior correrán ríos de aua viva. D
Esto dijo del Espíritu que (abían de recibir los que creyesen en *l pues
a#n no (abía venido el Espíritu +anto, porque 2es#s no (abía sido a#n
lorificado.
 Juan 8:16-18  +i yo ju$o, mi juicio es verdadero porque no soy yo solo,
sino yo y el que me envió, el adre. D 5 en vuestra ley esta escrito que el
testimonio de dos (ombres es verdadero. D 5o soy el que doy testimonio
de mí mismo, y el adre que me envió da testimonio de mí.
 Juan 16:28 +alí del adre, y (e venido al mundo otra ve$ dejo el mundo
y voy al adre.
 Juan 20:17   2es#s le dijo1 )o me toques, porque a#n no (e subido a mi
adre mas ve a mis (ermanos, y diles1 +ubo a mi adre y a vuestro
adre, a mi &ios y a vuestro &ios.
 Hec)os 10:38  Cómo &ios unió con el Espíritu +anto y con poder a 2es#s
de )a$aret, y cómo *ste anduvo (aciendo bienes y sanando a todos los
oprimidos por el diablo, porque &ios estaba con *l.
1 orin$ios 15:24 , 27-28   /ueo el fin, cuando entreue el reino al &ios
y adre, cuando (aya suprimido todo dominio, toda autoridad y toda
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 potencia. / orque todas las cosas las sujetó debajo de sus pies. 5 cuando
dice que todas las cosas (an sido sujetadas a *l, claramente se except#a
aquel que sujetó a todas las cosas. /  ero lueo que todas las cosas le
est*n sujetas, entonces tambi*n el <ijo mismo se sujetará al que le sujetó a
*l todas las cosas, para que &ios sea todo en todos.
&/la$as 3:20  5 el mediador no lo es de uno solo pero &ios es uno.
olosenses 3:1  +i, pues, (ab*is resucitado con Cristo, buscad las cosas de
arriba, donde esta Cristo sentado a la diestra de &ios.
  /a trinidad de &ios es un fenómeno esencialmente #nico y, por 
consiuiente, está muy por encima de la posibilidad de una completa
comparación o ilustración. /os diferentes ejemplos que se utili$an para
aclarar el concepto de 'rinidad no podrán dar sino solamente una idea para
su comprensión. or ello, no debe insistirse excesivamente en el afán
3mposible de querer comparar la 'rinidad con cualquier otro fenómeno
material.

LA DEIDAD DE CRISTO

  2es#s es el #nico ser en que se (an conjuado las naturale$as divina y
(umana. El (ec(o de que 2es#s muestre muc(as características (umanas
no menoscaba la realidad de que *l es &ios.
Examinemos alunas de las evidencias que demuestran que 2es#s es &ios.

0es+s es dec!arado Dios desde e! Anti1uo Testa,ento.

Compárese el +almo =?1 8DF Con <ebreos -1GDH.
 Salmo 45:6-7   tu trono, o( &ios, es eterno y para siempre Cetro de
 justicia es el cetro de tu reino. D <as amado la justicia y aborrecido la
maldad por tanto te unió &ios, el &ios tuyo, con óleo de alería mas que
a tus compaeros.

 Hereos 1: 8-9  Mas del <ijo dice1 'u trono, o( &ios, por el silo del
silo. D <as amado la justicia, y aborrecido la maldad, por lo cual te
unió &ios, el &ios tuyo, con óleo de alería mas que a tus compaeros.

El +almo --91- con Mateo 771==.
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 Salmo 110:1  2e(ová dijo a mi +eor1 +i*ntate a mi diestra, (asta que
 pona a tus enemios por estrado de tus pies.

2ateo 33:44  &ijo el +eor a mi +eor1 +i*ntate a mi derec(a, (asta que
 pona a tus enemios por estrado de tus pies.

<ay que considerar tambi*n 3saías F1-= con Mateo -177D7;  3saías H18.
 (saías 7:14  or tanto el +eor mismo os dará seal <e aquí que la viren
concebirá, y dará a lu$ un (ijo, y llamará su nombre Emmanuel

 #a$eo 1: 22-23  'odo esto aconteció para que se cumpliese lo dic(o por el
+eor por medio del profeta, cuando dijo1 <e aquí, una viren concebirá
y dará a lu$ un (ijo, 5 llamarás su nombre Emmanuel, que traducido es1
&ios con nosotros.

 (saías 9:6   orque un nio nos es nacido, (ijo nos es dado, y el principado
sobre su (ombro y se llamará su nombre %dmirable, Consejero, &ios
Iuerte, adre Eterno, ríncipe de a$.

0es+s se dec!ar$ a s ,is,o Dios.

 Juan 8: 58-59  2es#s les dijo1 &e cierto, de cierto os dio1 %ntes que
%bra(am fuese, yo soy. 'omaron entonces piedra para arrojárselas pero
2es#s se escondió y salió del templo y atravesando por en medio de ellos,
se fue.

 Juan 10: 30  5o y el adre uno somos.

 Juan 14: 89 Ielipe le dijo1 +eor, mu*stranos el adre, y nos basta. D
2es#s le dijo1 @'anto tiempo (ace que estoy con vosotros, y no me (as
conocido, IelipeA El que me (a visto a mí, (a visto al adre @cómo, pues,
dices t#1 Mu*stranos el adreA

-=



 

 *+ocalí+sis 1: 17-18  Cuando le vi, caí como muerto a sus pies. El puso
su diestra sobre mí dici*ndome1 No temas, yo soy el primero y el último 
5 el que vivo, y estuve muerto mas (e aquí que vivo por los silos de los
silos, am*n. 5 teno las llaves de la muerte y del <ades.

0es+s es dec!arado Dios en e! Nuevo Testa,ento.

 ucas 1: 16-17   5 (ará que muc(os de los (ijos de 3srael se conviertan al
+eor &ios de ellos.

 Juan 1:1  En el principio era el erbo, y el erbo era con &ios, y el erbo
era &ios.

 Romanos 9:5  &e quienes son los patriarcas, y de los cuales, se#n la
carne, vino Cristo, el cual es &ios sobre todas las cosas, bendito por los
silos. %m*n.

olosenses 2:9 orque en *l (abita corporalmente toda la plenitud de la
&eidad.

1 Timo$eo 3:16   E indiscutiblemente, rande es el misterio de la piedad1
&ios fue manifestado en carne, 2ustificado en el Espíritu, isto de los
áneles, redicado a los entiles, Creído en el mundo, ecibido arriba en
loria.

1 Juan 5:20  ero sabemos que el <ijo de &ios (a venido, y nos (a dado
entendimiento para conocer al que es verdadero y estamos en el
verdadero, en su <ijo 2esucristo. Este es el verdadero &ios, y la vida
eterna.

0es+s es dec!arado Dios en ra5$n de sus atri&utos.

E! "erdon$ "ecados

 #arcos 2: 5-7   %l ver 2es#s la fe de ellos, dijo al paralítico1 <ijo, tus
 pecados te son perdonados. Estaban allí sentados alunos de los escribas,
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los cuales cavilaban en sus cora$ones1 @por qu* (abla *ste asíA
0lasfemias dice, @qui*n puede perdonar pecados, sino sólo &iosA
 ucas 7: 48-50  5 a ella dijo1 'us pecados te son perdonados. 5 los que
estaban juntamente sentados a la mesa, comen$aron a decir entre sí1
@>ui*n es este, que tambi*n perdona pecadosA ero *l dijo a la mujer1 'u
fe te (a salvador, e en pa$.

E! es O,ni"resente

 #a$eo 18:20  orque donde están dos o tres conreados en mi nombre,
allí estoy yo en medio de ellos.
 Juan 3:13  )adie subió al cielo, sino el que descendió del cielo el <ijo
del <ombre, que está en el cielo.
 esios 1: 22-23  5 sometió todas las cosas bajo sus pies, y lo dio por 
cabe$a sobre todas las cosas a la ilesia, /a cual es su cuerpo, la plenitud
de %quel que todo lo llena en todo.
 esios 4:10  El que descendió, es el mismo que tambi*n subió por encima
de todos los cielos para llenarlo todo.

E! es O,nisciente

 #a$eo 12:25  +abiendo 2es#s los pensamientos de ellos, les dijo1 'odo
reino dividido contra sí mismo, es asolado, y toda ciudad o casa dividida
contra sí misma, no permanecerá.
 Juan 2:24-25  ero 2es#s mismo no se fiaba de ellos, porque conocía a
todos, 5 no tenía necesidad de que nadie le diese testimonio del (ombre,
 pues *l sabía lo que (abía en el (ombre.
 #a$eo 21:17   5 dejándolos, salió fuera de la ciudad a 0etania, y posó allí.
olosenses 2:3  En quien están escondidos todos los tesoros da la
sabiduría y del conocimiento.

E! es O,ni"otente
 #a$eo 28:18  5 2es#s se acercó y les (abló diciendo1 'oda potestad me es
dada en el cielo y en la tierra.
 Hereos 1:3  el cual, siendo el resplandor de su loria, y la imaen
misma de su sustancia, y quien sustenta todas las cosas con la palabra de
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su poder, (abiendo efectuado la purificación de nuestros pecados por 
medio de sí mismo, se sentó a la diestra de la Majestad en las alturas

E! es Eterno.
 #iueas 5:2  ero t#, 0el*n efrata, pequea para estar entre las familias
de 2udá, de ti me saldrá el que será +eor en 3srael y sus salidas son desde
el principio, desde los días de la eternidad.
 Juan 1:1-2  En el principio era el erbo, y el erbo era con &ios, y el
erbo era &ios. Este era en el principio con &ios.
olosenses 1:17   5 *l es antes de todas las cosas, y todas las cosas en *l
subsisten

E! es In,uta&!e
 Hereos 1:11-12  Ellos perecerán, más t# permaneces y todos ellos se
envejecerán como una vestidura. 5 como un vestido los envolverás, y
serán mudados pero t# eres el mismo, y tus aos no acabarán.
 Hereos 13:8  2esucristo es el mismo ayer, y (oy, y por los silos.

0es+s es dec!arado Dios en ra5$n de 6ue reci&e i1ua! adoraci$n *
reverencia 6ue e! Padre.
 #a$eo 14:33  entonces los que estaban en la barca vinieron y le adoraron,
diciendo1 erdaderamente eres <ijo de &ios.
 #a$eo 28:9  <e aquí, 2es#s les salió al encuentro, diciendo1 J+alveK 5
ellas, acercándose, abra$aron sus pies, y le adoraron.
 *+ocali+sis 5:8-9 12  5 cuando (ubo tomado el libro, los cuatro seres
vivientes y los veinticuatro ancianos se postraron delante del Cordero
todos tenían arpas, y copas de oro llenas de incienso, que son las oraciones
de los santos 5 cantaban un nuevo cántico, diciendo1 &ino eres de
tomar el libro y de abrir sus sellos porque t# fuiste inmolado, y con tu
sanre nos (as redimido para &ios, de todo linaje y lenua y pueblo y
nación >ue decían a ran vo$1 El Cordero que fue inmolado es dino de
tomar el poder, las rique$as, la sabiduría, la fortale$a, la (onra, la loria y
la alaban$a. 
 *+ocali+sis 4: 10 /os veinticuatro ancianos se postran delante del que está
sentado en el trono, y adoran al que vive por los silos de los silos, y
ec(an sus coronas delante del trono, diciendo1
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0es+s es dec!arado Dios en ra5$n de 6ue 7! cre$ e! universo.

 Juan 1:1 3  En el principio era el erbo, y el erbo era con &ios, y el
erbo era &ios. Este era en el principio con &ios. Todas las cosas por él 
 fueron hechas, y sin él nada de lo que ha sido hecho, fue hecho
olosenses 1: 15-16   El es la imaen del &ios invisible, el primo*nito de
toda creación. orque en él fueron creadas todas las cosas, las que hay en
los cielos y las que (ay en la tierra, visibles e invisibles sean tronos, sean
dominios, sean principados, sean potestades todo fue creado por medio de
*l y para *l.
 Hereos 1:2 10  En estos postreros días nos (a (ablado por el <ijo, a
quien constituyó (eredero de todo, y por quien asimismo hi!o el universo.
51 '#, o( +eor, en el principio fundaste la tierra, " los cielos  son obra de
tus manos.
 *+ocali+sis 4: 11 +eor, dino eres de recibir la loria y la (onra y el
 poder porque t# creasteis todas las cosas, y por tu voluntad existen y
fueron creadas.
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LA PERSONALIDAD 8 LA DEIDAD
DEL ESPIRITU SANTO

ara saber si el Espíritu +anto es una persona se (ace necesario examinar 
si cumple con las condiciones básicas que (acen de un ser una persona.

/as tres cualidades básicas de la personalidad son1 /a capacidad de
ra$onar, la capacidad de experimentar emociones y la capacidad de
decisión.

La ra5$n. El Espíritu +anto posee ra$ón.

Intercede
 Romanos 8: 27   Mas el que escudria los cora$ones sabe cuál es la
intención del Espíritu, porque conforme a la voluntad de &ios intercede
 por los santos.

Escudri9a' reve!a
1 orin$ios 2: 10-11  orque &ios nos las reveló a nosotros por el
Espíritu porque el Espíritu todo lo escudri#a, a#n lo profundo de &ios.
orque @>ui*n de los (ombres sabe las cosas del (ombre, sino el espíritu
del (ombre que está en *lA %sí tampoco nadie conoció las cosas de &ios,
sino el Espíritu de &ios.

Consue!a
 Juan 14:26   Mas el $onsolador , el Espíritu +anto, a qui*n el padre
enviará en mi nombre, *l os enseará todas las cosas, y os recordará todo
lo que yo os (e dic(o.

L!ena
 Romanos 15:13  5 el &ios de esperan$a os llene de todo o$o y pa$ en el
creer, para que abund*is en esperan$a por el poder del Espíritu +anto.
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ua
 Juan 16:13  ero cuando vena el Espíritu de verdad, *l os  %uiará a toda
la verdad porque no (ablará por su propia cuenta, sino que (ablará todo lo
que oyere, y os (ará saber las cosas que (abrán de venir.

Las e,ociones. El Espíritu +anto posee sensibilidad y es capa$ de
experimentar emociones.

Se enoa
 (saías 63:10  Mas ellos fueron rebeldes, e (icieron enojar su santo
espíritu por lo cual se les volvió enemio, y *l mismo peleó contra ellos.

A,a
 Romanos 15:30  ero os rueo, (ermanos, por nuestro +eor 2esucristo y
 por el amor del Espíritu, que me ayud*is orando por mí a &ios.

Se contrista
 esios 4:30 5 no contrist*is al Espíritu +anto de &ios, con el cual
fuisteis sellados para el día de la redención.

La vo!untad. El Espíritu +anto es capa$ de tomar decisiones por sí solo.

Re"arte co,o 7! 6uiere.
1 orin$ios 12:11  ero todas estas cosas las (ace uno y el mismo
Espíritu, repartiendo a cada uno en particular como *l quiere.

uesto que el Espíritu +anto re#ne las cualidades de la personalidad,
concluimos que *l es una persona y no simplemente una influencia.
%demás la Escritura se refiere siempre a *l como a una persona.
 Juan 14:16-17   5 yo roar* al adre, y os dará otro Consolador, para que
est* con vosotros para siempre1 el Espíritu de erdad, al cual el mundo no
 puede recibir, porque no le ve, ni le conoce pero vosotros le conoc*is,
 porque mora con vosotros, y estará en vosotros.
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Las acciones 6ue !a %i&!ia atri&u*e a! Es"ritu Santo "ueden ser
eecutadas tan s$!o "or una "ersona.

Se nos dice 6ue e! Es"ritu Santo ;a&!a.
 Hec)os 8:29  5 el Espíritu dijo a Ielipe1 %c*rcate y j#ntate a ese carro.
 *+ocali+sis 2:7   El que tiene oído, oia lo que el Espíritu dice a las
ilesias. %l que venciere, le dar* a comer del árbol de la vida, el cual está
en medio del paraíso de &ios.

Ense9a
 Juan 14:26   Mas el Consolador, el Espíritu +anto, a quien el adre enviará
en mi nombre, *l os enseará todas las cosas, y os recordará todo lo que yo
os (e dic(o.

Re"rue&a
 Juan 16:8  5 cuando *l vena, convencerá al mundo de pecado, de justicia
y de juicio.

E!i1e
 Hec)os 13:2  Ministrando *stos al +eor, y ayunando, dijo el Espíritu
+anto1 %partadme a 0ernab* y a +aulo para la obra a que los (e llamado.
 Hec)os 16: 6-7   5 atravesando Iriia y la provincia de Lalacia, les fue
 pro(ibido por el Espíritu +anto (ablar la palabra en %sia 5 cuando
llearon a Misia, intentaron ir a 0itinia, pero el Espíritu no se lo permitió.
 Hec)os 20:28  or tanto, mirad por vosotros, y por todo el rebao en que
el Espíritu +anto os (a puesto por obispos, para apacentar la ilesia del
+eor, la cual *l anó por su propia sanre.

Testi#ica
 Juan 15:26   ero cuando vena el Consolador, a quien yo os enviar* del
adre, el Espíritu de verdad, el cual procede del adre, *l dará testimonio
acerca de mí.
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ua
 Romanos 8:14  orque todos los que son uiados por el Espíritu de &ios,
*stos son (ijos de &ios.
&/la$as 5:18 ero si sois uiados por el Espíritu, no estáis bajo la ley.

Escudri9a
1 orin$ios 2:10  ero &ios nos las reveló a nosotros, por el Espíritu
 porque el Espíritu todo lo escudria, a#n lo profundo de &ios.

Intercede
 Romanos 8:26 5 de iual manera el Espíritu nos ayuda en nuestra
debilidad pues qu* (emos de pedir como conviene, no lo sabemos, pero el
Espíritu mismo intercede por nosotros con emidos indecibles.

  <abiendo demostrado que el Espíritu +anto es una persona, queda
 pendiente el asunto de su divinidad. En cuanto a esto (ay suficiente
evidencia como para concluir que *l es &ios.
 
E! Es"ritu Santo es dec!arado Dios en e! Anti1uo Testa,ento.

Co,"-rese:
3saías 81 GD-9 con <ec(os 7G1 7?D7F 2eremías ;-1 ;;D;= con <ebreos -91
-?D-F.

 (saías 6: 8-10  &espu*s oí la vo$ del +eor, que decía1 @% qui*n enviar*, y
qui*n irá por nosotrosA Entonces respondí yo1 <eme aquí, envíame a mí.
5 dijo1 %nda, y dí a este pueblo1 !id bien, y no entendáis ved por cierto,
más no comprendáis. Enruesa el cora$ón de este pueblo, y arava sus
oídos, y ciea sus ojos, para que no vea con los ojos, ni oia con sus oídos,
ni su cora$ón entienda, ni se convierta, y (aya para *l sanidad.

 Hec)os 28: 25-27   5 como no estuviesen de acuerdo entre sí, al retirarse,
les dijo ablo estas palabras1 0ien (abló el Espíritu +anto por medio del
 profeta 3saías a nuestro padres diciendo1 e a este pueblo, y diles1 &e oído
oir*is, y no entender*is 5 viendo ver*is, y no percibir*is orque el

77



 

cora$ón de este pueblo se (a enrosado, y con los oídos oyeron
 pesadamente, 5 sus ojos (an cerrado, para que no vean con los ojos.

 Jeremías 31: 33-34  ero este es el pacto que (ar* con la casa de 3srael
despu*s de aquellos días, dice 2e(ová1 &ar* mi ley en su mente, y la
escribir* en su cora$ón, y yo ser* a ellos por &ios, y ellos me sarán por 
 pueblo. 5 no enseará más ninuno a su prójimo ni ninuno a su
(ermano, diciendo1 Conoce a 2e(ová porque todos me conocerán, desde
el más pequeo de ellos (asta el más rande, dice 2e(ová porque
 perdonar* la maldad de ellos, y no me acordar* más de su pecado.

 Hereos 10:15-17   5 nos atestiua lo mismo el Espíritu +anto porque
despu*s de (aber dic(o1 Este es el pacto que (ar* con ellos despu*s de
aquellos días, dice el +eor1 ondr* mis leyes en sus cora$ones, y en sus
mentes las escribir*, 5 aade1 5 nunca más me acordar* de sus pecados y
transresiones.

E! Es"ritu Santo es dec!arado Dios en e! Nuevo Testa,ento.

 Hec)os 5: 3-4  5 dijo edro1 %nanías, @por qu* llenó +atanás tu cora$ón
 para que mintieses al  Esp&ritu 'anto, y sustrajeses del precio de la
(eredadA eteni*ndola, @no se te quedaba a 'iA 5 vendida, @no estaba en
tu poderA @or qu* pusiste esto en tu cora$ónA )o (as mentido a los
(ombres, sino a Dios.
2 orin$ios 3:17   orque el 'e#or es el Esp&ritu y donde está el Espíritu
del +eor, allí (ay libertad.

E! Es"ritu Santo es dec!arado Dios en ra5$n a sus atri&utos.

E! es O,ni"resente
 Salmo 139: 7-10  @a dónde me ir* de tu EspírituA @5 a dónde (uir* de tu
 presenciaA
+i subiere a los cielos, allí estás t# 5 si en el +eol (iciere mi estrado, (e
aquí, allí t# estás.
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+i tomare las alas del alba y (abitare en el extremo del mar, a#n allí me
uiará tu mano, y me asirá tu diestra.

E! es O,nisciente
1 orin$ios 2:10-11  ero &ios nos las reveló a nosotros por el Espíritu
 porque el Espíritu todo lo escudria, a#n lo profundo de &ios. orque
@qui*n de los (ombres sabe las cosas del (ombre, sino el espíritu del
(ombre que está en *lA %sí tampoco nadie conoció las cosas de &ios,
sino el Espíritu de &ios.

E! es Eterno
 Hereos 9:14  @Cuánto más la sanre de Cristo, el cual mediante el
Espíritu eterno se ofreció a sí mismo sin manc(a a &ios, limpiará vuestras
conciencias de obras muertas para que sirváis al &ios vivoA

Concluimos, pues, que el Espíritu +anto es una persona divina.

 

LA DEPRA(ACION TOTAL

 
&ios creó al (ombre a su imaen y semejan$a moral. or 

consiuiente, estaba dotado de santidad, inocencia, amor, misericordia,
etc. +in embaro, cuando el (ombre pecó, perdió la imaen de &ios y
corrompió su naturale$a. El (ombre atrajo sobre sí la muerte, la
corrupción, la enfermedad y todos los males que se derivan del pecado.

Cuando el (ombre procreó sus primeros (ijos, *stos (eredaron la
naturale$a caída naciendo muertos espiritualmente1
 
 Romanos 5:12 18-19  or tanto, como el pecado entró en el mundo por 
un (ombre, y por el pecado la muerte, así la muerte pasó a todos los
(ombres, por cuanto todos pecaron. %sí que, como por la trasresión de
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uno vino la condenación a todos los (ombres, de la misma manera por la
 justicia de uno vino a todos los (ombres la justificación de vida. orque
así como por la desobediencia de un (ombre los muc(os fueron
constituidos pecadores, así tambi*n por la obediencia de uno, los muc(os
serán constituidos justos.

  &esde entonces, todo ser (umano nace carando la culpa del pecado
oriinal y mereciendo la condenación.  l )omre es inca+a "e )acer lo
ueno y no puede por sí mismo elevarse en busca de su salvación.

% esta condición (umana es a la que se le llama depravación total
 por cuanto el (ombre se encuentra totalmente incapacitado de (acer el
 bien.

%lunas de las características básicas de la depravación (umana son
las siuientes1

E! ;o,&re sie,"re e!i1e !o ,a!o. 
+iempre que el (ombre tena la oportunidad de escoer entre el bien

y el mal, invariablemente escoerá el mal.

&'nesis 6:5  5 vio 2e(ová que la maldad de los (ombres era muc(a en la
tierra, y que todo desinio de los pensamientos del cora$ón de ellos era de
continuo solamente el mal.
 Romanos 3: 10-12  Como está escrito1 )o (ay justo, ni a#n uno )o (ay
quien entienda.
 )o (ay quien busque a &ios. 'odos se desviaron, a una se (icieron
in#tiles no (ay quien (aa lo bueno, no (ay ni siquiera uno.

Las o&ras de a!truis,o 6ue ocasiona!,ente ;ace e! ;o,&re no
re1enerado no a!can5an !a nor,a de Dios co,o "ara cata!o1arse de
&uenas o&ras.

 (saías 59:6   +us telas no servirán para vestir, ni de sus obras serán
cubiertos sus obras son obras de iniquidad, y obra de rapia está en sus
manos.
 Romanos 14:23  ero el que duda sobre lo que come, es condenado,
 porque no lo (ace con fe y todo lo que no proviene de fe, es pecado.

7?



 

  Esta inclinación (umana (acia la maldad se manifiesta desde el
momento de la concepción, de manera que la edad no puede borrar la
culpa que pende sobre todo ser (umano.
 Jo 25: 4-6   @cómo, pues, se justificará el (ombre para con &iosA
@5 cómo será limpio el que nace de mujerA <e aquí que ni a#n la misma
luna será resplandeciente, )i las estrellas son limpias delante de sus ojos
@Cuánto menos el (ombre que es un usano, 5 el (ijo de (ombre, tambi*n
usanoA
 Salmo 51: 5  <e aquí, en maldad (e sido formado, 5 en pecado me
concibió mi madre.
 Salmo 58: 3  +e apartaron los impíos desde la matri$ se descarriaron
(ablando mentira desde que nacieron.

E! ;o,&re no "uede ;acer !o &ueno.
or su naturale$a (eredada de %dán, el (ombre está imposibilitado para
(acer el bien.
 #a$eo 7: 17-18  %sí, todo buen árbol da buenos frutos, pero el árbol malo
da frutos malos.
 )o puede el buen árbol dar malos frutos, ni el árbol malo dar frutos
 buenos.
 Juan 15: 4-5  ermaneced en mí, y yo en vosotros. Como el pámpano no
 puede llevar fruto por sí mismo, si no permanece en la vid, así tampoco
vosotros, si no permanec*is en mí. 5o soy la vid, y vosotros los
 pámpanos el que permanece en mí, y yo en *l, *ste lleva muc(o fruto
 porque separados de mí nada pod*is (acer.
El que en mí no permanece, será ec(ado fuera como pámpano, y se secará
y los recoen, y los ec(an en el fueo, y arden.
 Romanos 8: 7 or cuanto los desinios de la carne son enemistad contra
&ios porque no se sujetan a la ley de &ios, ni tampoco pueden
1 orin$ios 12:3  or tanto, os (ao saber que nadie que (able por el
Espíritu de &ios llama anatema a 2es#s y nadie puede llamar a 2es#s
+eor, sino por el Espíritu +anto.

E! ;o,&re no entiende !o &ueno.  
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or muy inteliente que un (ombre sea, no puede comprender las cosas
del Espíritu, pues las cosas espirituales deben examinarse espiritualmente
 pero, el (ombre no es espiritual sino carnal.
 Juan 8: 43  @or qu* no entend*is mi lenuajeA orque no pod*is
escuc(ar mi palabra.
1 orin$ios 2:14  ero el (ombre natural no percibe las cosas que son del
Espíritu de &ios, porque para *l son locura, y no las puede entender,
 porque se (an de discernir espiritualmente.

E! ;o,&re no 6uiere ;acer !o &ueno. 
El problema con el (ombre no es solamente de incapacidad sino tambi*n
de voluntad. /a voluntad del (ombre está pervertida, rec(a$a todo lo que
es de &ios y ama el pecado.
 euiel 3:7   Mas la casa de 3srael no te querrá oír, porque no me quiere
oír a mí porque toda la casa de 3srael es dura de frente y obstinada de
cora$ón.
 #a$eo 23: 37  J2erusal*n, 2erusal*n, que matas a los profetas, y apedreas a
los que te son enviadosK JCuántas veces quise juntar a tus (ijos, como la
allina junta sus polluelos debajo de las alas, y no quisisteK
 ucas 19: 14  ero sus conciudadanos le aborrecían, y enviaron tras *l una
embajada, diciendo1 )o queremos que *ste reine sobre nosotros.

La condici$n es"iritua! de! ;o,&re es de ,uerte * re&e!i$n a !a
vo!untad divina. As !o descri&e !a %i&!ia: 
 Salmo 53: 1-3  &ice el necio en su cora$ón1 )o (ay &ios. +e (an
corrompido, e (icieron abominable maldad )o (ay quien (aa el bien.
&ios desde los cielos miró sobre los (ijos de los (ombres, para ver si
(abía al#n entendido que buscara a &ios. Cada uno se (abía vuelto atrás
todos se (abían corrompido )o (ay qui*n (aa lo bueno, no (ay ni a#n
uno.
 (saías 59: 3-4 orque vuestras manos están contaminadas de sanre, y
vuestros dedos de iniquidad vuestros labios pronuncian mentira, (abla
maldad vuestra lenua. )o (ay qui*n clame por la justicia, ni quien
 ju$ue por la verdad confían en vanidad, y (ablan vanidades conciben
maldades, y dan a lu$ iniquidad.
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 (saías 59: 7-8  +us pies corren al mal, se apresuran para derramar la
sanre inocente sus pensamientos, pensamientos de iniquidad
destrucción y quebrantamiento (ay en sus caminos. )o conocieron
camino de pa$, ni (ay justicia en sus caminos sus veredas son torcidas
cualquiera que por ellas fuere, no conocerá pa$.
 (saías 59: 12-13 orque nuestras rebeliones se (an multiplicado delante
de ti, y nuestros pecados (an atestiuado contra nosotros porque con
nosotros están nuestras iniquidades, y conocemos nuestros pecados1 el
 prevaricar y mentir contra 2e(ová, y el apartarse de en pos de nuestro
&ios el (ablar calumnia y rebelión, concebir y proferir de cora$ón
 palabras de mentira.
 Romanos 1: 18 21  orque la ira de &ios se revela desde el cielo contra
toda impiedad e injusticia de los (ombres que detienen con injusticia la
verdad ues (abiendo conocido a &ios, no le lorificaron como a &ios,
ni le dieron racias, sino que se envanecieron en sus ra$onamientos, y su
necio cora$ón fue entenebrecido.
 Romanos 1: 23- 32 5 cambiaron la loria del &ios incorruptible en
semejan$a de imaen de (ombre corruptible, de aves, de cuadr#pedos y de
reptiles. or lo cual tambi*n &ios los entreó a la inmundicia, en las
concupiscencias de sus cora$ones, de modo que des(onraron entre sí sus
 propios cuerpos. 5a que cambiaron la verdad de &ios por la mentira,
(onrando y dando culto a las criaturas antes que al Creador, el cual es
 bendito por los silos. %m*n. or esto &ios los entreó a pasiones
veron$osas pues a#n sus mujeres cambiaron el uso natural por el que es
contra la naturale$a, 5 de iual modo tambi*n los (ombres, dejando el
uso natural de la mujer, se encendieron en su lascivia unos con otros,
cometiendo (ec(os veron$osos (ombres con (ombres, y recibiendo en sí
mismos la retribución debida a su extravío. 5 como ellos no aprobaron
tener en cuenta a &ios, &ios los entreó a una mente reprobada, para
(acer cosas que no convienen Estando atestados de toda injusticia,
fornicación, perversidad, avaricia, maldad llenos de envidia, (omicidios,
contiendas, enaos y malinidades murmuradores, detractores,
aborrecedores de &ios, injuriosos, soberbios, altivos, inventores de males,
desobedientes a los padres, necios, desleales, sin afecto natural,
implacables sin misericordia >uienes (abiendo entendido el juicio de
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&ios, que los que practican tales cosas son dinos de muerte, no sólo las
(acen , sino que tambi*n se complacen con los que las practican.
uesto que el (ombre se encuentra totalmente depravado, su salvación,
necesariamente, deberá oriinarse en una fuente externa a *l. +i &ios no
le salva, jamás podrá salvarse a sí mismo.
 

LA ELECCION INCONDICIONAL

  E!ecci$n. Es el acto soberano de &ios, por medio del cual El escoe
 para +í mismo a ciertos individuos entre el *nero (umano. +an 2uan -?1
-H.
  Predestinaci$n . Es el ejercicio eficiente de la voluntad de &ios, por 
el cual se llevan a cabo las cosas que El (a determinado de antemano.
 

En ra$ón de que todos los (ombres (an pecado en %dán siempre
elien lo malo, no pueden (acer lo bueno, no entienden lo bueno, no
quieren (acer lo bueno, y que sin excepción son culpables y dinos de
condenación, &ios no (abría cometido ninuna injusticia si (ubiera pasado
 por alto a todos para reservarlos al fueo eterno dejando que cosec(aran lo
que ellos mismos sembraron.

ero el amor y la misericordia de &ios se manifestó randemente
cuando de entre todo ese mundo perdido escoió a aquellos que, se#n su
consejo, alcan$arían salvación eterna.
  /a causa de la incredulidad está en el cora$ón (umano y &ios no es
culpable de ella pero, la fe en 2esucristo para salvación es un don ratuito
de &ios.

 esios 2: 8  orque por racia sois salvo por medio de la fe y esto no de
vosotros, pues es don de &ios.

ili+enses 1: 29  orque a vosotros os es concedido a causa de Cristo, no
sólo que creáis en *l, sino tambi*n que pade$cáis por *l.

&e manera que si un (ombre se condena es puramente por la dure$a de su
cora$ón pero, si un (ombre cree para salvación es por el don ratuito de
la fe que &ios le otora.
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/a ra$ón por la que &ios dota a unos de esta fe salvadora y a otros se las
niea depende #nicamente de su libre elección.

 esios 1:11  En *l asimismo tuvimos (erencia, (abiendo sido
 predestinados conforme al propósito del que (ace todas las cosas se#n el
desinio de su voluntad.

Esta elección fue (ec(a antes de la fundación del mundo, cuando de entre
todo el *nero (umano caído, &ios predestinó un n#mero fijo de personas,
no mejores ni más dinas de las demás, a fin de que fueran salvadas por 
Cristo.

 esios 1:4-5  se#n nos escoió en *l antes de la fundación del mundo,
 para que fu*semos santos y sin manc(a delante de *l, En amor 
(abi*ndonos predestinado para ser adoptados (ijos suyos por medio de
2esucristo, se#n el puro afecto de su voluntad.

Mientras tanto, a los no eleidos los abandonó a su propia maldad y a sus
 propios caminos.

La e!ecci$n de Dios es incondiciona! , por cuanto no fue (ec(a en virtud
de que *l anteviera la fe o la obediencia de las personas como una
condición previamente requerida en el (ombre que (abría de ser eleido,
sino por el puro afecto de su misericordia que obró justa y libremente.

 Juan 15:16   )o me eleisteis vosotros a mí, sino que yo os eleí a
vosotros, y os (e puesto para que vayáis y llev*is fruto, y vuestro fruto
 permane$ca para que todo lo que pidiereis al adre en mi nombre, *l os lo
d*.

 Hec)os 13:48  /os entiles, oyendo esto, se reocijaban y lorificaban la
 palabra del +eor, y creyeron todos los que estaban ordenados para vida
eterna.

 Romanos 9: 15-16   ues a Mois*s dice1 'endr* misericordia del que yo
tena misericordia, y me compadecer* del que yo me compade$ca. %sí
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que no depende del que quiere, ni del que corre, sino de &ios que tiene
misericordia.

 Romanos 9: 22-24  @5 qu*, si &ios, queriendo mostrar su ira y (acer 
notorio su poder, soportó con muc(a paciencia los vasos de ira preparados
 para destrucción. 5 para (acer notorias las rique$as de su loria, las
mostró para con los vasos de misericordia que *l preparó de antemano
 para loria. % los cuales tambi*n (a llamado, esto es, a nosotros, no sólo
de los judíos, sino tambi*n de los entilesA

 esios 1: 4-5  +e#n nos escoió en *l antes de la fundación del mundo,
 para que fu*semos santos y sin manc(a delante de *l, en amor 
(abi*ndonos predestinado para ser adoptados (ijos suyos por medio de
2esucristo, se#n el puro afecto de su voluntad.

2 Timo$eo 1: 9 >uien nos salvó y nos llamó con llamamiento santo, no
conforme a nuestras obras, sino se#n el propósito suyo y la racia que
nos fue dada en Cristo 2es#s antes de los tiempos de los silos.

1 !e"ro 1: 2  eleidos se#n la presciencia de &ios adre en santificación
del Espíritu, para obedecer y ser rociados con la sanre de 2esucristo1
Lracia y pa$ os sean multiplicadas.

  uesto que &ios es todopoderoso, la elección o predestinación que *l
(ace no puede ser anulada, revocada, ni destruida el n#mero de los
eleidos no puede disminuir como tampoco aumentar.

En cuanto a los demás (ombres que son pasados por alto para
condenación, &ios no es responsable de su incredulidad ni de sus demás
 pecados *l es el jue$ intac(able que (a de venar sus pecados de manera
 justa.

  /a doctrina de la elección incondicional no debe ser interpretada en
el sentido de que el (ombre puede llevar una vida desordenada mientras
&ios no le llame.
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  /a responsabilidad del (ombre es la de procurar el arrepentimiento
 buscando a &ios con todo su cora$ón.
 

+i el (ombre no (ace esto es culpable de condenación pero, si lo
(ace debe alabar a &ios que le ablandó su cora$ón y lo inclinó a creer,
 pues, el (ombre de sí mismo no puede ni quiere acercarse a &ios.
 

+i la doctrina de la elección incondicional resulta difícil de recibir 
 para alunos es porque a#n no (an comprendido a cabalidad lo que
comprende la depravación total de la ra$a (umana.

! bien, su orullo no les permite acatar la verdad de que ellos no son
los artífices de su propia salvación y se les dificulta dar la loria
#nicamente a &ios.

LA EXPIACION LI2ITADA

 
&e la misma manera que &ios (a destinado a los eleidos para loria,

tambi*n (a ordenado todos los medios para que ese propósito sea
cumplido. Cristo murió para dar cumplimiento al decreto de elección, el
cual, tiene relación a un n#mero definido de personas1 a los eleidos y a
nadie más.
  /a expiación que Cristo ofreció en el calvario es limitada. Esto
sinifica que Cristo no murió en la cru$ por toda la (umanidad sino
solamente por sus eleidos.
  'oda corriente evan*lica ensea aluna forma de limitación de la
expiación. %quellos que sostienen que Cristo murió por toda la
(umanidad, limitan la eficacia de los m*ritos de Cristo aduciendo que lo
que el +eor (i$o en la cru$ no es suficiente para la salvación del (ombre
a menos que *ste complete tal obra por medio de su obediencia. Este
 punto de vista es contrario a las ensean$as escrit#rales.
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 Hereos 10:14  orque con una sola ofrenda (i$o perfectos para siempre a
los santificados.
 

or tanto, la ensean$a que limita no la eficacia sino la extensión del
sacrificio de Cristo es la posición verdadera que las escrituras ensean,
como se verá a continuación.

El (ec(o es que la limitación de la expiación no es alo excepcional
de esta doctrina. 'odos limitan la expiación, con la diferencia que unos lo
(acen en un sentido contrario a las Escrituras y otros en la dirección que la
alabra lo indica.
  uesto que la muerte de Cristo es una real sustitución del pecador,
todos aquellos por quienes Cristo murió (an sido infaliblemente
sustituidos y salvados de la condenación. &e manera que no es posible
afirmar que Cristo murió por toda la (umanidad sin caer en un
universalismo.

Las Escrituras a#ir,an 6ue Cristo ,uri$ exc!usiva,ente "or sus
e!e1idos.

 #a$eo 1:21  5 dará a lu$ un (ijo, y llamarás su nombre 2E++, porque *l
salvará a su pueblo de sus pecados.
 Juan 10: 15-16 26   %sí como el adre me conoce, y yo cono$co al adre,
y pono mi vida por las ovejas. 'ambi*n teno otras ovejas que no son de
este redil aquellas tambi*n debo traer, y oirán mi vo$ y (abrá un rebao,
y un pastor. ero vosotros no cre*is, porque no sois de mis ovejas, como
os (e dic(o.
 Juan 17: 9  5o rueo por ellos no rueo por el mundo, sino por los que
me diste porque tuyos son.
 Hec)os 20: 28  or tanto, mirad por vosotros, y por todo el rebao en que
el Espíritu +anto os (a puesto por obispos, para apacentar la ilesia del
+eor, la cual *l anó por su propia sanre.
 esios 5: 25  Maridos, amad a vuestras mujeres, así como Cristo amó a la
ilesia, y se entreó así mismo por ella.
  /as expresiones de la Escritura donde se dice que Cristo murió <"or
todos<  no deben interpretarse en el sentido de <todos a&so!uta,ente='
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sino como <todos sus e!e1idos=> de otra manera se violentaría el espíritu
de los pasajes donde se encuentran tales afirmaciones. Exa,ine:
 Juan 12:32  5 yo, si fuere levantado de la tierra, a todos atraer* a mi
mismo.
 Romanos 5:18  %sí que, como por la trasresión de uno vino la
condenación a todos los (ombres, de la misma manera por la justicia de
uno vino a todos los (ombres la justificación de vida.
2 orin$ios 5: 14-15   orque el amor de Cristo nos constrie, pensando
esto1 que si uno murió por todos, lueo todos murieron 5 por todos
murió, para que los que viven, ya no viven para sí, sino para aquel que
murió y resucitó por ellos.
Como ejemplos que demuestran que <todos< no sinifica la totalidad del
*nero (umano pues tal interpretación nos arrastraría a un inevitable
universalismo. 3ualmente, las expresiones que (ablan del <,undo<' no
se refieren a toda la (umanidad a los judíos (abituados a pensar que tan
sólo su ra$a alcan$aría el favor divino era necesario (acer ver que &ios
(abía amado a todo el mundo o que Cristo (abía muerto por todo el
mundo queriendo con ello decir sus eleidos de <todas !as naciones< lo
contrario seria predicar, de nuevo, un universalismo. /a doctrina de la
expiación limitada no obstruye el libre ofrecimiento del evanelio a toda
criatura. uesto que los eleidos son conocidos tan sólo por &ios y se
encuentran diseminados en todo el mundo, no (ay manera de cumplir la
ran comisión sino solamente predicándole a toda criatura. /a salvación
debe ser ofrecida de buena fe y de la manera más liberal a todos los
(ombres. +in embaro, por estar muertos en sus delitos y pecados,
solamente aceptarán los beneficios del evanelio aquellos a quienes se les
apliquen efica$mente por el Espíritu +anto. Exactamente lo que &ios lo
acordó cuando Cristo pendía de la cru$, y en su decreto eterno.

LA RACIA IRRESISTI%LE
?

LLA2A2IENTO EFICA@
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  Cuando llea el tiempo en que &ios (a de salvar a sus eleidos, los
llama efica$mente por su alabra y por el Espíritu +anto para darles vida y
salvación.
 

or su estado de muerte espiritual el (ombre no podrá nunca por sí
mismo decidir seuir a Cristo de a(í que &ios tena que dotar de la fe
salvadora a sus eleidos, de otra manera *stos se perderían
irremediablemente.

 Juan 6:44  )inuno puede venir a mí, si el adre que me envió no le
trajere y yo le resucitar* en el día postrero.

  Este llamamiento de &ios es de tal naturale$a que el (ombre es
vivificado y renovado al punto que la experiencia no puede terminar sino
en una rendición sincera a Cristo.

or medio de su racia irresistible &ios ablanda la conciencia del
(ombre, lo mueve a la contrición y al arrepentimiento, lo (ace nacer de
nuevo, lo dota de fe y le concede la voluntad de desear el bien y
 procurarlo.

&e a(í que esa racia salvadora se califique de irresistible en el
sentido de que no puede ser anulada por la voluntad (umana.

ero, aunque esta racia es irresistible, los (ombres que la reciben
van a Cristo con absoluta libertad, (abiendo recibido la voluntad de
(acerlo por la racia de &ios.

 Hec)os 16: 14  Entonces una mujer llamada /idia, vendedora de p#rpura,
de la ciudad de 'iatira, que adoraba a &ios, estaba oyendo y el +eor 
abrió el cora$ón de ella para que estuviese atenta a lo que ablo decía.

ili+enses 1:29  orque a vosotros os es concedido a causa de Cristo, no
sólo que creáis en *l, sino tambi*n que pade$cáis por *l.

ili+enses 2: 13  orque &ios es el que en vosotros produce así el querer 
como el (acer, por su buena voluntad.
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  El otoramiento de la racia irresistible de &ios responde a su
decreto de elección de manera que el (ombre no puede, ni quiere, (acer 
nada para obtenerla y debe ser aplicada por la libre racia de &ios sin
 prever en el (ombre m*rito aluno.

 Juan 10:16   'ambi*n teno otras ovejas que no son de este redil aqu*llas
tambi*n debo traer, y oirán mi vo$, y (abrá un rebao y un pastor.

 Hec)os 13:48  /os entiles, oyendo esto, se reocijaban y lorificaban la
 palabra del +eor, y creyeron todos los que estaban ordenados para vida
eterna.

 Romanos 8: 29- 30  orque a los que antes conoció, tambi*n los
 predestinó para que fuesen (ec(os conformes a la imaen de su <ijo, para
que *l sea el primo*nito entre muc(os (ermanos. 5 a los que predestinó,
a *stos tambi*n llamó y a los que llamó, a estos tambi*n justificó y a los
que justificó, a estos tambi*n lorificó.

  /os (ombres que no son eleidos, invariablemente serán condenados
 por cuanto &ios los pasa por alto al momento de adjudicar su llamamiento
efica$ esto, no obstante, no sinifica que tales (ombres se pierdan en
contra de su voluntad, pues ellos rec(a$an con toda libertad a Cristo como
resultado del endurecimiento de sus cora$ones.

 Romanos 9: 14- 16   @>u*, pues, diremosA @>u* (ay injusticia en &iosA
En ninuna manera. ues a Mois*s dice1 'endr* misericordia del que yo
tena misericordia, y me compadecer* del que yo me compade$ca. %sí
que no depende del que quiere, ni del que corre, sino de &ios que tiene
misericordia.
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LA SEURIDAD ETERNA DE LA SAL(ACION

%quellos que (an sido eleidos por &ios, sustituidos en la muerte por 
Cristo y llamados efica$mente por el Espíritu +anto (an alcan$ado una
 posición en Cristo y un estado de racia que no depende de circunstancias
o condiciones (umanas y que, por lo tanto, es eternamente inalterable.
 
 Hereos 10:14 orque con una sola ofrenda (i$o perfectos para siempre a
los santificados.

/a elección que &ios (ace de su pueblo los predestina para alcan$ar 
salvación siendo que *ste es un decreto divino que no puede ser alterado
aquellos que (an sido predestinados alcan$arán infaliblemente aquello
 para lo que fueron destinados.

 Romanos 8: 29- 30  orque a los que antes conoció, tambi*n los
 predestinó para que fuesen (ec(os conformes a la imaen de su <ijo, para
que *l sea el primo*nito entre muc(os (ermanos. 5 a los que predestinó,
a *stos tambi*n llamó y a los que llamó, a estos tambi*n justificó y a los
que justificó, a estos tambi*n lorificó.

/a sustitución que Cristo loró en la cru$ es una sustitución real y no
supuesta, por lo tanto los que (an sido sustituidos no pueden más morir 
(aciendo inválido el sacrificio del +eor. +us culpas y pecados pasados,
 presentes y futuros (an sido cancelados por la muerte del edentor y
 poseen vida para la eternidad.

 Juan 5: 24 &e cierto, de cierto os dio1 El que oye mi palabra, y cree al
que me envió, tiene vida eterna y no vendrá a condenación, mas (a
 pasado de muerte a vida.
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 Juan 6: 39 5 esta es la voluntad del adre, el que me envió1 >ue de todo
lo que me diere, no pierda yo nada, sino que lo resucite en el día postrero.
 Juan 10: 28-29 5  yo les doy vida eterna y no perecerán jamás, ni nadie
las arrebatará de mi mano.   Mi adre que me las dio, es mayor que todos, y
nadie las puede arrebatar de la mano de mi adre.

 Romanos 11:29 orque irrevocables son los dones y el llamamiento de
&ios.
 esios 1:13-14  En *l tambi*n vosotros, (abiendo oído la palabra de
verdad, el evanelio de vuestra salvación, y (abiendo creído en *l, fuisteis
sellados con el Espíritu +anto de la promesa,   que es las arras de nuestra
(erencia (asta la redención de la posesión adquirida, para alaban$a de su
loria.
1 !e"ro 1: 4-5  para una (erencia incorruptible, incontaminada e
inmarcesible, reservada en los cielos para vosotros, que sois uardados por 
el poder de &ios mediante la fe, para alcan$ar la salvación que está
 preparada para ser manifestada en el tiempo postrero.

/os resultados que el pecado produce en un incr*dulo y en un creyente
son completamente diferentes. Mientras que en el incr*dulo producen
muerte y condenación, en el creyente producen rompimiento de la
comunión con &ios y, si se persevera en pecado, castio temporal.
1 orin$ios 11:32  Más siendo ju$ados, somos castiados por el +eor,
 para que no seamos condenados con el mundo.

  ero, a causa de la elección de &ios que es producto de su libre
voluntad, de la eficacia de los m*ritos e intercesión de Cristo y de la
morada del Espíritu +anto, el creyente no puede perder su posición en el
%mado aunque por causa de sus pecados incurra en el desarado de &ios,
contriste al Espíritu +anto y acarree disciplina para sí mismo. )o
obstante, la simiente de &ios que está el *l y la naturale$a del pacto de
racia volverán a despertar en *l el dolor por el pecado, el arrepentimiento
sincero y la confesión para su perdón y restauración.
1 Juan 1:9  +i confesamos nuestros pecados, *l es fiel y justo para
 perdonar nuestros pecados, y limpiarnos de toda maldad.
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  /a doctrina de la seuridad eterna de la salvación en ninuna manera
vuelve a los creyentes libertinos y disolutos, puesto que el que (a nacido
de &ios posee una naturale$a que aspira por la santidad de &ios y por la
comunión con *l más que por los placeres enaosos del pecado.

%quellos que escudándose en la doctrina de la seuridad eterna se
lan$an a una vida mundana y rebelde demuestran por su misma conducta
que jamás nacieron de nuevo y que por lo tanto no fueron eleidos de
&ios.
  % causa de que en el creyente a#n permanece la naturale$a
 pecaminosa (eredada de %dán y de que siue siendo blanco de las
tentaciones del mundo y de +atanás, debe ser muy cuidadoso en poner en
 práctica los medios necesarios para perseverar en la comunión con &ios y
ser librado de pecados raves.

EL ARREPENTI2IENTO

En las Escrituras el arrepentimiento es presentado como un paso
necesario para entrar en el reino de &ios.
 #a$eo 3:8 <aced, pues, frutos dinos de arrepentimiento,
 ucas 5:32  )o (e venido a llamar a justos, sino a pecadores al
arrepentimiento.
 Hec)os 5:31  % *ste, &ios (a exaltado con su diestra por ríncipe y
+alvador, para dar a 3srael arrepentimiento y perdón de pecados.
 Hec)os 11: 18  Entonces, oídas estas cosas, callaron, y lorificaron a
&ios, diciendo1 J&e manera que tambi*n a los entiles (a dado &ios
arrepentimiento para vidaK
 Hec)os 26: 20  +ino que anunci* primeramente a los que están en
&amasco, y 2erusal*n, y por toda la tierra de 2udea, y a los entiles, que se
arrepintiesen y se convirtiesen a &ios, (aciendo obras dinas de
arrepentimiento.
 Romanos 2: 4  @! menosprecias las rique$as de su beninidad, paciencia
y lonanimidad, inorando que su beninidad te uía al arrepentimientoA
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  /a idea que transmite el arrepentimiento es la necesidad de una
conversión a &ios que incluye un cambio en la manera "e +ensar "e
sen$ir , "e ac$uar .

En cuanto a! ca,&io en !a ,anera de Pensar ,
El arrepentimiento implica una transformación en las apreciaciones

que se (an tenido acerca de &ios, del pecado y de sí mismo. En el caso de
la parábola del (ijo pródio el rereso a casa estuvo marcado,
inicialmente, por un cambio en la manera de pensar.
 ucas 15: 17- 19   5 volviendo en sí, dijo1 JCuántos jornaleros en casa de
mi padre tienen abundancia de pan, y yo aquí pere$co de (ambreK   Me
levantar* e ir* a mi padre, y le dir*1 adre, (e pecado contra el cielo y
contra ti.  5a no soy dino de ser llamado tu (ijo (a$me como a uno de
tus jornaleros.

En cuanto a! ca,&io en !a ,anera de sentir ,
/a 0iblia ensea que cuando se produce un verdadero

arrepentimiento acontece una conmoción emocional en la persona. )adie
 puede arrepentirse y seuir tan frió como una piedra.
 #a$eo 26: 75  Entonces edro se acordó de las palabras de 2es#s, que le
(abía dic(o1 %ntes que cante el allo, me nearás tres veces. 5 saliendo
fuera, lloró amaramente.
2 orin$ios 7: 9-10  %(ora me o$o, no porque (ayáis sido contristados,
sino porque fuisteis contristados para arrepentimiento porque (ab*is sido
contristados se#n &ios, para que ninuna p*rdida padecieseis por nuestra
 parte.  orque la triste$a que es se#n &ios produce arrepentimiento para
salvación, de que no (ay que arrepentirse pero la triste$a del mundo
 produce muerte.

En cuanto a! ca,&io en !a ,anera de actuar' 
El arrepentimiento es la frontera entre una vida disipada y una vida

consarada a &ios que da frutos dinos de arrepentimiento.
/as Escrituras (acen ran *nfasis en la verdad de que el verdadero

arrepentimiento debe mostrarse por los (ec(os.
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 #a$eo 3:7-8  %l ver *l que muc(os de los fariseos y de los saduceos
venían a su bautismo, les decía1 JLeneración de víborasK @>ui*n os enseó
a (uir de la ira venideraA <aced, pues, frutos dinos de arrepentimiento,
 #a$eo 7: 21-23  )o todo el que me dice1 +eor, +eor, entrará en el reino
de los cielos, sino el que (ace la voluntad de mi adre que está en los
cielos.  Muc(os me dirán en aquel día1 +eor, +eor, @no profeti$amos en
tu nombre, y en tu nombre ec(amos fuera demonios, y en tu nombre
(icimos muc(os milarosA  5 entonces les declarar*1 )unca os conocí
apartaos de mí, (acedores de maldad.
 #a$eo 21: 28-32  ero @qu* os pareceA :n (ombre tenía dos (ijos, y
acercándose al primero, le dijo1 <ijo, ve (oy a trabajar en mi via.
espondiendo *l, dijo1 )o quiero pero despu*s, arrepentido, fue.   5
acercándose al otro, le dijo de la misma manera y respondiendo *l, dijo1
+í, seor, voy. 5 no fue. @Cuál de los dos (i$o la voluntad de su padreA
&ijeron ellos1 El primero. 2es#s les dijo1 &e cierto os dio, que los
 publícanos y las rameras van delante de vosotros al reino de &ios.   orque
vino a vosotros 2uan en camino de justicia, y no le creísteis pero los
 publícanos y las rameras le creyeron y vosotros, viendo esto, no os
arrepentisteis despu*s para creerle.
 ucas 6: 43-45  )o es buen árbol el que da malos frutos, ni árbol malo el
que da buen fruto.  orque cada árbol se conoce por su fruto pues no se
cosec(an (ios de los espinos, ni de las $ar$as se vendimian uvas.   El
(ombre bueno, del buen tesoro de su cora$ón saca lo bueno y el (ombre
malo, del mal tesoro de su cora$ón saca lo malo porque de la abundancia
del cora$ón (abla la boca.
 *+ocali+sis 2: 5   ecuerda, por tanto, de dónde (as caído, y arrepi*ntete,
y (a$ las primeras obras pues si no, vendr* pronto a ti, y quitar* tu
candelero de su luar, si no te (ubieres arrepentido.

Para 6ue se "rodu5ca un arre"enti,iento !e1ti,o' de&en "resentarse
!os ca,&ios en !os tres as"ectos se9a!ados de ,anera si,u!t-nea.

a +i (ay un cambio en las acciones, pero no en el +ensamien$o ni en
el sen$ir   tan sólo se (a producido una reforma reliiosa, no una
conversión.
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  & +i (ay un cambio en los sen$imien$os, pero no en la ac$uacin ni
en la forma de +ensar  sólo se (a producido un remordimiento.

c +i (ay un cambio en el  +ensamien$o, pero no en el ac$uar  o en el
sen$ir  solamente se (a producido una persuasión intelectual.
 
E! arre"enti,iento es un don de 1racia 6ue Dios concede de acuerdo a
su !i&re vo!untad.

 Hec)os 5:31  % *ste, &ios (a exaltado con su diestra por ríncipe y
+alvador, para dar a 3srael arrepentimiento y perdón de pecados.
 Hec)os 11:18  Entonces, oídas estas cosas, callaron, y lorificaron a
&ios, diciendo1 J&e manera que tambi*n a los entiles (a dado &ios
arrepentimiento para vidaK
 Romanos 2:4  @! menosprecias las rique$as de su beninidad, paciencia
y lonanimidad, inorando que su beninidad te uía al arrepentimientoA
2 Timo$eo 2: 25  >ue con mansedumbre corrija a los que se oponen, por 
si qui$á &ios les conceda que se arrepientan para conocer la verdad,

Pero' ade,-s' e! arre"enti,iento es una res"onsa&i!idad 6ue Dios
de,anda de todo ser ;u,ano.

 Hec)os 17:30  ero &ios, (abiendo pasado por alto los tiempos de esta
inorancia, a(ora manda a todos los (ombres en todo luar, que se
arrepientan

&e manera que si aluna persona no se arrepiente resulta culpable de
rebeldía ante &ios y reo de condenación pero, si por el contrario, se
arrepiente, debe alabar a &ios quien es el #nico que puede conceder la
racia de experimentar el arrepentimiento para vida.

LA 0USTIFICACION
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  /a justificación es el acto judicial ó leal por el que &ios declara
inocente a una persona, librándola de toda acusación que podría
 presentarse contra ella.
  +iendo que los (ombre (an pecado, &ios no podría declarar a nadie
 justo sin romper su ley.
 o"o 23:7   &e palabra de mentira te alejarás, y no matarás al inocente y
 justo porque yo no justificar* al impío.

  &ios no puede (acer nin#n compromiso con el pecado por tanto, *l
 preparó una base efica$ sobre la que pudiera declarar justo al pecador sin
lesionar su rectitud.
  Esta base &ios la estableció cuando entreó a su <ijo para que
soportara la condena que merecía el pecador.
 Romanos 8: 3  orque lo que era imposible para la ley, por cuanto era
d*bil por la carne, &ios, enviando a su <ijo en semejan$a de carne de
 pecado y a causa del pecado, condenó al pecado en la carne
  &e manera que &ios siue siendo perfectamente justo al recibir como
 justificados a los que se acercan a *l por medio de 2esucristo.
2 orin$ios 5:21  %l que no conoció pecado, por nosotros lo (i$o pecado,
 para que nosotros fu*semos (ec(os justicia de &ios en *l.

2edios.
  /a sanre "e ris$o es el #nico medio de declarar justo a un pecador
 pues, sólo Cristo, ofreció la propiciación adecuada para satisfacer a &ios
a la ve$ que fue el sustituto del creyente en el juicio.
 Romanos 3: 24- 25  +iendo justificados ratuitamente por su racia,
mediante la redención que es en Cristo 2es#s,   a quien &ios puso como
 propiciación por medio de la fe en su sanre, para manifestar su justicia, a
causa de (aber pasado por alto, en su paciencia, los pecados pasados,

  La se1uridad de !a usti#icaci$n' reside en el (ec(o de que el mismo
&ios que nos (abía sentenciado como pecadores, a(ora, en su <ijo, nos
declara totalmente libres. )adie puede condenarnos, nuestra justificación
es completa y definitiva.
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 Romanos 8: 33  @>ui*n acusará a los escoidos de &iosA &ios es el que
 justifica.

La usti#icaci$n se reci&e "or ,edio de !a #e . nicamente los que
creen pueden ser justificados.
 Romanos 5: 1  2ustificados, pues, por la fe, tenemos pa$ para con &ios
 por medio de nuestro +eor 2esucristo
  /a fe consiste en creerle a &ios que Cristo (i$o todo lo necesario para
satisfacer las demandas de la justicia divina y presentarnos ante *l sin
manc(a.
 Romanos 8:1  %(ora, pues, ninuna condenación (ay para los que están
en Cristo 2es#s, los que no andan conforme a la carne, sino conforme al
Espíritu.
  /os que (an sido justificados, no sólo (an sido justificados de sus
 pecados pasados, sino tambi*n de los presentes y futuros. +on las
 personas las que (an sido declaradas justas no una temporada de su vida.
 Hereos 10:14  porque con una sola ofrenda (i$o perfectos para siempre
a los santificados.

La usti#icaci$n es un "rivi!e1io 6ue Dios otor1a en e! "resente .
 Juan 5:24  &e cierto, de cierto os dio1 El que oye mi palabra, y cree al
que me envió, tiene vida eterna y no vendrá a condenación, mas (a
 pasado de muerte a vida.
1 Juan 5:13  Estas cosas os (e escrito a vosotros que cre*is en el nombre
del <ijo de &ios, para que sepáis que ten*is vida eterna, y para que creáis
en el nombre del <ijo de &ios.
  /as afirmaciones de  !alo de que el (ombre es justificado por la fe
sin las obras de la ley, no se contradicen con las de San$iao cuando dice
que el (ombre es justificado por las obras, y no solamente por la fe.
 Romanos 3:28 Concluimos, pues, que el (ombre es justificado por fe sin
las obras de la ley.
 San$iao 2:24 osotros veis, pues, que el (ombre es justificado por las
obras, y no solamente por la fe.
/as afirmaciones son complementarias, pues mientras ablo (abla de
cómo somos justificados ante &ios, +antiao (abla de cómo somos
 justificados ante los (ombres. /o primero se obtiene por la fe en la obra
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de Cristo, lo seundo por las obras de la fe, es decir, por nuestra conducta,
que es consecuencia de nuestra fe. )o es suficiente afirmar que somos
 justificados, tambi*n (ace falta que nuestros actos demuestren a los ojos
de los (ombres que realmente tenemos la vida de &ios.

LA REENERACION

/a reeneración ó nuevo nacimiento es el acto creador de &ios por medio
del cual otora al (ombre una naturale$a espiritual.

/a reeneración es necesaria a causa de la corrupción del (ombre el cual
está muerto espiritualmente.
 esios 2:1  5 *l os dio vida a vosotros, cuando estabais muertos en
vuestros delitos y pecados,

No "uede "erci&ir !as cosas de Dios
1 orin$ios 2:14  ero el (ombre natural no percibe las cosas que son del
Espíritu de &ios, porque para *l son locura, y no las puede entender,
 porque se (an de discernir espiritualmente.

No "uede entrar en e! reino de Dios.
 Juan 3: 3 5  espondió 2es#s y le dijo1 &e cierto, de cierto te dio, que el
que no naciere de nuevo, no puede ver el reino de &ios
espondió 2es#s1 &e cierto, de cierto te dio, que el que no naciere de
aua y del Espíritu, no puede entrar en el reino de &ios.

En la reeneración, &ios  crea  en el (ombre una nueva naturale$a por 
medio de la combinación poderosa de su Espíritu y de su alabra.
 Juan 1:12-13 Mas a todos los que le recibieron, a los que creen en su
nombre, les dio potestad de ser (ec(os (ijos de &ios   los cuales no son
enendrados de sanre, ni de voluntad de carne, ni de voluntad de varón,
sino de &ios.
 San$iao 1: 18  El, de su voluntad, nos (i$o nacer por la palabra de
verdad, para que seamos primicias de sus criaturas.
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1 !e"ro 1: 23 +iendo renacidos, no de simiente corruptible, sino de
incorruptible, por la palabra de &ios que vive y permanece para siempre.

Cuando &ios otora la racia del nuevo nacimiento a una persona, *sta
recibe una naturale$a nueva por la que "uede e!evarse en la b#squeda de
lo santo.
2 !e"ro 1:4  por medio de las cuales nos (a dado preciosas y
randísimas promesas, para que por ellas lleaseis a ser participantes de la
naturale$a divina, (abiendo (uido de la corrupción que (ay en el mundo a
causa de la concupiscencia

Es ado"tado ;io de Dios
1 Juan 3: 8- 10  El que practica el pecado es del diablo porque el diablo
 peca desde el principio. ara esto apareció el <ijo de &ios, para des(acer 
las obras del diablo.  'odo aquel que es nacido de &ios, no practica el
 pecado, porque la simiente de &ios permanece en *l y no puede pecar,
 porque es nacido de &ios. En esto se manifiestan los (ijos de &ios, y los
(ijos del diablo1 todo aquel que no (ace justicia, y que no ama a su
(ermano, no es de &ios.

Dis#ruta de !a vida eterna
 Juan 6:63  El espíritu es el que da vida la carne para nada aprovec(a las
 palabras que yo os (e (ablado son espíritu y son vida.

In1resa a !a #a,i!ia de Dios.
olosenses 1:13  El cual nos (a librado de la potestad de las tinieblas, y
trasladado al reino de su amado <ijo,

Dos natura!e5as
/a naturale$a es+iri$ual  que se recibe en la reeneración no destruye ni
anula la naturale$a a"/mica que tiene todo (ombre. &e manera que, en el
cristiano, coexisten ambas naturale$as1 /a carnal (eredada de %dán y la
espiritual (eredada de Cristo.
El antaonismo existente entre estas naturale$as contrarias enera en el
creyente un conflicto permanente.
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&/la$as 5: 17   orque el deseo de la carne es contra el Espíritu, y el del
Espíritu es contra la carne y *stos se oponen entre sí, para que no (aáis
lo que quisiereis.

El deber del cristiano es fortalecer su na$uralea nue;a para vencer sobre
la ;ie<a na$uralea carnal, para ello, debe someterse a la cru$ de Cristo y
moverse en el Espíritu de &ios.
&/la$as 5:24- 25  ero los que son de Cristo (an crucificado la carne con
sus pasiones y deseos. +i vivimos por el Espíritu, andemos tambi*n por el
Espíritu
&/la$as 5:16   &io, pues1 %ndad en el Espíritu, y no satisfaáis los deseos
de la carne.

LA SANTIFICACION

  El sinificado básico de santificación es la acción por medio de la cual
alo es separado o consarado para &ios. En este sentido, pueden ser 
santificados no solamente los )omres  sino tambi*n los u$ensilios, los
luares, los "ías, etc.

En el %ntiuo 'estamento, la santificación abarca a las cosas y a las
 personas, mientras que en el )uevo 'estamento está limitada a *stas
#ltimas.
  /os creyentes, al ser santificados, son separados para &ios
implicándose con ello las transformaciones espirituales que corresponden
a su nueva relación con *l. En la santificación pueden diferenciarse tres
aspectos1

La Santi#icaci$n Posiciona! : Es aquella santidad que el creyente (ereda
en virtud de su nueva posición en Cristo. 'oda persona que se (a
apropiado de los beneficios del sacrificio de Cristo es santa a los ojos de
&ios.

Esta santificación se da en base a su nueva posición de (ijo de &ios y no
tiene relación con sus acciones morales
 Hereos 10: 12-14  pero Cristo, (abiendo ofrecido una ve$ para siempre
un solo sacrificio por los pecados, se (a sentado a la diestra de &ios, de
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a(í en adelante esperando (asta que sus enemios sean puestos por estrado
de sus pies  porque con una sola ofrenda (i$o perfectos para siempre a los
santificados
1 orin$ios 1:230  a la ilesia de &ios que está en Corinto, a los
santificados en Cristo 2es#s, llamados a ser santos con todos los que en
cualquier luar invocan el nombre de nuestro +eor 2esucristo, +eor de
ellos y nuestro1
Más por *l estáis vosotros en Cristo 2es#s, el cual nos (a sido (ec(o por 
&ios sabiduría, justificación, santificación y redención

La &ase "ara 6ue e! cre*ente sea dec!arado santo es e! sacri#icio de
Cristo
 Hereos 13:12  or lo cual tambi*n 2es#s, para santificar al pueblo
mediante su propia sanre, padeció fuera de la puerta.

/a +antificación osicional es tambi*n llamada instantánea porque, no
dependiendo de las obras del creyente sino del sacrificio de Cristo, es
aplicada de manera inmediata en el momento de creer.
 Hec)os 26:18  para que abras sus ojos, para que se conviertan de las
tinieblas a la lu$, y de la potestad de +atanás a &ios para que reciban, por 
la fe que es en mí, perdón de pecados y (erencia entre los santificados.
/a santificación posicional no es susceptible de mejoramiento, pues,
ninuna obra (umana puede (acer mejor la obra santificadora de Cristo.

La Santi#icaci$n Pro1resiva: Si  la santificación posicional es un estado
que se alcan$a por un decreto de &ios, la proresiva viene a ser la
aplicación diaria y práctica de la verdad de ser apartados para &ios. /a
vida cristiana empie$a por la santificación de posición, conferida por 
medio de una acción divina. +euidamente, debemos buscar una
santificación práctica que sea consecuente con esta posición. /a primera
es para nosotros #nicamente una cuestión de fe, mientras que la seunda
está relacionada con nuestro comportamiento diario.
  Mientras que la santificación posicional no puede ser percibida por el
(ombre, la proresiva #nicamente puede evidenciarse por sus frutos. El
creyente está obliado por la alabra a buscar la santificación de su vida
diaria. Existen muc(as situaciones de carácter y de (ábitos que deben ser 
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cambiadas en nuestras vidas. or ello, a la santificación de la vida diaria
se le llama proresiva porque puede y debe mejorar.
2 orin$ios 7:1 %sí que, amados, puesto que tenemos tales promesas,
limpi*monos de toda contaminación de carne y de espíritu, perfeccionando
la santidad en el temor de &ios.
1 Tesalonicenses 4:1 or lo demás, (ermanos, os roamos y ex(ortamos
en el +eor 2es#s, que de la manera que aprendisteis de nosotros cómo os
conviene conduciros y aradar a &ios, así abund*is más y más.
 *+ocali+sis 22:11  El que es injusto, sea injusto todavía y el que es
inmundo, sea inmundo todavía y el que es justo, practique la justicia
todavía y el que es santo, santifíquese todavía.

/a santificación proresiva se da a lo laro de toda la vida del cristiano.
 Ella se produce por medio de la acci(n de la )alabra

 Salmo 119:9-11 @Con qu* limpiará el joven su caminoA Con uardar tu
 palabra.
Con todo mi cora$ón te (e buscado )o me dejes desviarme de tus
mandamientos.
En mi cora$ón (e uardado tus dic(os, ara no pecar contra ti.
 Juan 17:17   +antifícalos en tu verdad tu palabra es verdad.
 esios 5: 25-26   Maridos, amad a vuestras mujeres, así como Cristo amó
a la ilesia, y se entreó a sí mismo por ella, para santificarla, (abi*ndola
 purificado en el lavamiento del aua por la palabra, " del Esp&ritu 'anto
 Romanos 8:13  porque si vivís conforme a la carne, morir*is mas si por el
Espíritu (ac*is morir las obras de la carne, vivir*is.

ero, a pesar de que &ios nos (a dado estos aentes santificadores, *l
espera que el creyente contribuya con la voluntad renovada que se le (a
otorado en el nuevo nacimiento esfor$ándose por someterse tanto a la
 )alabra como al Esp&ritu y lorar, así, el proreso disciplinado de su
santidad. +i el creyente no aporta esta colaboración, &ios ejecutará
disciplina sobre *l.
1 orin$ios 11:31-32  +i, pues, nos examinásemos a nosotros mismos, no
seríamos ju$ados más siendo ju$ados, somos castiados por el +eor,
 para que no seamos condenados con el mundo.
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 Hereos 12: 5-7  y (ab*is ya olvidado la ex(ortación que como a (ijos se
os dirie, diciendo1 <ijo mío, no menosprecies la disciplina del +eor, )i
desmayes cuando eres reprendido por *l orque el +eor al que ama,
disciplina, 5 a$ota a todo el que recibe por (ijo. +i soportáis la disciplina,
&ios os trata como a (ijos porque @qu* (ijo es aquel a quien el padre no
disciplinaA

La Santi#icaci$n Per#ecta: uesto que en nuestra vida terrestre no
 podemos alcan$ar el estado de perfección moral cuando Cristo rerese
 para levantar a su 3lesia, ejecutará en sus (ijos la santificación perfecta o
final, en la cual, aquella santidad posicional que nos fue conferida por sus
m*ritos será iualada por nuestra santidad práctica. &e manera que
seremos tan santos en vida práctica como lo somos en posición ante &ios.
Esto se conoce como la lorificación de los creyentes.
ili+enses 3:20-21  Mas nuestra ciudadanía está en los cielos, de donde
tambi*n esperamos al +alvador, al +eor 2esucristo  el cual transformará el
cuerpo de la (umillación nuestra, para que sea semejante al cuerpo de la
loria suya, por el poder con el cual puede tambi*n sujetar a sí mismo
todas las cosas.
1 Juan 3:2  %mados, a(ora somos (ijos de &ios, y a#n no se (a
manifestado lo que (emos de ser pero sabemos que cuando *l se
manifieste, seremos semejantes a *l, porque le veremos tal como *l es.  

Esta #ltima etapa de la santificación se efectuará por obra enteramente
divina sin la participación de la voluntad (umana.

 

EL %AUTIS2O EN EL ESPIRITU SANTO

El bautismo en el Espíritu +anto es la investidura de poder que Cristo
otora a los creyentes para un testimonio efica$.
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 Hec)os 1:8 pero recibir*is poder, cuando (aya venido sobre vosotros el
Espíritu +anto, y me ser*is testios en 2erusal*n, en toda 2udea, en
+amaria, y (asta lo #ltimo de la tierra.

 l au$ismo "el s+íri$u San$o ue oreci"o inicialmen$e +or Juan el 
 =au$is$a

 #a$eo 3:11 5o a la verdad os bauti$o en aua para arrepentimiento pero
el que viene tras mí, cuyo cal$ado yo no soy dino de llevar, es más
 poderoso que yo *l os bauti$ará en Espíritu +anto y fueo.
5, posteriormente, prometido por el +eor 2es#s
 ucas 24:49  <e aquí, yo enviar* la promesa de mi adre sobre vosotros
 pero quedaos vosotros en la ciudad de 2erusal*n, (asta que seáis investidos
de poder desde lo alto.

Cuando la promesa del bautismo en el Espíritu +anto, se manifestó a la
3lesia lo (i$o como una experiencia diferente y subsecuente a la
salvación.
/os apóstoles fueron sellados con el Espíritu.
 Juan 20:22 5 (abiendo dic(o esto, sopló, y les dijo1 ecibid el Espíritu
+anto.

ero, fue (asta cincuenta días despu*s que fueron bauti$ados en el
Espíritu +anto.
 Hec)os 2: 1-4  Cuando lleó el día de entecost*s, estaban todos
unánimes juntos.  5 de repente vino del cielo un estruendo como de un
viento recio que soplaba, el cual llenó toda la casa donde estaban sentados
y se les aparecieron lenuas repartidas, como de fueo, asentándose sobre
cada uno de ellos.  5 fueron todos llenos del Espíritu +anto, y comen$aron
a (ablar en otras lenuas, se#n el Espíritu les daba que (ablasen.

Cuando Ielipe predicó en +amaria (ubo muc(as conversiones y bautismos
en aua pero, fue (asta días despu*s, cuando llearon los apóstoles, que
recibieron el bautismo del Espíritu +anto.
 Hec)os 8: 14-17  Cuando los apóstoles que estaban en 2erusal*n oyeron
que +amaria (abía recibido la palabra de &ios, enviaron allá a edro y a
2uan los cuales, (abiendo venido, oraron por ellos para que recibiesen el
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Espíritu +anto  porque a#n no (abía descendido sobre ninuno de ellos,
sino que solamente (abían sido bauti$ados en el nombre de 2es#s.
Entonces les imponían las manos, y recibían el Espíritu +anto.  

+aulo se convirtió a Cristo con lo cual, quedó sellado con el Espíritu
 pero, fue (asta tres días despu*s que recibió la investidura de poder.
 Hec)os 9:17   Iue entonces %nanías y entró en la casa, y poniendo sobre *l
las manos, dijo1 <ermano +aulo, el +eor 2es#s, que se te apareció en el
camino por donde venías, me (a enviado para que recibas la vista y seas
lleno del Espíritu +anto.  

La se9a! externa de (aber sido bauti$ado en el Espíritu +anto es el (ablar 
en otras lenuas
 Hec)os 10:44-46   Mientras a#n (ablaba edro estas palabras, el Espíritu
+anto cayó sobre todos los que oían el discurso.   5 los fieles de la
circuncisión que (abían venido con edro se quedaron atónitos de que
tambi*n sobre los entiles se derramase el don del Espíritu +anto.  orque
los oían que (ablaban en lenuas, y que manificaban a &ios.

 Hec)os 2: 4-11  5 fueron todos llenos del Espíritu +anto, y
comen$aron a (ablar en otras lenuas, se#n el Espíritu les daba que
(ablasen.
Moraban entonces en 2erusal*n judíos, varones piadosos, de todas las
naciones bajo el cielo.   5 (ec(o este estruendo, se juntó la multitud y
estaban confusos, porque cada uno les oía (ablar en su propia lenua.   5
estaban atónitos y maravillados, diciendo1 Mirad, @no son alileos todos
estos que (ablanA  @Cómo, pues, les oímos nosotros (ablar cada uno en
nuestra lenua en la que (emos nacidoA   artos, medos, elamitas, y los que
(abitamos en Mesopotamia, en 2udea, en Capadocia, en el onto y en
%sia,  en Iriia y anfilia, en Eipto y en las reiones de Nfrica más allá
de Cirene, y romanos aquí residentes, tanto judíos como pros*litos,
cretenses y árabes, les oímos (ablar en nuestras lenuas las maravillas de
&ios.

uesto que recibir el bautismo en el Espíritu +anto implica ser lleno del
 poder de &ios, la persona que recibe tal experiencia vive una
transformación en su carácter. 3ual que edro que de discípulo cobarde
que neaba a su maestro, se convirtió en ardiente apóstol proclamador del
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mensaje de la resurrección de Cristo. % la ve$, el testimonio ofrecido por 
quien (a sido lleno del Espíritu es impactante y efica$, pues, de por medio
va el poder del Espíritu de &ios.

LOS DONES DEL ESPIRITU SANTO

  /os dones del Espíritu son capacidades sobrenaturales que Dios otor%a
a los creyentes para edificaci(n de la *%lesia.

/os dones del Espíritu +anto son manifestaciones completamente
milarosas que no podrían ser ejercidas sin la intervención de &ios. Esto
los diferencia de cualquier (abilidad (umana.
El talento musical, por ejemplo, no es un don del Espíritu pues en *l no
(ay nin#n fenómeno sobrenatural. ara que un creyente pueda recibir un
don espiritual necesita antes ser bauti$ado en el Espíritu +anto para
inresar, de esa manera, a la esfera de las experiencias sobrenaturales con
&ios.
 
Los dones de! Es"ritu Santo son nueve.

1orin$ios 12: 7-11  ero a cada uno le es dada la manifestación del
Espíritu para provec(o.  orque a *ste es dada por el Espíritu palabra de
sabiduría a otro, palabra de ciencia se#n el mismo Espíritu  a otro, fe por 
el mismo Espíritu y a otro, dones de sanidades por el mismo Espíritu.  %
otro, el (acer milaros a otro, profecía a otro, discernimiento de espíritus
a otro, diversos *neros de lenuas y a otro, interpretación de lenuas.
ero todas estas cosas las (ace uno y el mismo Espíritu, repartiendo a cada
uno en particular como *l quiere

5 para su estudio se clasifican en tres rupos1

-6 /os dones de evelación1
  Dalabra de Ciencia
  Dalabra de +abiduría
  D&iscreción de Espíritus.

76 /os dones de 3nspiración1

?;



 

  DL*neros de /enuas
  D3nterpretación de /enuas
  Drofecía

;6 /os dones de oder1
  D&ones de +anidades
  D!peración de Milaros
  DIe.

LOS DONES DE RE(ELACION

El rupo de los dones de revelación re#ne aquellos dones por medio de los
cuales %ios com+ar$e su conocimien$o con su (lesia .
/a comunicación de este conocimiento se produce de manera sobrenatural
y por la instrumentalidad de la persona que posee el don.

Los dones de Reve!aci$n son:

Pa!a&ra de Ciencia: Es el don por medio del cual &ios comparte
el conocimiento de hechos que sucedieron en el +asa"o  o que están
 sucediendo en el +resen$e Este conocimiento se adquiere de manera
sobrenatural y más allá de toda posibilidad (umana.

 Hec)os 5:3  5 dijo edro1 %nanías, @por qu* llenó +atanás tu cora$ón para
que mintieses al Espíritu +anto, y sustrajeses del precio de la (eredad
 Hec)os 9:10- 11  <abía entonces en &amasco un discípulo llamado
%nanías, a quien el +eor dijo en visión1 %nanías. 5 *l respondió1 <eme
aquí, +eor.  5 el +eor le dijo1 /evántate, y ve a la calle que se llama
&erec(a, y busca en casa de 2udas a uno llamado +aulo, de 'arso porque
(e aquí, *l ora,
 Hec)os 10: 19-20  5 mientras edro pensaba en la visión, le dijo el
Espíritu1 <e aquí, tres (ombres te buscan.  /evántate, pues, y desciende y
no dudes de ir con ellos, porque yo los (e enviado.

/a revelación de ese conocimiento puede recibirse a trav*s de una ;isin ,
un sue>o , una ;o au"ile , un sen$ir in$erno , etc+ pero, siempre que se
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trate de la revelación de (ec(os pasados o presentes estamos ante la
operación del don de alabra de Ciencia.

  Pa!a&ra de Sa&idura: Es el don por medio del cual &ios comparte
el conocimiento de hechos que acontecer en el futuro.
 Hec)os 11:28-30  5 levantándose uno de ellos, llamado %abo, daba a
entender por el Espíritu, que vendría una ran (ambre en toda la tierra
(abitada la cual sucedió en tiempo de Claudio.  Entonces los discípulos,
cada uno conforme a lo que tenía, determinaron enviar socorro a los
(ermanos que (abitaban en 2udea   lo cual en efecto (icieron, enviándolo
a los ancianos por mano de 0ernab* y de +aulo.
 Hec)os 21: 10-11  5 permaneciendo nosotros allí alunos días, descendió
de 2udea un profeta llamado %abo,   quien viniendo a vernos, tomó el
cinto de ablo, y atándose los pies y las manos, dijo1 Esto dice el Espíritu
+anto1 %sí atarán los judíos en 2erusal*n al varón de quien es este cinto, y
le entrearán en manos de los entiles.
 Hec)os 27: 21-24  Entonces ablo, como (acía ya muc(o que no
comíamos, puesto en pie en medio de ellos, dijo1 <abría sido por cierto
conveniente, o( varones, (aberme oído, y no $arpar de Creta tan sólo para
recibir este perjuicio y p*rdida.   ero a(ora os ex(orto a tener buen ánimo,
 pues no (abrá ninuna p*rdida de vida entre vosotros, sino solamente de la
nave.  orque esta noc(e (a estado conmio el ánel del &ios de quien soy
y a quien sirvo, diciendo1 ablo, no temas es necesario que compare$cas
ante C*sar y (e aquí, &ios te (a concedido todos los que navean contio.

Discreci$n o Discerni,iento de Es"ritus:  Es el don por medio
del cual Dios revela qué tipo de esp&ritu es el que está operando en una
situación determinada. Es el don que manifiesta si un (ec(o sobrenatural
 procede de &ios o de +atanás.

 Hec)os 16: 16-18  %conteció que mientras íbamos a la oración, nos salió
al encuentro una muc(ac(a que tenía espíritu de adivinación, la cual daba
ran anancia a sus amos, adivinando.   Esta, siuiendo a ablo y a
nosotros, daba voces, diciendo1 Estos (ombres son siervos del &ios
%ltísimo, quienes os anuncian el camino de salvación.   5 esto lo (acía por 
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muc(os días mas desaradando a ablo, *ste se volvió y dijo al espíritu1
'e mando en el nombre de 2esucristo, que salas de ella. 5 salió en aquella
misma (ora.

LOS DONES DE INSPIRACION

/os dones de 3nspiración, tambi*n llamados de alabra, son aquellos que
&ios usa  +ara comunicar a su (lesia un mensa<e . /os &ones de
3nspiración se manifiestan más frecuentemente dentro de la conreación
 porque son los que aportan mayor edificación a los creyentes.
1orin$ios 14:1  +euid el amor y procurad los dones espirituales, pero
sobre todo que profetic*is.

/a ensean$a de &ios impartida a trav*s de los dones de 3nspiración
otora mayor instrucción a la 3lesia que cualquier milaro o revelación de
(ec(os ocultos.
Los dones de Ins"iraci$n son:

7neros de Len1uas:  Es el don por medio del cual &ios envía a
una conreación un mensaje en lenua desconocida para ser interpretado.
1orin$ios 14:27   +i (abla aluno en lenua extraa, sea esto por dos, o a
lo más tres, y por turno y uno interprete.
%unque las lenuas que se (ablan como resultado del ejercicio del don son
similares a las lenuas que se (ablan como evidencia de (aber recibido el
 bautismo en el Espíritu +anto, lo cierto es que entre ambas existe existe
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una diferencia de función1 /as lenuas que se (ablan como resultado del
don tienen interpretación pero, las que se (ablan como evidencia de
(aber recibido el bautismo en el Espíritu +anto no tienen interpretación.
/as lenuas que se (ablan como ejercicio del don son de una duración
limitada, pues deben dar paso a la interpretación pero, las lenuas que se
(ablan como resultado de la llenura del Espíritu son de duración ilimitada
 pues el que las (abla no (abla a los (ombres sino a &ios. El don de
*neros de lenuas, pues, es diferente al (ablar en otras lenuas como
evidencia de (aber recibido el bautismo en el Espíritu +anto.
/a ra$ón por la que &ios envía un mensaje a la conreación en lenua
desconocida para despu*s ser interpretado, pudiendo (acerlo de una ve$ en
el idioma local, es para dar una seal a los incr*dulos.
1 orin$ios 14:22  %sí que, las lenuas son por seal, no a los creyentes,
sino a los incr*dulos pero la profecía, no a los incr*dulos, sino a los
creyentes.

Inter"retaci$n de Len1uas: Es el don por medio del cual &ios
otora la interpretación de un mensaje que se dió en lenua extraa al
idioma local. /os dones de lenuas y de interpretación son
complementarios, pues, no puede ejercitarse el don de lenuas sin el de
interpretación.
1 orin$ios 14:28  5 si no (ay int*rprete, calle en la ilesia, y (able para sí
mismo y para &ios.
5, por el otro lado, el don de interpretación no puede operar si no (ay
lenuas que interpretar.
El don de interpretación no "traduce" las lenuas extraas, sino que las
"interpreta" esto trae como resultado el que, alunas veces, la
interpretación resulte muc(o más prolonada que el mensaje que se
expresó en lenuas.
&e acuerdo a las Escrituras una misma persona puede dar el mensaje en
lenuas y enseuida su interpretación.
1 orin$ios 14:13 or lo cual, el que (abla en lenua extraa, pida en
oración poder interpretarla.

Pro#eca: Es el don a trav*s del cual &ios otora un mensaje a la
conreación directamente en el idioma de la localidad.
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1 orin$ios 14: 1-3  +euid el amor y procurad los dones espirituales,
 pero sobre todo que profetic*is.   orque el que (abla en lenuas no (abla a
los (ombres, sino a &ios pues nadie le entiende, aunque por el Espíritu
(abla misterios. ero el que profeti$a (abla a los (ombres para edificación,
ex(ortación y consolación. 

/os dones de palabra son para ser ejercitados en la conreación cristiana
conforme al orden que las Escrituras establecen.
1 orin$ios 14: 27-33   +i (abla aluno en lenua extraa, sea esto por 
dos, o a lo más tres, y por turno y uno interprete.  5 si no (ay int*rprete,
calle en la ilesia, y (able para sí mismo y para &ios.   %simismo, los
 profetas (ablen dos o tres, y los demás ju$uen. 5 si alo le fuere
revelado a otro que estuviere sentado, calle el primero. orque pod*is
 profeti$ar todos uno por uno, para que todos aprendan, y todos sean
ex(ortados.  5 los espíritus de los profetas están sujetos a los profetas
 pues &ios no es &ios de confusión, sino de pa$. Como en todas las
ilesias de los santos.

LOS DONES DE PODER 

/os dones de poder son aquellos por los cuales &ios reali$a obras
 portentosas entre sus (ijos. or consistir estos dones en la reali$ación de
(ec(os insólitos su manifestación es muc(o menos frecuente que los dones
 pertenecientes a los rupos anteriores, pues, si su manifestación se
 produjera cotidianamente sus efectos dejarían de ser extraordinarios para
convertirse en rutinarios.

En las Escrituras la manifestación de los dones de poder va precedida
 por la operación de al#n don de revelación. % trav*s de un don de
revelación, &ios manifiesta lo que va a reali$ar, con ello, inspira la fe
necesaria para la operación del don de poder.

Los dones de "oder son:
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Dones de Sanidades:  +on aquellos dones por medio de los cuales
&ios otora la curación sobrenatural de un enfermo. or ser esta curación
de carácter sobrenatural se entiende que en ella no existió la intervención
de nin#n medicamento como tampoco la de los procesos naturales de
recuperación con que &ios (a dotado al cuerpo (umano.
En los ejemplos de sanidades de las Escrituras, se observa la
manifestación de una revelación antes de la operación del don de sanidad.
 Hec)os 3: 1-7   edro y 2uan subían juntos al templo a la (ora novena, la
de la oración. 5 era traído un (ombre cojo de nacimiento, a quien ponían
cada día a la puerta del templo que se llama la <ermosa, para que pidiese
limosna de los que entraban en el templo.   Este, cuando vio a edro y a
2uan que iban a entrar en el templo, les roaba que le diesen limosna.
edro, con 2uan, fijando en *l los ojos, le dijo1 Míranos.   Entonces *l les
estuvo atento, esperando recibir de ellos alo.   Mas edro dijo1 )o teno
 plata ni oro, pero lo que teno te doy en el nombre de 2esucristo de
 )a$aret, levántate y anda.  5 tomándole por la mano derec(a le levantó y
al momento se le afirmaron los pies y tobillos
 Hec)os 9: 34  5 le dijo edro1 Eneas, 2esucristo te sana levántate, y (a$
tu cama. 5 en seuida se levantó.
 Hec)os 14: 8-10 5 cierto (ombre de /istra estaba sentado,
imposibilitado de los pies, cojo de nacimiento, que jamás (abía andado.
Este oyó (ablar a ablo, el cual, fijando en *l sus ojos, y viendo que tenía
fe para ser sanado,   dijo a ran vo$1 /evántate derec(o sobre tus pies. 5 *l
saltó, y anduvo.

Las Escrituras ;a&!an de estos dones de ,anera "!ura!
1orin$ios 12:9 a otro, fe por el mismo Espíritu y a otro, dones de
sanidades por el mismo Espíritu.
/o que indica que existe una variedad en la manera de operar los
diferentes dones de sanidades. Es decir, que el don de sanidad de una
 persona puede obrar inmediatamente, el de otra podría (acerlo
 proresivamente, etc.
El don de sanidad no opera a voluntad de la persona que lo posee sino en
 base a las revelaciones que &ios otora a tal persona.

?H



 

2 Timo$eo 4:20 Erasto se quedó en Corinto, y a 'rófimo dej* en Mileto
enfermo.

O"eraci$n de 2i!a1ros: Es aquel don por medio del cual se
 produce una alteración del curso ordinario de la naturale$a una
intervención temporal en el orden acostumbrado de las cosas a fin de
favorecer los desinios divinos.
 Hec)os 8: 39-40 Cuando subieron del aua, el Espíritu del +eor arrebató
a Ielipe y el eunuco no le vio más, y siuió o$oso su camino.   ero
Ielipe se encontró en %$oto y pasando, anunciaba el evanelio en todas
las ciudades, (asta que lleó a Cesarea.
 Hec)os 12: 7-10  5 (e aquí que se presentó un ánel del +eor, y una lu$
resplandeció en la cárcel y tocando a edro en el costado, le despertó,
diciendo1 /evántate pronto. 5 las cadenas se le cayeron de las manos.  /e
dijo el ánel1 Cíete, y átate las sandalias. 5 lo (i$o así. 5 le dijo1
Envu*lvete en tu manto, y síueme. 5 saliendo, le seuía pero no sabía
que era verdad lo que (acía el ánel, sino que pensaba que veía una visión.
<abiendo pasado la primera y la seunda uardia, llearon a la puerta de
(ierro que daba a la ciudad, la cual se les abrió por sí misma y salidos,
 pasaron una calle, y lueo el ánel se apartó de *l
 Hec)os 13: 11 -12  %(ora, pues, (e aquí la mano del +eor está contra ti,
y serás cieo, y no verás el sol por al#n tiempo. E inmediatamente
cayeron sobre *l oscuridad y tinieblas y andando alrededor, buscaba quien
le condujese de la mano.  Entonces el procónsul, viendo lo que (abía
sucedido, creyó, maravillado de la doctrina del +eor.

Fe:  Es el don a trav*s del cual &ios comparte su fe con una
 persona particular. &otado de esta fe absoluta la persona es capa$ de
reali$ar cualquier (a$aa sin importar las sanidades o milaros que se
necesiten para su reali$ación. Ella cree lo imposible

 #a$eo 17: 20  2es#s les dijo1 or vuestra poca fe porque de cierto os dio,
que si tuviereis fe como un rano de mosta$a, dir*is a este monte1 ásate
de aquí allá, y se pasará y nada os será imposible.

 os resul$a"os "e un e +erse;eran$e se "escrien en Hereos 11: 1-38
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-Es, pues, la fe la certe$a de lo que se espera, la convicción de lo que
no se ve. 7orque por ella alcan$aron buen testimonio los antiuos.  ;or la
fe entendemos (aber sido constituido el universo por la palabra de &ios,
de modo que lo que se ve fue (ec(o de lo que no se veía.

=or la fe %bel ofreció a &ios más excelente sacrificio que Caín, por lo
cual alcan$ó testimonio de que era justo, dando &ios testimonio de sus
ofrendas y muerto, a#n (abla por ella.  ?or la fe Enoc fue transpuesto para
no ver muerte, y no fue (allado, porque lo traspuso &ios y antes que fuese
transpuesto, tuvo testimonio de (aber aradado a &ios.   8ero sin fe es
imposible aradar a &ios porque es necesario que el que se acerca a &ios
crea que le (ay, y que es alardonador de los que le buscan.  For la fe )o*,
cuando fue advertido por &ios acerca de cosas que a#n no se veían, con
temor preparó el arca en que su casa se salvase y por esa fe condenó al
mundo, y fue (ec(o (eredero de la justicia que viene por la fe.

Gor la fe %bra(am, siendo llamado, obedeció para salir al luar que
(abía de recibir como (erencia y salió sin saber a dónde iba.   Hor la fe
(abitó como extranjero en la tierra prometida como en tierra ajena,
morando en tiendas con 3saac y 2acob, co(erederos de la misma promesa
-9 porque esperaba la ciudad que tiene fundamentos, cuyo arquitecto y
constructor es &ios.  --or la fe tambi*n la misma +ara, siendo est*ril,
recibió fuer$a para concebir y dio a lu$ aun fuera del tiempo de la edad,
 porque creyó que era fiel quien lo (abía prometido.  -7or lo cual tambi*n,
de uno, y *se ya casi muerto, salieron como las estrellas del cielo en
multitud, y como la arena innumerable que está a la orilla del mar.

-;Conforme a la fe murieron todos *stos sin (aber recibido lo
 prometido, sino mirándolo de lejos, y crey*ndolo, y saludándolo, y
confesando que eran extranjeros y pererinos sobre la tierra.  -=orque los
que esto dicen, claramente dan a entender que buscan una patria  -? pues si
(ubiesen estado pensando en aquella de donde salieron, ciertamente tenían
tiempo de volver. -8ero an(elaban una mejor, esto es, celestial por lo cual
&ios no se averBen$a de llamarse &ios de ellos porque les (a preparado
una ciudad.

-For la fe %bra(am, cuando fue probado, ofreció a 3saac y el que
(abía recibido las promesas ofrecía su uni*nito,  -G(abi*ndosele dic(o1 En
3saac te será llamada descendencia -H pensando que &ios es poderoso para
levantar aun de entre los muertos, de donde, en sentido fiurado, tambi*n
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le volvió a recibir.  79or la fe bendijo 3saac a 2acob y a Esa# respecto a
cosas venideras. 7-or la fe 2acob, al morir, bendijo a cada uno de los (ijos
de 2os*, y adoró apoyado sobre el extremo de su bordón.  77or la fe 2os*, al
morir, mencionó la salida de los (ijos de 3srael, y dio mandamiento acerca
de sus (uesos.

7;or la fe Mois*s, cuando nació, fue escondido por sus padres por tres
meses, porque le vieron nio (ermoso, y no temieron el decreto del rey.
7=or la fe Mois*s, (ec(o ya rande, re(usó llamarse (ijo de la (ija de
Iaraón, 7?escoiendo antes ser maltratado con el pueblo de &ios, que o$ar 
de los deleites temporales del pecado,   78teniendo por mayores rique$as el
vituperio de Cristo que los tesoros de los eipcios porque tenía puesta la
mirada en el alardón. 7For la fe dejó a Eipto, no temiendo la ira del rey
 porque se sostuvo como viendo al 3nvisible.  7Gor la fe celebró la pascua y
la aspersión de la sanre, para que el que destruía a los primo*nitos no
los tocase a ellos.

7Hor la fe pasaron el Mar ojo como por tierra seca e intentando los
eipcios (acer lo mismo, fueron a(oados.   ;9or la fe cayeron los muros
de 2ericó despu*s de rodearlos siete días.   ;-or la fe a(ab la ramera no
 pereció juntamente con los desobedientes, (abiendo recibido a los espías
en pa$.
;7@5 qu* más dioA orque el tiempo me faltaría contando de Ledeón, de
0arac, de +ansón, de 2eft*, de &avid, así como de +amuel y de los
 profetas  ;;que por fe conquistaron reinos, (icieron justicia, alcan$aron
 promesas, taparon bocas de leones, ;=apaaron fueos impetuosos, evitaron
filo de espada, sacaron fuer$as de debilidad, se (icieron fuertes en batallas,
 pusieron en fua ej*rcitos extranjeros.  ;?/as mujeres recibieron sus
muertos mediante resurrección mas otros fueron atormentados, no
aceptando el rescate, a fin de obtener mejor resurrección.   ;8!tros
experimentaron vituperios y a$otes, y a más de esto prisiones y cárceles.
;FIueron apedreados, aserrados, puestos a prueba, muertos a filo de
espada anduvieron de acá para allá cubiertos de pieles de ovejas y de
cabras, pobres, anustiados, maltratados  ;Gde los cuales el mundo no era
dino errando por los desiertos, por los montes, por las cuevas y por las
cavernas de la tierra.
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LA SANIDAD DI(INA

/a enfermedad es una de las muc(as plaas que cayeron sobre la ra$a
(umana a causa del pecado. &ios no es el autor de la enfermedad todo lo
contrario, *l es la fuente de salud. En las Escrituras &ios se llama a sí
mismo "El +anador"
 o"o 15:26   y dijo1 +i oyeres atentamente la vo$ de 2e(ová tu &ios, e
(icieres lo recto delante de sus ojos, y dieres oído a sus mandamientos, y
uardares todos sus estatutos, ninuna enfermedad de las que envi* a los
eipcios te enviar* a ti porque yo soy 2e(ová tu sanador. 

&e dónde se deduce que todo aquello que condu$ca a la recuperación de
un cuerpo enfermo es producto de la racia de &ios.

Existen dos ,aneras en 6ue Dios otor1a !a sa!ud a !os cuer"os
en#er,os:

Sanidad Indirecta: Es aquella en la que &ios sana a trav*s de
medios. /a Ciencia m*dica es uno de los medios más avan$ados y
especiali$ados que &ios (a otorado para la recuperación de los enfermos.
En las Escrituras encontramos que &ios remetía al uso de medios con el
fin de aliviar enfermedades

2 Re,es 20: 7-8  5 dijo 3saías1 'omad masa de (ios. 5 tomándola, la
 pusieron sobre la llaa, y sanó. 5 E$equías (abía dic(o a 3saías1 @>u*
seal tendr* de que 2e(ová me sanará, y que subir* a la casa de 2e(ová al
tercer díaA
1 Timo$eo 5:23  5a no bebas aua, sino usa de un poco de vino por causa
de tu estómao y de tus frecuentes enfermedades.

  Sanidad Directa:  Es aquella en donde &ios sana directamente, sin
la intervención de medio aluno. /a sanidad directa se ofrece sobre la
 base del sacrificio de Cristo.
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1 !e"ro 2:24 quien llevó *l mismo nuestros pecados en su cuerpo sobre el
madero, para que nosotros, estando muertos a los pecados, vivamos a la
 justicia y por cuya (erida fuisteis sanados.

8 es "arte de !a "roc!a,aci$n de !as &uenas nuevas.

 #arcos 16: 15-18  El que creyere y fuere bauti$ado, será salvo mas el
que no creyere, será condenado.  5 estas seales seuirán a los que creen1
En mi nombre ec(arán fuera demonios (ablarán nuevas lenuas  tomarán
en las manos serpientes, y si bebieren cosa mortífera, no les (ará dao
sobre los enfermos pondrán sus manos, y sanarán.
 Hec)os 4: 29-30  5 a(ora, +eor, mira sus amena$as, y concede a tus
siervos que con todo denuedo (ablen tu palabra,   mientras extiendes tu
mano para que se (aan sanidades y seales y prodiios mediante el
nombre de tu santo <ijo 2es#s.

En !a sanidad directa ;a* dos ,aneras 6ue Dios usa "ara otor1ar !a
sa!ud.

La "ri,era' es !a sanidad instant-nea.
Es decir, aquella que se recibe de manera inmediata.

 #arcos 1: 40-42   ino a *l un leproso, roándole e (incada la rodilla, le
dijo1 +i quieres, puedes limpiarme.  5 2es#s, teniendo misericordia de *l,
extendió la mano y le tocó, y le dijo1 >uiero, s* limpio.  5 así que *l (ubo
(ablado, al instante la lepra se fue de aqu*l, y quedó limpio.

La se1unda es !a sanidad "ro1resiva.
Es aquella en que &ios va otorando la sanidad poco a poco.

 #arcos 8: 22-25  ino lueo a 0etsaida y le trajeron un cieo, y le
roaron que le tocase. Entonces, tomando la mano del cieo, le sacó fuera
de la aldea y escupiendo en sus ojos, le puso las manos encima, y le
 preuntó si veía alo. El, mirando, dijo1 eo los (ombres como árboles,
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 pero los veo que andan. /ueo le puso otra ve$ las manos sobre los ojos, y
le (i$o que mirase y fue restablecido, y vio de lejos y claramente a todos

SATANAS 8 LOS DE2ONIOS

&ios no creó a +atanás tal y como lo conocemos en la actualidad, como un
ser perverso y mentiroso, la 0iblia nos ensea que antes de la creación del
(ombre &ios formó al >uerubín rotector.
 euiel 28: 13- 15 En Ed*n, en el (uerto de &ios estuviste de toda
 piedra preciosa era tu vestidura de cornerina, topacio, jaspe, crisólito,
 berilo y ónice de $afiro, carbunclo, esmeralda y oro los primores de tus
tamboriles y flautas estuvieron preparados para ti en el día de tu creación.
'#, querubín rande, protector, yo te puse en el santo monte de &ios, allí
estuviste en medio de las piedras de fueo te paseabas. erfecto eras en
todos tus caminos desde el día que fuiste creado, (asta que se (alló en ti
maldad.

>uien era "el sello de la perfección, lleno de sabiduría y acabado de
(ermosura". Este querubín corrompió su naturale$a al aspirar a una
 posición que &ios no le (abía otorado.
 (saías 14: 12 -15   JCómo caíste del cielo, o( /ucero, (ijo de la maanaK
Cortado fuiste por tierra, t# que debilitabas a las naciones.   '# que decías
en tu cora$ón1 +ubir* al cielo en lo alto, junto a las estrellas de &ios,
levantar* mi trono, y en el monte del testimonio me sentar*, a los lados del
norte  sobre las alturas de las nubes subir*, y ser* semejante al %ltísimo.
Mas t# derribado eres (asta el +eol, a los lados del abismo.
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En su rebelión, /ucero arrastró tras sí a la tercera parte de los seres
anelicales.
 *+ocali+sis 12: 3-4 'ambi*n apareció otra seal en el cielo1 (e aquí un
ran draón escarlata, que tenía siete cabe$as y die$ cuernos, y en sus
cabe$as siete diademas  y su cola arrastraba la tercera parte de las estrellas
del cielo, y las arrojó sobre la tierra. 5 el draón se paró frente a la mujer 
que estaba para dar a lu$, a fin de devorar a su (ijo tan pronto como
naciese

&e esta manera, el >uerubín rotector lleó a convertirse en +atanás y los
áneles caídos en demonios. :na parte de estos demonios se encuentran
 prisioneros.
 Ju"as 6   5 a los áneles que no uardaron su dinidad, sino que
abandonaron su propia morada, los (a uardado bajo oscuridad, en
 prisiones eternas, para el juicio del ran día
8 ser-n !i&erados en e! "erodo de !a ran Tri&u!aci$n.
 *+ocali+sis 9: 1-11  -El quinto ánel tocó la trompeta, y vi una estrella
que cayó del cielo a la tierra y se le dio la llave del po$o del abismo.  75
abrió el po$o del abismo, y subió (umo del po$o como (umo de un ran
(orno y se oscureció el sol y el aire por el (umo del po$o.  ;5 del (umo
salieron lanostas sobre la tierra y se les dio poder, como tienen poder los
escorpiones de la tierra.  =5 se les mandó que no daasen a la (ierba de la
tierra, ni a cosa verde aluna, ni a nin#n árbol, sino solamente a los
(ombres que no tuviesen el sello de &ios en sus frentes. ?5 les fue dado,
no que los matasen, sino que los atormentasen cinco meses y su tormento
era como tormento de escorpión cuando (iere al (ombre.  85 en aquellos
días los (ombres buscarán la muerte, pero no la (allarán y ansiarán morir,
 pero la muerte (uirá de ellos.
FEl aspecto de las lanostas era semejante a caballos preparados para la
uerra en las cabe$as tenían como coronas de oro sus caras eran como
caras (umanas  Gtenían cabello como cabello de mujer sus dientes eran
como de leones  Htenían cora$as como cora$as de (ierro el ruido de sus
alas era como el estruendo de muc(os carros de caballos corriendo a la
 batalla -9tenían colas como de escorpiones, y tambi*n auijones y en sus
colas tenían poder para daar a los (ombres durante cinco meses.   --5
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tienen por rey sobre ellos al ánel del abismo, cuyo nombre en (ebreo es
%badón, y en rieo, %polión.

+in embaro, otra parte de demonios quedó en libertad y se mueven
actualmente en los aires.
E!!o son !as ;uestes es"iritua!es de ,a!dad contra !as 6ue e! cristiano
&ata!!a.
 esios 6:12  orque no tenemos luc(a contra sanre y carne, sino contra
 principados, contra potestades, contra los obernadores de las tinieblas de
este silo, contra (uestes espirituales de maldad en las reiones celestes.  

En !a &ata!!a es"iritua!' Satan-s * !os de,onios ante"onen a! cristiano
di#erentes ti"os de !uc;a> a!1unas de e!!as son !as si1uientes:

Tentaciones: +i bien la naturale$a (umana es lo suficientemente perversa
como para ofrecer al (ombre toda clase de tentaciones.
 #a$eo 15:19  orque del cora$ón salen los malos pensamientos, los
(omicidios, los adulterios, las fornicaciones, los (urtos, los falsos
testimonios, las blasfemias

 )o obstante, no se puede dejar de lado el (ec(o de que +atanás tambi*n
 puede tentar, es decir, inducir al mal.
 #a$eo 4: 1  Entonces 2es#s fue llevado por el Espíritu al desierto, para ser 
tentado por el diablo.
1 Tesalonicenses 3:5 or lo cual tambi*n yo, no pudiendo soportar más,
envi* para informarme de vuestra fe, no sea que os (ubiese tentado el
tentador, y que nuestro trabajo resultase en vano.

O"osiciones: +e presentan cuando +atanás ofrece una tena$ resistencia al
avance de la causa del evanelio.
 ucas 8:12  5 los de junto al camino son los que oyen, y lueo viene el
diablo y quita de su cora$ón la palabra, para que no crean y se salven.  

 Hec)os 13:10  dijo1 J!<, lleno de todo enao y de toda maldad, (ijo del
diablo, enemio de toda justiciaK @)o cesarás de trastornar los caminos
rectos del +eorA
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 *+oc. 2:10  )o temas en nada lo que vas a padecer. <e aquí, el diablo
ec(ará a alunos de vosotros en la cárcel, para que seáis probados, y
tendr*is tribulación por die$ días. +* fiel (asta la muerte, y yo te dar* la
corona de la vida. 

In#!uencias: +e producen cuando +atanás llena el cora$ón de los (ombres
(asta el punto de la obsesión.
 Juan 8:44  osotros sois de vuestro padre el diablo, y los deseos de
vuestro padre quer*is (acer. El (a sido (omicida desde el principio, y no
(a permanecido en la verdad, porque no (ay verdad en *l. Cuando (abla
mentira, de suyo (abla porque es mentiroso, y padre de mentira.  

 Juan 13: 2  5 cuando cenaban, como el diablo ya (abía puesto en el
cora$ón de 2udas 3scariote, (ijo de +imón, que le entrease,
 Hec)os 5:3  5 dijo edro1 %nanías, @por qu* llenó +atanás tu cora$ón para
que mintieses al Espíritu +anto, y sustrajeses del precio de la (eredadA

Posesiones: 'ienen luar cuando uno o más demonios entran en el cuerpo
de una persona para poseerla.

/a posesión puede reconocerse porque cuando ocurre la personalidad
de la víctima es anulada y sustituida por el carácter perverso del malino.
 #arcos 5:9  5 le preuntó1 @Cómo te llamasA 5 respondió diciendo1
/eión me llamo porque somos muc(os.

Las "osesiones dia&$!icas no "ueden darse en un cristiano verdadero.
1 Juan 4:4  <ijitos, vosotros sois de &ios, y los (ab*is vencido porque
mayor es el que está en vosotros, que el que está en el mundo.  

1 Jn 5:18  +abemos que todo aquel que (a nacido de &ios, no practica el
 pecado, pues %quel que fue enendrado por &ios le uarda, y el malino
no le toca.
ues el tal es un (ijo de &ios, su cuerpo es propiedad divina.
1 orin$ios 6:20  orque (ab*is sido comprados por precio lorificad,
 pues, a &ios en vuestro cuerpo y en vuestro espíritu, los cuales son de
&ios.

8 es te,"!o de! Es"ritu Santo.
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1 orin$ios 6:19  @! inoráis que vuestro cuerpo es templo del Espíritu
+anto, el cual está en vosotros, el cual ten*is de &ios, y que no sois
vuestrosA

Para todas estas #or,as de ata6ue' Dios ;a concedido !a victoria a sus
;ios.
 ucas 10: 17-20   olvieron los setenta con o$o, diciendo1 +eor, aun los
demonios se nos sujetan en tu nombre.  5 les dijo1 5o veía a +atanás caer 
del cielo como un rayo.   <e aquí os doy potestad de (ollar serpientes y
escorpiones, y sobre toda fuer$a del enemio, y nada os daará.  ero no os
reocij*is que los espíritus se os sujetan, sino reocijaos de que vuestros
nombres están escritos en los cielos.
So&re !a &ase de! sacri#icio de Cristo.
olosenses 2:15 y despojando a los principados y a las potestades, los
ex(ibió p#blicamente, triunfando sobre ellos en la cru$.

 nte una  +er$uracin de cualquier tipo, el creyente puede e-ercer, en
oraci(n, la autoridad que Dios le ha encomendado para destruir las
obras del diablo
1 Jn 3:8  El que practica el pecado es del diablo porque el diablo peca
desde el principio. ara esto apareció el <ijo de &ios, para des(acer las
obras del diablo.

 En cuanto a las personas  +oseí"as por demonios $risto continúa en
el presente e-erciendo su autoridad para e.pulsarlos El cristiano ha sido
comisionado para hechar fuera demonios
 #arcos 16:17   5 estas seales seuirán a los que creen1 En mi nombre
ec(arán fuera demonios (ablarán nuevas lenuas  

" debe hacerlo invocando, con la autoridad del Esp&ritu 'anto, el 
nombre de Jesús para ordenar a los demonios salir de sus v&ctimas
 Hec)os 16:18  5 esto lo (acía por muc(os días mas desaradando a
ablo, *ste se volvió y dijo al espíritu1 'e mando en el nombre de
2esucristo, que salas de ella. 5 salió en aquella misma (ora.

LOS 2INISTERIOS
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/os ministros son ;o,&res 6ue Dios ;a ca"acitado   para reali$ar una
tarea específica de edificación dentro de su 3lesia. &ios (a establecido
cinco ministerios, que son1 *+s$oles !roe$as e;anelis$as !as$ores ,
 #aes$ros.

 esios 4:11 5 *l mismo constituyó a unos, apóstoles a otros, profetas a
otros, evanelistas a otros, pastores y maestros.

El propósito de los ministerios es edificar el cuerpo de Cristo y, de manera
especial, capacitar a otros para que a su ve$, ejer$an el ministerio.
 esios 4:12  a fin de perfeccionar a los santos para la obra del ministerio,
 para la edificación del cuerpo de Cristo,

/os cinco ministerios estarán vientes (asta que la 3lesia alcance la
 plenitud de Cristo, es decir, (asta el día de su lorificación.
 esios 4:13  (asta que todos lleuemos a la unidad de la fe y del
conocimiento del <ijo de &ios, a un varón perfecto, a la medida de la
estatura de la plenitud de Cristo 

E! A"$sto!: En el ministerio del %póstol se suman las características de
los demás ministerios.
1 Timo$eo 2:7   ara esto yo fui constituido predicador y apóstol 4dio
verdad en Cristo, no miento6, y maestro de los entiles en fe y verdad.
2 Timo$eo 1:11  del cual yo fui constituido predicador, apóstol y maestro
de los entiles.

El apóstol es básicamente un (ombre que (a sido enviado a predicar el
evanelio y que, como fruto de su labor, funda nuevas conreaciones
locales cuyos pastores reconocen su ascendencia espiritual estándole
sujetos en amor fraternal.

En la medida en que las conreaciones que (a fundado se van
extendiendo eoráficamente, el %póstol se ve en la necesidad de viajar 
constantemente para velar por el buen estado de cada una de ellas de
manera, que su ministerio es de carácter ambulante.
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 Romanos 1:9-12  orque testio me es &ios, a quien sirvo en mi espíritu
en el evanelio de su <ijo, de que sin cesar (ao mención de vosotros
siempre en mis oraciones,  roando que de aluna manera tena al fin, por 
la voluntad de &ios, un próspero viaje para ir a vosotros.   orque deseo
veros, para comunicaros al#n don espiritual, a fin de que seáis
confirmados esto es, para ser mutuamente confortados por la fe que nos es
com#n a vosotros y a mí.

El %póstol posee una autoridad especial para resolver controversias con
respecto a doctrina o conducta.
 Hec)os 1:2  (asta el día en que fue recibido arriba, despu*s de (aber dado
mandamientos por el Espíritu +anto a los apóstoles que (abía escoido  

2 !e"ro 3:2  (asta el día en que fue recibido arriba, despu*s de (aber 
dado mandamientos por el Espíritu +anto a los apóstoles que (abía
escoido 

El verdadero ministerio de %póstol se reconoce en que es aceptado y
declarado como tal por los pastores.
 Hec)os 13:2  Ministrando *stos al +eor, y ayunando, dijo el Espíritu
+anto1 %partadme a 0ernab* y a +aulo para la obra a que los (e llamado.

%demás, es reconocido por otros %póstoles.
&/la$as 2:9  Ministrando *stos al +eor, y ayunando, dijo el Espíritu
+anto1 %partadme a 0ernab* y a +aulo para la obra a que los (e llamado.

!tras evidencias del verdadero %póstol es que su obra posee una evidente
 prosperidad que no puede ser emulada.
1 orin$ios 9: 2  +i para otros no soy apóstol, para vosotros ciertamente lo
soy porque el sello de mi apostolado sois vosotros en el +eor.

+e identifica completamente con cada una de las conreaciones locales.
2 orin$ios 11: 28-29  y además de otras cosas, lo que sobre mí se aolpa
cada día, la preocupación por todas las ilesias.  @>ui*n enferma, y yo no
enfermoA @% qui*n se le (ace trope$ar, y yo no me indinoA

5 le acompaan el carácter y las seales propias de este ministerio.
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2 orin$ios 12:12  Con todo, las seales de apóstol (an sido (ec(as entre
vosotros en toda paciencia, por seales, prodiios y milaros.

E! Pro#eta:  Es un ministro que posee dones de revelación a trav*s de los
cuales &ios le revela tanto (ec(os circunstanciales como aspectos
doctrinales.
 esios 3:5 misterio que en otras eneraciones no se dio a conocer a los
(ijos de los (ombres, como a(ora es revelado a sus santos apóstoles y
 profetas por el Espíritu1

El ministerio de rofeta es diferente al don de profecía. El rofeta es un
ministro que ensea a las conreaciones, en tanto que el don de profecía
no está liado a la ensean$a. El ministerio d rofeta es solamente para
(ombres.
1 Timo$eo 2:12  orque no permito a la mujer ensear, ni ejercer dominio
sobre el (ombre, sino estar en silencio.

En tanto que el don de profecía puede ser ejercido por una mujer. El
ministerio de rofeta se manifiesta en la forma del rofeta antiuo
testamentario.
 Hec)os 21:10 -11  5 permaneciendo nosotros allí alunos días, descendió
de 2udea un profeta llamado %abo,   quien viniendo a vernos, tomó el
cinto de ablo, y atándose los pies y las manos, dijo1 Esto dice el Espíritu
+anto1 %sí atarán los judíos en 2erusal*n al varón de quien es este cinto, y
le entrearán en manos de los entiles.  

En tanto que el don de profecía se ejerce de manera extática. El ministerio
de rofeta es de carácter ambulante y act#a en las conreaciones que
 pertenecen al área de su %póstol.
 Hec)os 11:27- 28  En aquellos días unos profetas descendieron de
2erusal*n a %ntioquia. 5 levantándose uno de ellos, llamado %abo, daba a
entender por el Espíritu, que vendría una ran (ambre en toda la tierra
(abitada la cual sucedió en tiempo de Claudio.
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%unque el ministerio del rofeta es ambulante no obstante, la persona que
lo posee debe ser miembro de una 3lesia local y estar sujeta tanto a su
astor como a su %póstol.

/as evidencias del verdadero ministerio de rofeta son que es tanto bíblico
en sus revelaciones como en sus ensean$as doctrinales y cuando anuncia
(ec(os futuros *stos se cumplen detalladamente y sin falta.

E! Evan1e!ista: Es el que anuncia las buenas nuevas de salvación. +u
mensaje, por ser para los incr*dulos, carece de complicaciones y se limita
a la presentación de la salvación en Cristo.
 Hec)os 8: 4 -5  ero los que fueron esparcidos iban por todas partes
anunciando el evanelio. Entonces Ielipe, descendiendo a la ciudad de
+amaria, les predicaba a Cristo.

Sus "redicaciones son res"a!dadas so&renatura!,ente con ,uc;as
se9a!es.
 Hec)os 8: 6-7  5 la ente, unánime, escuc(aba atentamente las cosas que
decía Ielipe, oyendo y viendo las seales que (acía.   orque de muc(os
que tenían espíritus inmundos, salían *stos dando randes voces y
muc(os paralíticos y cojos eran sanados
Estas seales llevan como fin mover las conciencias de los incr*dulos y
 puesto que su trabajo se ejerce con ellos, la incidencia de las seales es
muc(o mayor que en cualquier otro ministerio, excepto el del %póstol.
or su misma naturale$a, el ministerio de evanelista es tambi*n
ambulante pero, a su ve$, el evanelista debe estar sujeto a un astor y
 poseer una conreación local en donde llenarse durante los períodos en
que no está ministrando.
/as evidencias del verdadero evanelista se manifiestan en el respaldo
que &ios le da concedi*ndole conversiones masivas y respaldo
sobrenatural especial.

E! Pastor:  Es un ministerio de m#ltiples aspectos, pues, el astor 
evaneli$a, ensea, orienta, aconseja y preserva la salud de las almas. El
ministerio de astor es el #nico que no es ambulante. Esto no obstante,
no sinifica que en determinados momentos, y por desinios divinos, el
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astor no pueda acceder a aluna movilidad en su campo de trabajo. El
astor es el responsable ante &ios por la salud espiritual de la
conreación que le (a sido encomendada.

 Hereos13:17   !bedeced a vuestros pastores, y sujetaos a ellos porque
ellos velan por vuestras almas, como quienes (an de dar cuenta para que
lo (aan con alería, y no quejándose, porque esto no os es provec(oso.
 *+ocali+sis 2: 1 8 12 18  Escribe al ánel de la ilesia en Efeso1 El que
tiene las siete estrellas en su diestra, el que anda en medio de los siete
candeleros de oro, dice esto1
G5 escribe al ánel de la ilesia en Esmirna1 El primero y el postrero, el
que estuvo muerto y vivió, dice esto1
-75 escribe al ánel de la ilesia en *ramo1 El que tiene la espada auda
de dos filos dice esto1
-G5 escribe al ánel de la ilesia en 'iatira1 El <ijo de &ios, el que tiene
ojos como llama de fueo, y pies semejantes al bronce bruido, dice esto1

El astor es reconocido como tal en toda el área del %póstol que lo
oficiali$ó.
/a evidencia del verdadero ministerio de astor es la inneable
 prosperidad y salud espiritual de la conreación que &ios le (a
encomendado a su cuidado.

E! 2aestro: Como su nombre lo indica es el ministerio que capacita no
solamente para comprender las verdades escrit#rales sino tambi*n para
darlas a entender.
El ministerio de Maestro es tambi*n un ministerio ambulante, aunque
alunas veces se combina con el de astor y, en este caso, tendrá como
 base una conreación local. El Maestro debe estar sujeto a su astor 
como tambi*n a su %póstol.

/a evidencia del verdadero ministerio de Maestro es que da a comprender 
con ran facilidad las verdades más complejas de la Escritura produciendo
ran provec(o y edificación a los que le escuc(an.

F=



 

&entro de los cinco ministerios puede producirse, de acuerdo a los planes
de &ios, una movilidad de un campo a otro. Es decir, que aluien que (a
funcionado como Evanelista, en determinado momento, puede recibir el
ministerio de astor o viceversa.

'ambi*n puede (aber una promoción ministerial, por ejemplo, que un
astor pase a recibir la dinidad de %póstol.
 Hec)os 13: 1-2  <abía entonces en la ilesia que estaba en %ntioquia,
 profetas y maestros1 0ernab*, +imón el que se llamaba )íer, /ucio de
Cirene, Mana*n el que se (abía criado junto con <erodes el tetrarca, y
+aulo. Ministrando *stos al +eor, y ayunando, dijo el Espíritu +anto1
%partadme a 0ernab* y a +aulo para la obra a que los (e llamado.

Esta movilidad se considera de orien divino cuando en cada etapa el
ministro (a dejado tras sí una estela de evidencias claras que atestiuan
que, en verdad, ejerció un ministerio de &ios.

LA ORANI@ACI?N DE LA ILESIA LOCAL

/os elementos que participan en la orani$ación de una conreación
local son1 /os ancianos los "i/conos , los san$os.
ili+enses 1:1  ablo y 'imoteo, siervos de 2esucristo, a todos los santos
en Cristo 2es#s que están en Iilipos, con los obispos y diáconos1

Los ancianos:  /os títulos de pastores, ancianos, obispos y presbíteros se
refieren al mismo oficio. /os nombres pueden ser usados indistintamente.
&entro del rupo de ancianos que obiernan una conreación están los
que administran y los que ensean.
1Timo$eo 5:17   /os ancianos que obiernan bien, sean tenidos por dinos
de doble (onor, mayormente los que trabajan en predicar y ensear.
Entre los que ensean (ay uno que ejerce la función de predicador y es el
que &ios (a dotado con el ministerio de astor. El astor elie a los
ancianos que (an de ayudarle en su labor ministerial.
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Ti$o 1: 5  or esta causa te dej* en Creta, para que corriieses lo
deficiente, y establecieses ancianos en cada ciudad, así como yo te mand*  

/os ancianos apoyan y se sujetan en amor a su astor a la ve$ que *ste
considera con (umildad las suerencias y opiniones de aquellos.
/os ancianos que no ensean, es decir, que no poseen el ministerio de
astor se dedican a la administración de la conreación. %yudan al
astor cuando les solicita opiniones y velan por la salud doctrinal de la
conreación. Con su ejemplo ensean a los santos la manera de
conducirse como es dino del evanelio de Cristo.
1 !e"ro 5: 1-3  ueo a los ancianos que están entre vosotros, yo anciano
tambi*n con ellos, y testio de los padecimientos de Cristo, que soy
tambi*n participante de la loria que será revelada1   %pacentad la rey de
&ios que está entre vosotros, cuidando de ella, no por fuer$a, sino
voluntariamente no por anancia des(onesta, sino con ánimo pronto no
como teniendo seorío sobre los que están a vuestro cuidado, sino siendo
ejemplos de la rey.

Cuando un astor incurre en un error doctrinal o en conducta impropia, es
obliación de los ancianos acudir al %póstol con el fin de que *ste tome
medidas adecuadas con el astor desviado. or su parte, el astor 
tambi*n puede remover de su dinidad a cualquier anciano que incurra en
errores doctrinales o cuya actitud (aya dejado de ser provec(osa para el
 buen desarrollo de la obra de &ios.

Los re6uisitos "ara reci&ir !a di1nidad de anciano se deta!!an en:
1 Timo$eo 3: 1-7 -alabra fiel1 +i aluno an(ela obispado, buena obra
desea.  7ero es necesario que el obispo sea irreprensible, marido de una
sola mujer, sobrio, prudente, decoroso, (ospedador, apto para ensear  ;no
dado al vino, no pendenciero, no codicioso de anancias des(onestas, sino
amable, apacible, no avaro  =que obierne bien su casa, que tena a sus
(ijos en sujeción con toda (onestidad   ?4pues el que no sabe obernar su
 propia casa, @cómo cuidará de la ilesia de &iosA6  8no un neófito, no sea
que envaneci*ndose caia en la condenación del diablo.   F'ambi*n es
necesario que tena buen testimonio de los de afuera, para que no caia en
descr*dito y en la$o del diablo.
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Ti$o 1: 7-9  orque es necesario que el obispo sea irreprensible, como
administrador de &ios no soberbio, no iracundo, no dado al vino, no
 pendenciero, no codicioso de anancias des(onestas,  sino (ospedador,
amante de lo bueno, sobrio, justo, santo, dueo de sí mismo,   retenedor de
la palabra fiel tal como (a sido enseada, para que tambi*n pueda ex(ortar 
con sana ensean$a y convencer a los que contradicen.

El privileio de anciano se limita a la conreación local. :n ministro es
ministro dondequiera que vaya pero un anciano, lo es solamente en su
conreación local.

Los di-conos:  Como su nombre lo indica, los diáconos desempean una
función de servicio en la conreación local. Ellos no tienen facultades de
dirección en los asuntos administrativos de la 3lesia, #nicamente sirven
amorosamente a sus (ermanos en la fe.
 Hec)os 6: 1-3  En aquellos días, como creciera el n#mero de los
discípulos, (ubo murmuración de los rieos contra los (ebreos, de que
las viudas de aqu*llos eran desatendidas en la distribución diaria.  Entonces
los doce convocaron a la multitud de los discípulos, y dijeron1 )o es justo
que nosotros dejemos la palabra de &ios, para servir a las mesas.   0uscad,
 pues, (ermanos, de entre vosotros a siete varones de buen testimonio,
llenos del Espíritu +anto y de sabiduría, a quienes encaruemos de este
trabajo
/os diáconos son propuestos por la conreación a sus dirientes
espirituales, los cuales deben dar su aprobación y manifestarlo
 p#blicamente oficiali$ando a las personas que recibirán el privileio por 
medio de una ceremonia de imposición de manos.
 Hec)os. 6: 3-6 0uscad, pues, (ermanos, de entre vosotros a siete varones
de buen testimonio, llenos del Espíritu +anto y de sabiduría, a quienes
encaruemos de este trabajo.  5 nosotros persistiremos en la oración y en el
ministerio de la palabra.  %radó la propuesta a toda la multitud y
eliieron a Esteban, varón lleno de fe y del Espíritu +anto, a Ielipe, a
rócoro, a )icanor, a 'imón, a armenas, y a )icolás pros*lito de
%ntioquia a los cuales presentaron ante los apóstoles, quienes, orando, les
impusieron las manos.
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Los re6uisitos "ara reci&ir e! "rivi!e1io de di-cono se esta&!ecen en:
 Hec)os 6: 3  0uscad, pues, (ermanos, de entre vosotros a siete varones de
 buen testimonio, llenos del Espíritu +anto y de sabiduría, a quienes
encaruemos de este trabajo.
1 Timo$eo 3: 8-10 12   G/os diáconos asimismo deben ser (onestos, sin
doble$, no dados a muc(o vino, no codiciosos de anancias des(onestas 
-95 estos tambi*n sean sometidos a prueba primero, y entonces ejer$an el
diaconado, si son irreprensibles.
-7/os diáconos sean maridos de una sola mujer, y que obiernen bien sus
(ijos y sus casas.

Las diaconisas son la versión femenina del oficio de diácono y se dedican
a servir a la 3lesia en asuntos propios para manos femeninas.

 Romanos 16: 1-2  !s recomiendo además nuestra (ermana Iebe, la cual
es diaconisa de la ilesia en Cencrea que la recibáis en el +eor, como es
dino de los santos, y que la ayud*is en cualquier cosa en que necesite de
vosotros porque ella (a ayudado a muc(os, y a mí mismo.

%l iual que los ancianos, el privileio de diácono es estrictamente local.

Los santos:  'oda persona que (a tenido una experiencia de conversión y
de nuevo nacimiento es injertada de manera inmediata en el cuerpo de
Cristo lleando a formar parte de la conreación de los santos. Esta
conreación viene a ser un semillero de donde surirán los futuros
diáconos y diaconisas, como tambi*n los futuros ministros del evanelio.

EL %AUTIS2O EN AUA

  &ios (a entreado a su 3lesia dos ordenan$as1 El 0autismo en aua y
la +anta Cena.

+e les llama ordenan$as porque en las Escrituras existen
mandamientos expresos para que los cristianos las practiquen.
  El propósito de las ordenan$as es el de ofrecer  s&mbolos materiales
que ilustran verdades espirituales, con el fin de que el creyente las retena
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 permanentemente. /as ordenan$as no comunican por sí mismas ninuna
racia especial los elementos materiales que participan en ellas tienen un
valor puramente simbólico.
/os beneficios de las ordenan$as se reciben #nicamente cuando el
creyente cobra conciencia de su sinificado y las practica en el espíritu
que las Escrituras sealan.

E! %autis,o: Es !a cere,onia 6ue ex"resa' si,&$!ica,ente:

a La ,uerte de! cre*ente a su vida de "ecado.

Ro,anos B: ' B  @! no sab*is que todos los que (emos sido bauti$ados
en Cristo 2es#s, (emos sido bauti$ados en su muerteA
+abiendo esto, que nuestro viejo (ombre fue crucificado juntamente con
*l, para que el cuerpo del pecado sea destruido, a fin de que no sirvamos
más al pecado. 

& Su se"u!tura a! ,undo
 Romanos 6:4  orque somos sepultados juntamente con *l para muerte
 por el bautismo, a fin de que como Cristo resucitó de los muertos por la
loria del adre, así tambi*n nosotros andemos en vida nueva.
olosenses 2:12 sepultados con *l en el bautismo, en el cual fuisteis
tambi*n resucitados con *l, mediante la fe en el poder de &ios que le
levantó de los muertos.

c Su resurrecci$n a una nueva vida.

 Romanos 6:4 -5 8-11  orque somos sepultados juntamente con *l
 para muerte por el bautismo, a fin de que como Cristo resucitó de los
muertos por la loria del adre, así tambi*n nosotros andemos en vida
nueva.
orque si fuimos plantados juntamente con *l en la semejan$a de su
muerte, así tambi*n lo seremos en la de su resurrección
5 si morimos con Cristo, creemos que tambi*n viviremos con *l   sabiendo
que Cristo, (abiendo resucitado de los muertos, ya no muere la muerte no
se enseorea más de *l.  orque en cuanto murió, al pecado murió una ve$
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 por todas más en cuanto vive, para &ios vive.   %sí tambi*n vosotros
consideraos muertos al pecado, pero vivos para &ios en Cristo 2es#s,
+eor nuestro.

  El poseer conciencia de estas verdades y su vivencia personal es lo
que reviste al bautismo de su valor espiritual. +i no existe la experiencia
de morir al pecado para resucitar a una nueva vida, la ceremonia se
vuelve inválida par el que la practica.
  El 0autismo no es un requisito para salvación pues, *sta depende
#nicamente de los m*ritos de Cristo. )o obstante, el bautismo es
necesario para tener comunión real con &ios, pues, es parte de la
obediencia a las Escrituras.
  %unque el valor del 0autismo se encuentra en la vivencia de su
sinificado resulta importante no obstante, el cuidar de las formas
ceremoniales que las Escrituras sealan.

 a +rimera "e ellas $iene ue ;er con res+ec$o a su mo"ali"a"? es "ecir
la manera en ue "ee ser )ec)o. os rela$os "e las scri$uras
suieren ue el au$ismo "ee ser +rac$ica"o +or inmersin.

 #a$eo 3:16   5 2es#s, despu*s que fue bauti$ado, subió lueo del aua y
(e aquí los cielos le fueron abiertos, y vio al Espíritu de &ios que
descendía como paloma, y venía sobre *l.
 Juan 3:23  2uan bauti$aba tambi*n en Enón, junto a +alim, porque (abía
allí muc(as auas y venían, y eran bauti$ados.  

 Hec)os 8:38  5 mandó parar el carro y descendieron ambos al aua,
Ielipe y el eunuco, y le bauti$ó.

 *+ar$e "e ue slo "e es$a manera se cum+le el simolismo "e
@se+ul$a"os@ al mun"o. a seun"a es con re+ec$o a la rmula a
em+lear ue "ee ser @n el nomre "el !a"re , "el Hi<o , "el 
 s+íri$u San$o@

 #a$eo 28:19  or tanto, id, y (aced discípulos a todas las naciones,
 bauti$ándolos en el nombre del adre, y del <ijo, y del Espíritu +anto 
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 Ao eis$e un $iem+o "eini"o en$re la con;ersin , el au$ismo en aua
sin emaro las e;i"encias escri$Brales in"ican ue el au$ismo se
realiaa $an +ron$o como uera +osile.

 Hec)os 2:41  %sí que, los que recibieron su palabra fueron bauti$ados y
se aadieron aquel día como tres mil personas.

 Hec)os 8: 35-38  Entonces Ielipe, abriendo su boca, y comen$ando
desde esta escritura, le anunció el evanelio de 2es#s.   5 yendo por el
camino, llearon a cierta aua, y dijo el eunuco1 %quí (ay aua @qu*
impide que yo sea bauti$adoA  Ielipe dijo1 +i crees de todo cora$ón, bien
 puedes. 5 respondiendo, dijo1 Creo que 2esucristo es el <ijo de &ios.  5
mandó parar el carro y descendieron ambos al aua, Ielipe y el eunuco, y
le bauti$ó. 

 Hec)os 9: 17-18  Iue entonces %nanías y entró en la casa, y poniendo
sobre *l las manos, dijo1 <ermano +aulo, el +eor 2es#s, que se te apareció
en el camino por donde venías, me (a enviado para que recibas la vista y
seas lleno del Espíritu +anto.5 al momento le cayeron de los ojos como
escamas, y recibió al instante la vista y levantándose, fue bauti$ado.  

 Hec)os 10: 47 -48  Entonces respondió edro1 @uede acaso aluno
impedir el aua, para que no sean bauti$ados estos que (an recibido el
Espíritu +anto tambi*n como nosotrosA  5 mandó bauti$arles en el nombre
del +eor 2es#s. Entonces le roaron que se quedase por alunos días.

 Hec)os 16: 32 - 33 5 le (ablaron la palabra del +eor a *l y a todos los
que estaban en su casa.   5 *l, tomándolos en aquella misma (ora de la
noc(e, les lavó las (eridas y en seuida se bauti$ó *l con todos los suyos.  

Esta norma debe ser seuida por los cristianos actuales.
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LA SANTA CENA

  /a +anta Cena ó Cena del +eor es la seunda de las ordenan$as.
Mientras que el bautismo en aua se recibe una sola ve$ en la vida la
+anta Cena es una ceremonia en la que el cristiano debe participar 
 periódicamente.

  %l iual que el bautismo, la +anta Cena no imparte por sí misma
ninuna racia especial tanto el pan, como el juo de la vid, tienen
solamente valos simbólico.

/os beneficios que la +anta Cena brinda se reciben #nicamente
cuando se vive, a plena conciencia, su sinificado espiritual.

  a San$a ena $iene ;arios siniica"os.

 l +rimero "e ellos es el "e un memorial recor"/n"onos los
 +a"ecimien$os "e ris$o.

 #a$eo 26: 26-29 5 mientras comían, tomó 2es#s el pan, y bendijo, y lo
 partió, y dio a sus discípulos, y dijo1 'omad, comed esto es mi cuerpo.  5
tomando la copa, y (abiendo dado racias, les dio, diciendo1 0ebed de ella
todos  porque esto es mi sanre del nuevo pacto, que por muc(os es
derramada para remisión de los pecados.   5 os dio que desde a(ora no
 beber* más de este fruto de la vid, (asta aquel día en que lo beba nuevo
con vosotros en el reino de mi adre.

1a. orin$ios 11: 23-25  orque yo recibí del +eor lo que tambi*n os (e
enseado1 >ue el +eor 2es#s, la noc(e que fue entreado, tomó pan  y
(abiendo dado racias, lo partió, y dijo1 'omad, comed esto es mi cuerpo
que por vosotros es partido (aced esto en memoria de mí.  %simismo tomó
tambi*n la copa, despu*s de (aber cenado, diciendo1 Esta copa es el nuevo
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 pacto en mi sanre (aced esto todas las veces que la bebiereis, en
memoria de mí.

 l seun"o +resen$a a la San$a ena como una +roclamacin al mun"o
"e la muer$e "e ris$o , su siniica"o.

1a. orin$ios 11: 26   %sí, pues, todas las veces que comiereis este pan, y
 bebiereis esta copa, la muerte del +eor anunciáis (asta que *l vena.

 n $ercer luar la San$a ena rele<a la uni"a" , comunin ue eis$e
en$re los miemros "el cuer+o "e ris$o.

1a. orin$ios 10: 16-17   /a copa de bendición que bendecimos, @no es la
comunión de la sanre de CristoA El pan que partimos, @no es la comunión
del cuerpo de CristoA +iendo uno solo el pan, nosotros, con ser muc(os,
somos un cuerpo pues todos participamos de aquel mismo pan.  

 !ara +o"er +ar$ici+ar "e la San$a ena la =ilia e+resa ue el 
cris$iano "ee )acer un eamen sincero "e su ;i"a.

1 orin$ios 11: 28-32  or tanto, pru*bese cada uno a sí mismo, y coma
así del pan, y beba de la copa.  orque el que come y bebe indinamente,
sin discernir el cuerpo del +eor, juicio come y bebe para sí.  or lo cual
(ay muc(os enfermos y debilitados entre vosotros, y muc(os duermen.  +i,
 pues, nos examinásemos a nosotros mismos, no seríamos ju$ados   más
siendo ju$ados, somos castiados por el +eor, para que no seamos
condenados con el mundo.

&ios desea que el cristiano tena una vida reconciliada con *l y con
su prójimo al momento de participar de la +anta Cena.

/a obediencia se vuelve necesaria para tomar la +anta Cena por lo
tanto, el bautismo en aua, que es parte de la obediencia a la alabra de
&ios, se convierte en requisito indispensable.
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LA ORACION

  /a oración es el ejercicio espiritual a trav*s del cual un creyente
establece contacto directo con &ios. % trav*s de la 0iblia &ios (abla al
(ombre, a trav*s de la oración el (ombre (abla a &ios.

/a oración es posible sobre la base del parentesco que el creyente (a
recibido como (ijo de &ios.

 Romanos 8: 15-17   ues no (ab*is recibido el espíritu de esclavitud para
estar otra ve$ en temor, sino que (ab*is recibido el espíritu de adopción,
 por el cual clamamos1 J%bba, adreK El Espíritu mismo da testimonio a
nuestro espíritu, de que somos (ijos de &ios.  5 si (ijos, tambi*n (erederos
(erederos de &ios y co(erederos con Cristo, si es que padecemos
 juntamente con *l, para que juntamente con *l seamos lorificados.

 l sacriicio "e ris$o le )a )ec)o +osile el acceso a %ios.

 Hereos 10: 19-22 %sí que, (ermanos, teniendo libertad para entrar en el
/uar +antísimo por la sanre de 2esucristo,   por el camino nuevo y vivo
que *l nos abrió a trav*s del velo, esto es, de su carne,  y teniendo un ran
sacerdote sobre la casa de &ios,   acerqu*monos con cora$ón sincero, en
 plena certidumbre de fe, purificados los cora$ones de mala conciencia, y
lavados los cuerpos con aua pura.
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 a oracin "e manera eneral es )ec)a al !a"re.

 ucas 11:2  5 les dijo1 Cuando or*is, decid1 adre nuestro que estás en los
cielos, santificado sea tu nombre. ena tu reino. <áase tu voluntad,
como en el cielo, así tambi*n en la tierra.
 Juan 15:16   )o me eleisteis vosotros a mí, sino que yo os eleí a
vosotros, y os (e puesto para que vayáis y llev*is fruto, y vuestro fruto
 permane$ca para que todo lo que pidiereis al adre en mi nombre, *l os lo
d*.
 Juan 16:23  En aquel día no me preuntar*is nada. &e cierto, de cierto os
dio, que todo cuanto pidiereis al adre en mi nombre, os lo dará.  

En el nombre del <ijo1
 Juan 14: 13-14  5 todo lo que pidiereis al adre en mi nombre, lo (ar*,
 para que el adre sea lorificado en el <ijo.   +i alo pidiereis en mi
nombre, yo lo (ar*.

C +or la racia "el s+íri$u San$o

 esios 6:18 orando en todo tiempo con toda oración y s#plica en el
Espíritu, y velando en ello con toda perseverancia y s#plica por todos los
santos
 Ju"as. 20 ero vosotros, amados, edificándoos sobre vuestra santísima fe,
orando en el Espíritu +anto, 

 Sin emaro es$o no siniica ue no se +ue"a ele;ar una oracin
"irec$amen$e al Hi<o  al s+íri$u San$o.

 Hec)os 7: 59  5 apedreaban a Esteban, mientras *l invocaba y decía1
+eor 2es#s, recibe mi espíritu.  

 *+ocali+sis 22: 20   El que da testimonio de estas cosas dice1 Ciertamente
veno en breve. %m*n sí, ven, +eor 2es#s.  

 !ara +o"er reciir res+ues$a a la oracin es necesario curir al menos
los siuien$es reuisi$os:
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Tener e
 #arcos 11:24  or tanto, os dio que todo lo que pidiereis orando, creed
que lo recibir*is, y os vendrá.
 Hereos 11: 6   ero sin fe es imposible aradar a &ios porque es
necesario que el que se acerca a &ios crea que le (ay, y que es
alardonador de los que le buscan.
 San$iao 1: 5-7   5 si aluno de vosotros tiene falta de sabiduría, pídala a
&ios, el cual da a todos abundantemente y sin reproc(e, y le será dada.
ero pida con fe, no dudando nada porque el que duda es semejante a la
onda del mar, que es arrastrada por el viento y ec(ada de una parte a otra.
 )o piense, pues, quien tal (aa, que recibirá cosa aluna del +eor. 

 s$ar en la ;olun$a" "e %ios
1 Juan 5:14  5 esta es la confian$a que tenemos en *l, que si pedimos
aluna cosa conforme a su voluntad, *l nos oye.

Tener una ;i"a +ura
 Salmos 66:18  +i en mi cora$ón (ubiese yo mirado a la iniquidad,

El +eor no me (abría escuc(ado.
 !ro;erios 28:9  El que aparta su oído para no oír la ley, +u oración
tambi*n es abominable.
1 Juan 3: 22-23  y cualquiera cosa que pidi*remos la recibiremos de *l,
 porque uardamos sus mandamientos, y (acemos las cosas que son
aradables delante de *l.  5 este es su mandamiento1 >ue creamos en el
nombre de su <ijo 2esucristo, y nos amemos unos a otros como nos lo (a
mandado.

Drar con er;or 
 San$iao 5:17 Elías era (ombre sujeto a pasiones semejantes a las
nuestras, y oró fervientemente para que no lloviese, y no llovió sobre la
tierra por tres aos y seis meses.

Drar con !erse;erancia
 ucas 18: 1-7   -'ambi*n les refirió 2es#s una parábola sobre la necesidad
de orar siempre, y no desmayar,   7diciendo1 <abía en una ciudad un jue$,
que ni temía a &ios, ni respetaba a (ombre.   ;<abía tambi*n en aquella

G8



 

ciudad una viuda, la cual venía a *l, diciendo1 <a$me justicia de mi
adversario.  =5 *l no quiso por al#n tiempo pero despu*s de esto dijo
dentro de sí1 %unque ni temo a &ios, ni teno respeto a (ombre,   ?sin
embaro, porque esta viuda me es molesta, le (ar* justicia, no sea que
viniendo de continuo, me aote la paciencia.  85 dijo el +eor1 !íd lo que
dijo el jue$ injusto.  F@5 acaso &ios no (ará justicia a sus escoidos, que
claman a *l día y noc(eA @+e tardará en responderlesA

Drar es+ecíicamen$e +or lo ue se necesi$a
 #arcos 10: 51  espondiendo 2es#s, le dijo1 @>u* quieres que te (aaA 5
el cieo le dijo1 Maestro, que recobre la vista.
 Hec)os 12:5  %sí que edro estaba custodiado en la cárcel pero la ilesia
(acía sin cesar oración a &ios por *l.

 is$en "i;ersas clases "e res+ues$as ue se +ue"en reciir "e %ios las
m/s im+or$an$es son:

uan"o no )a, res+ues$a
 San$iao 4: 3  edís, y no recibís, porque pedís mal, para astar en
vuestros deleites.

 Res+ues$as inme"ia$as
 (saías 65: 24  5 antes que clamen, responder* yo mientras a#n (ablan, yo
(abr* oído.

 Res+ues$as ue se re$rasan
0o&

Ena res+ues$a "ieren$e a la es+era"a
2 orin$ios 12: 7-9  5 para que la rande$a de las revelaciones no me
exaltase desmedidamente, me fue dado un auijón en mi carne, un
mensajero de +atanás que me abofetee, para que no me enalte$ca
sobremanera  respecto a lo cual tres veces (e roado al +eor, que lo quite
de mí. 5 me (a dic(o1 0ástate mi racia porque mi poder se perfecciona
en la debilidad. or tanto, de buena ana me loriar* más bien en mis
debilidades, para que repose sobre mí el poder de Cristo.
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/a oración es un ejercicio en el que el cristiano debe poner especial
empeo, pues de ella dependerá en buena medida, su fortale$a espiritual.
 

EL A8UNO

El ayuno es el ejercicio espiritual que consiste en períodos especiales de
oración que van acompaados de la abstinencia total o parcial de
alimentos.

El ayuno es una práctica viente para el presente período de la 3lesia.
 #a$eo 9: 14-15  Entonces vinieron a *l los discípulos de 2uan, diciendo1
@or qu* nosotros y los fariseos ayunamos muc(as veces, y tus discípulos
no ayunanA  2es#s les dijo1 @%caso pueden los que están de bodas tener 
luto entre tanto que el esposo está con ellosA ero vendrán días cuando el
esposo les será quitado, y entonces ayunarán.

ris$o "io ins$rucciones "e cmo a,unar:
 #a$eo 6? 16:18  Cuando ayun*is, no seáis austeros, como los (ipócritas
 porque ellos demudan sus rostros para mostrar a los (ombres que ayunan
de cierto os dio que ya tienen su recompensa.   ero t#, cuando ayunes,
une tu cabe$a y lava tu rostro,   para no mostrar a los (ombres que ayunas,
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sino a tu adre que está en secreto y tu adre que ve en lo secreto te
recompensará en p#blico.

 a (lesia "e los Hec)os +rac$ic el a,uno
 Hec)os 13:3 Entonces, (abiendo ayunado y orado, les impusieron las
manos y los despidieron.
 Hec)os 14: 23 5 constituyeron ancianos en cada ilesia, y (abiendo
orado con ayunos, los encomendaron al +eor en quien (abían creído.

Existen tres ti"os de a*uno:

A*uno Parcia!: Es aquel en donde se produce una abstinencia parcial de
alimentos.
 %aniel 10: 2- 3   En aquellos días yo &aniel estuve afliido por espacio de
tres semanas.  )o comí manjar delicado, ni entró en mi boca carne ni vino,
ni me uní con unBento, (asta que se cumplieron las tres semanas. 

&urante este ayuno, la persona se limita #nicamente a inerir frutas o
 juos naturales.
or cuanto no (ay una abstinencia total de alimentos el ayuno parcial
 puede prolonarse muc(o más tiempo que los otros tipos de ayuno.

A*uno Natura!:  Es aquel en donde se produce una abstinencia total de
alimentos para beber #nicamente aua.

 #a$eo 4: 2  5 despu*s de (aber ayunado cuarenta días y cuarenta noc(es,
tuvo (ambre.
 

Es el tipo de ayuno más practicado y el que más se menciona en las
Escrituras. Entre los judíos un ayuno duraba veinticuatro (oras. +in
embaro, en el presente, se (a populari$ado el ayuno de doce (oras, de
seis de la maana a seis de la tarde.

En todo caso, es la necesidad de la persona la que debe determinar la
duración del ayuno.
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  &e acuerdo a la necesidad, tambi*n pueden (acerse varios ayunos
continuos. Es decir, abstenerse durante varios días de alimentos pero,
entreando cada tarde para cenar. !tra manera es cuando se (ace un
ayuno de varios días es decir, que (ay una abstinencia de alimentos
durante varios días sin entrear. Cuando se (ace un ayuno de varios días
la duración máxima recomendable es de cuarenta días.

A*uno Tota!:  Es aquel en donde se produce una abstinencia tanto de
alimentos como de aua.

 Hec)os 9: 8-9  Entonces +aulo se levantó de tierra, y abriendo los ojos,
no veía a nadie así que, llevándole por la mano, le metieron en &amasco,
donde estuvo tres días sin ver, y no comió ni bebió.

or ser *ste un ayuno en donde no se iniere aua, la duración máxima
recomendable es de tres días.

El ayuno es la expresión de un alma necesitada de &ios y es una práctica
 privada que debe ser reali$ada en secreto.

EL 2ATRI2ONIO

 l ma$rimonio es una ins$i$ucin "i;ina ue $iene como inali"a" 
rin"ar una a,u"a mu$ua a los cn,ues.
&'nesis 2:18 5 dijo 2e(ová &ios1 )o es bueno que el (ombre est* solo le
(ar* ayuda idónea para *l.

 !ermi$ir la sa$isaccin "el ins$in$o seual "e manera res+onsale ,
san$a

1 orin$ios 7: 2-5 9  7 pero a causa de las fornicaciones, cada uno tena
su propia mujer, y cada una tena su propio marido.   ;El marido cumpla
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con la mujer el deber conyual, y asimismo la mujer con el marido.   =/a
mujer no tiene potestad sobre su propio cuerpo, sino el marido ni tampoco
tiene el marido potestad sobre su propio cuerpo, sino la mujer.   ? )o os
neu*is el uno al otro, a no ser por al#n tiempo de mutuo consentimiento,
 para ocuparos soseadamente en la oración y volved a juntaros en uno,
 para que no os tiente +atanás a causa de vuestra incontinencia. H pero si
no tienen don de continencia, cásense, pues mejor es casarse que estarse
quemando.

 !osiili$ar la mul$i+licacin a"ecua"a "e la raa.
&'nesis 1: 28  5 los bendijo &ios, y les dijo1 Iructificad y multiplicaos
llenad la tierra, y soju$adla, y seoread en los peces del mar, en las aves
de los cielos, y en todas las bestias que se mueven sobre la tierra.

 l ma$rimonio se "a en$re un )omre , una mu<er , la ;olun$a" e+resa
"e %ios es ue na"ie "ee $ener m/s "e un cn,ue al mismo $iem+o.
1 Timo$eo 3: 2  ero es necesario que el obispo sea irreprensible, marido
de una sola mujer, sobrio, prudente, decoroso, (ospedador, apto para
ensear

 !ues$o ue las au$ori"a"es ci;iles )an si"o ins$i$ui"as +or %ios
 Romanos 13: 1  +om*tase toda persona a las autoridades superiores
 porque no (ay autoridad sino de parte de &ios, y las que (ay, por &ios (an
sido establecidas. 

El matrimonio se (ace efectivo a trav*s del acto leal llamado
Matrimonio Civil, el cual es sancionado por &ios y valedero para la
3lesia. /os ministros del evanelio no pueden reali$ar matrimonios,
 pues tal potestad no les es otorada ni por la alabra de &ios ni por las
leyes civiles 4O6.
  &e manera, que los efectos de cualquier ceremonia reliiosa no van
más allá que el de ofrecer una oración a favor de los casados y
 presentarlos como tales ante la conreación.

  'odo cristiano es libre de casarse con quien sea capa$ de dar su
consentimiento y juicio, y teniendo en cuenta los mandamientos
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expresados por &ios en su alabra con respecto al tema. Estos
mandamientos son1

Fue el cre,en$e $an slo +ue"e casarse con o$ra +ersona cre,en$e.
1 orin$ios 7: 39  /a mujer casada está liada por la ley mientras su
marido vive pero si su marido muriere, libre es para casarse con quien
quiera, con tal que sea en el +eor. 

2 orin$ios 6: 14 )o os unáis en yuo desiual con los incr*dulos porque
@qu* compaerismo tiene la justicia con la injusticiaA @5 qu* comunión la
lu$ con las tinieblasA

Fue el ma$rimonio no +ue"e con$raerse "en$ro "e los ra"os "e
consanuini"a" o aini"a" se>ala"os +or las scri$uras.
 e;í$icos 18: 6- 17   )in#n varón se lleue a parienta próxima aluna,
 para descubrir su desnude$. 5o 2e(ová.

 l ma$rimonio se con$rae +ara $o"a la ;i"a , Bnicamen$e +ue"e ser 
"isuel$o +or las siuien$es raones:
 

2uerte.  Cuando uno de los cónyues muere el que sobrevive queda
libre del la$o del matrimonio.
 Romanos 7: 2  orque la mujer casada está sujeta por la ley al marido
mientras *ste vive pero si el marido muere, ella queda libre de la ley del
marido. 

C +ue"e con$raer un nue;o ma$rimonio si así lo "esea.
1 orin$ios 7: 39  /a mujer casada está liada por la ley mientras su
marido vive pero si su marido muriere, libre es para casarse con quien
quiera, con tal que sea en el +eor. 

1 Timo$eo 5: 14  >uiero, pues, que las viudas jóvenes se casen, críen
(ijos, obiernen su casa que no den al adversario ninuna ocasión de
maledicencia. 

In#ide!idad.  En caso de fornicación o de adulterio despu*s del
matrimonio, la parte ofendida debe procurar la restauración de su cónyue
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otorándole perdón completo cuando así lo solicite a fin de preservar la
unión matrimonial y cumplir con la ley de Cristo.
  ero, si el ofensor persiste con obstinación en infidelidad que no
 pueda ser remediada ni por el cónyue ni por la intervención de los
ministros del evanelio, la parte inocente puede promover su divorcio, y
despu*s de *ste, puede casarse, si lo desea, con otra persona como si la
 parte ofensora (ubiera muerto.
 #a$eo 5: 32  ero yo os dio que el que repudia a su mujer, a no ser por 
causa de fornicación, (ace que ella adultere y el que se casa con la
repudiada, comete adulterio.
 #a$eo 19: 9  5 yo os dio que cualquiera que repudia a su mujer, salvo
 por causa de fornicación, y se casa con otra, adultera y el que se casa con
la repudiada, adultera.

uan"o un ma$rimonio se "i;i"e a causa "e ue uno "e los cn,ues se
con;ier$e al e;anelio "e ris$o , el incr'"ulo le aan"ona +or su nue;a
 e se +ue"e a"mi$ir una se+aracin "e los es+osos.

1 orin$ios 7: 15  ero si el incr*dulo se separa, sepárese pues no está el
(ermano o la (ermana sujeto a servidumbre en semejante caso, sino que a
 pa$ nos llamó &ios.

ero, en este #ltimo caso no (ay luar a un nuevo matrimonio, a menos
que el cónyue incr*dulo incurra más tarde tambi*n en el pecado de
infidelidad, con lo cual, el caso pasaría a considerarse como de adulterio.

/01 E.cepciones a esta re%la se dan en al%unos pa&ses, como Estados
2nidos y $anadá, en donde la misma ley establece mecanismos para que
los ministros reli%iosos, después de cubrir ciertos requisitos, puedan
reali!ar matrimonios civiles

H;



 

EL CRISTIANO 8 EL ESTADO

Con el fin de reprimir la perversidad de los (ombres, &ios (a colocado
obernantes sobre las naciones para que cumplan con su cometido.

 %aniel 4: 31-32  35  ;-%#n estaba la palabra en la boca del rey, cuando
vino una vo$ del cielo1 % ti se te dice, rey )abucodonosor1 El reino (a sido
quitado de ti  ;7y de entre los (ombres te arrojarán, y con las bestias del
campo será tu (abitación, y como a los bueyes te apacentarán y siete
tiempos pasarán sobre ti, (asta que recono$cas que el %ltísimo tiene el
dominio en el reino de los (ombres, y lo da a quien *l quiere.
;?'odos los (abitantes de la tierra son considerados como nada y *l (ace
se#n su voluntad en el ej*rcito del cielo, y en los (abitantes de la tierra, y
no (ay quien detena su mano, y le dia1 @>u* (acesA 

 Dios ha concedido a los %obernantes el uso de la fuer!a para establecer 
 -usticia
&'nesis 9: 5-6   orque ciertamente demandar* la sanre de vuestras vidas
de mano de todo animal la demandar*, y de mano del (ombre de mano
del varón su (ermano demandar* la vida del (ombre.   El que derramare
sanre de (ombre, por el (ombre su sanre será derramada porque a
imaen de &ios es (ec(o el (ombre.

uesto que las autoridades son una institución divina el creyente le debe
ciertas obliaciones.

 En primer lu%ar, el creyente tiene que su-etarse a toda ley
 Romanos 13: 1-2  +om*tase toda persona a las autoridades superiores
 porque no (ay autoridad sino de parte de &ios, y las que (ay, por &ios (an
sido establecidas.  &e modo que quien se opone a la autoridad, a lo
establecido por &ios resiste y los que resisten, acarrean condenación para
sí mismos.
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Ti$o 3: 1  ecu*rdales que se sujeten a los obernantes y autoridades, que
obede$can, que est*n dispuestos a toda buena obra.
1 !e"ro 2: 13-14  or causa del +eor someteos a toda institución
(umana, ya sea al rey, como a superior,  ya a los obernadores, como por *l
enviados para castio de los mal(ec(ores y alaban$a de los que (acen
 bien. 

'e%undo, el creyente debe respetar a los %obernantes y a los que están en
eminencia
 o"o 22:28  )o injuriarás a los jueces, ni maldecirás al príncipe de tu
 pueblo.
 Hec)os 23:5  ablo dijo1 )o sabía, (ermanos, que era el sumo sacerdote
 pues escrito está1 )o maldecirás a un príncipe de tu pueblo.

Tercero, el creyente debe pa%ar sus impuestos con el fin de ase%urar la
 subsistencia del Estado
 Romanos 13: 6-7   ues por esto paáis tambi*n los tributos, porque son
servidores de &ios que atienden continuamente a esto mismo.   aad a
todos lo que deb*is1 al que tributo, tributo al que impuesto, impuesto al
que respeto, respeto al que (onra, (onra.

$uarto, el creyente debe orar por sus %obernantes
1 Timo$eo 2: 1-2  Ex(orto ante todo, a que se (aan roativas, oraciones,
 peticiones y acciones de racias, por todos los (ombres   por los reyes y
 por todos los que están en eminencia, para que vivamos quieta y
reposadamente en toda piedad y (onestidad.

  /a sujeción del cristiano a los obernantes se limita a lo justo y a lo
que es acorde a la alabra de &ios.

En caso que los obernantes promularan leyes u órdenes que son
contrarias a la voluntad de &ios expresada en la 0iblia, el creyente no está
obliado a obedecer en semejante caso.
 Hec)os 4: 19  Mas edro y 2uan respondieron dici*ndoles1 2u$ad si es
 justo delante de &ios obedecer a vosotros antes que a &ios 

 Hec)os 5: 29  espondiendo edro y los apóstoles, dijeron1 Es necesario
obedecer a &ios antes que a los (ombres.  
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  )o obstante, en tal situación, la resistencia del cristiano debe ser 
 pasiva teniendo presente que con su neativa acarreará la venan$a de los
obernantes. En todo caso, *l (abrá actuado de acuerdo a su
conciencia y sabrá que lo que (i$o fue en obediencia a la alabra de &ios.

EL DIE@2O

  l "iemo consis$e en "e;ol;er a %ios el 10G "e los inresos ue 'l 
nos conce"e.
&'nesis 28:22  5 esta piedra que (e puesto por seal, será casa de &ios y
de todo lo que me dieres, el die$mo apartar* para ti.

  El die$mo es una práctica que se oriinó como una expresión de
ratitud por las bendiciones recibidas de &ios.
&'nesis 14: 18-20  Entonces Melquisedec, rey de +alem y sacerdote del
&ios %ltísimo, sacó pan y vino  y le bendijo, diciendo1 0endito sea
%bra(am del &ios %ltísimo, creador de los cielos y de la tierra   y bendito
sea el &ios %ltísimo, que entreó tus enemios en tu mano. 5 le dio
%bra(am los die$mos de todo.
 
C como un reconocimien$o a la me"iacin sacer"o$al.

 ABmeros 18: 21  5 (e aquí yo (e dado a los (ijos de /eví todos los
die$mos en 3srael por (eredad, por su ministerio, por cuanto ellos sirven
en el ministerio del tabernáculo de reunión.  

El die$mo se practicó muc(o antes que la ley de Mois*s fuera promulada.
or ejemplo, %bra(am que vivió silos antes de la ley de Mois*s y que fue
 justificado por la fe, iual que los cristianos, practicó el die$mo.
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&'nesis 14: 20  y bendito sea el &ios %ltísimo, que entreó tus enemios
en tu mano. 5 le dio %bra(am los die$mos de todo.

El die$mo fue practicado tambi*n bajo la ley de Mois*s y cuando da fue
abolida continuó en viencia de la misma manera que lo (abía estado
antes de Mois*s.

 JesBs ra$iic el "iemo.

 #a$eo 23:23  J%y de vosotros, escribas y fariseos, (ipócritasK porque
die$máis la menta y el eneldo y el comino, y dejáis lo más importante de
la ley1 la justicia, la misericordia y la fe. Esto era necesario (acer, sin dejar 
de (acer aquello.

 n el Aue;o Tes$amen$o el "iemo es "e nue;o ra$iica"o como una
 +r/c$ica +ara la (lesia cris$iana.

 Hereos 7: 1-12  -orque este Melquisedec, rey de +alem, sacerdote
del &ios %ltísimo, que salió a recibir a %bra(am que volvía de la derrota
de los reyes, y le bendijo,  7a quien asimismo dio %bra(am los die$mos de
todo cuyo nombre sinifica primeramente ey de justicia, y tambi*n ey
de +alem, esto es, ey de pa$  ;sin padre, sin madre, sin enealoía que ni
tiene principio de días, ni fin de vida, sino (ec(o semejante al <ijo de
&ios, permanece sacerdote para siempre.
=Considerad, pues, cuán rande era *ste, a quien aun %bra(am el patriarca
dio die$mos del botín.  ?Ciertamente los que de entre los (ijos de /eví
reciben el sacerdocio, tienen mandamiento de tomar del pueblo los
die$mos se#n la ley, es decir, de sus (ermanos, aunque *stos tambi*n
(ayan salido de los lomos de %bra(am.  8ero aquel cuya enealoía no es
contada de entre ellos, tomó de %bra(am los die$mos, y bendijo al que
tenía las promesas. F5 sin discusión aluna, el menor es bendecido por el
mayor.  G5 aquí ciertamente reciben los die$mos (ombres mortales pero
allí, uno de quien se da testimonio de que vive.   H5 por decirlo así, en
%bra(am paó el die$mo tambi*n /eví, que recibe los die$mos  -9 porque
a#n estaba en los lomos de su padre cuando Melquisedec le salió al
encuentro.
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--+i, pues, la perfección fuera por el sacerdocio levítico 4porque bajo *l
recibió el pueblo la ley6, @qu* necesidad (abría a#n de que se levantase
otro sacerdote, se#n el orden de Melquisedec, y que no fuese llamado
se#n el orden de %arónA   -7orque cambiado el sacerdocio, necesario es
que (aya tambi*n cambio de ley

  /os elementos bajo los cuales el die$mo fue instituido siuen estando
vientes bajo la dispensación de la Lracia, es decir, la ratitud a &ios y el
reconocimiento de la mediación sacerdotal.

Esta #ltima es ejercida en el presente no por un (ombre mortal sino
 por uno que vive para siempre.

 Hereos 7: 8  5 aquí ciertamente reciben los die$mos (ombres mortales
 pero allí, uno de quien se da testimonio de que vive. 

2es#s, nuestro +umo +acerdote.

 %ios "a ran"es +romesas "e +ros+eri"a" +ara auellos ue "ieman
con i"eli"a".

 #alauias 3: 10-12   'raed todos los die$mos al alfolí y (aya alimento en
mi casa y probadme a(ora en esto, dice 2e(ová de los ej*rcitos, si no os
abrir* las ventanas de los cielos, y derramar* sobre vosotros bendición
(asta que sobreabunde.  eprender* tambi*n por vosotros al devorador, y
no os destruirá el fruto de la tierra, ni vuestra vid en el campo será est*ril,
dice 2e(ová de los ej*rcitos. 5 todas las naciones os dirán
 bienaventurados porque ser*is tierra deseable, dice 2e(ová de los
ej*rcitos.

2 orin$ios 9: 6-11  8ero esto dio1 El que siembra escasamente,
tambi*n seará escasamente y el que siembra enerosamente,
enerosamente tambi*n seará. FCada uno d* como propuso en su cora$ón1
no con triste$a, ni por necesidad, porque &ios ama al dador alere.   G5
 poderoso es &ios para (acer que abunde en vosotros toda racia, a fin de
que, teniendo siempre en todas las cosas todo lo suficiente, abund*is para
toda buena obra Hcomo está escrito1
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epartió, dio a los pobres +u justicia permanece para siempre.
  -95 el que da semilla al que siembra, y pan al que come, proveerá y
multiplicará vuestra sementera, y aumentará los frutos de vuestra justicia,
-- para que est*is enriquecidos en todo para toda liberalidad, la cual
 produce por medio de nosotros acción de racias a &ios. 

+in embaro, el cristiano no debe die$mar tan sólo por el inter*s de
recibir prosperidad material más bien, debe (acerlo por ratitud y por un
reconocimiento sincero de la efica$ obra sacerdotal de nuestro +eor 
2esucristo.

EL ESTADO DE LOS 2UERTOS

%l estado de los muertos se le llama tambi*n el estado intermedio porque
la muerte es el período que media entre la vida física y la vida de
resurrección.

 La muerte f&sica se produce en el momento en que el alma se separa del 
cuerpo El cuerpo va al polvo, de donde fue tomado, y el alma pasa al 
estado intermedio
 clesias$'s. 12:7   y el polvo vuelva a la tierra, como era, y el espíritu
vuelva a &ios que lo dio.  
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ara comprender lo que sucede en el estado intermedio, es importante
establecer las sustanciales diferencias que se (an producido en *l a partir 
de la muerte y resurrección de Cristo.

 ntes de la muerte de $risto El estado de los muertos fue descrito por el 
'e#or Jesús en su relato del rico y Lá!aro

 ucas 16: 19-31 -H<abía un (ombre rico, que se vestía de p#rpura y
de lino fino, y (acía cada día banquete con esplendide$. 79<abía tambi*n
un mendio llamado /á$aro, que estaba ec(ado a la puerta de aqu*l, lleno
de llaas, 7-y ansiaba saciarse de las miajas que caían de la mesa del rico
y aun los perros venían y le lamían las llaas. 77%conteció que murió el
mendio, y fue llevado por los áneles al seno de %bra(am y murió
tambi*n el rico, y fue sepultado. 7;5 en el <ades al$ó sus ojos, estando en
tormentos, y vio de lejos a %bra(am, y a /á$aro en su seno.  7=Entonces *l,
dando voces, dijo1 adre %bra(am, ten misericordia de mí, y envía a
/á$aro para que moje la punta de su dedo en aua, y refresque mi lenua
 porque estoy atormentado en esta llama.  7?ero %bra(am le dijo1 <ijo,
acu*rdate que recibiste tus bienes en tu vida, y /á$aro tambi*n males pero
a(ora *ste es consolado aquí, y t# atormentado.  78%demás de todo esto, una
ran sima está puesta entre nosotros y vosotros, de manera que los que
quisieren pasar de aquí a vosotros, no pueden, ni de allá pasar acá.  
7FEntonces le dijo1 'e rueo, pues, padre, que le envíes a la casa de mi
 padre, 7G porque teno cinco (ermanos, para que les testifique, a fin de que
no venan ellos tambi*n a este luar de tormento.  7H5 %bra(am le dijo1 %
Mois*s y a los profetas tienen óianlos.  ;9Pl entonces dijo1 )o, padre
%bra(am pero si aluno fuere a ellos de entre los muertos, se
arrepentirán. ;-Mas %bra(am le dijo1

+i no oyen a Mois*s y a los profetas, tampoco se persuadirán aunque
aluno se levantare de los muertos.

En esta porción se establece que despu*s de la muerte las almas de los
muertos son conducidas a un luar llamado <ades. 4ersículo 7;6.

Este luar, situado en el centro del planeta tierra, estaba dividido en dos
secciones separadas por un abismo 4ersículo 786.
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 La parte superior del 3ades se llamaba 4'eno de braham4 o 4)ara&so4 
4ersículo 776
Pste era un luar de consuelo, en donde reposaban las almas de los justos
4ersículo 7?6.

 La parte inferior era llamada solamente 43ades4,
5 era un luar de tormento donde eran arrojadas las almas de los injustos
4ersículo 7;6.

 Es importante también notar en este relato que las almas de los muertos
continúan en completa conciencia

a6 ueden reconocerse entre ellas. ersículo 7;

 b6 oseen sensibilidad. ersículo 7=

c6 ueden comunicarse ersículo 7=

d6 ecuerdan sus vidas en la tierra. ersículo 7?.

e6 ecuerdan a sus familiares que todavía están con vida.
ersículos 7F y 7G.

 Durante la muerte de $risto $uando el 'e#or Jesús muri( en la cru!,
 su cuerpo fue sepultado+ pero su alma descendi( al 3ades

 Hec)os 2:31  vi*ndolo antes, (abló de la resurrección de Cristo, que su
alma no fue dejada en el <ades, ni su carne vio corrupción.

 l lu%ar de consuelo, donde estaban las almas de los -ustos

1 !e"ro 3: 18-19  orque tambi*n Cristo padeció una sola ve$ por los
 pecados, el justo por los injustos, para llevarnos a &ios, siendo a la verdad
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muerto en la carne, pero vivificado en espíritu   en el cual tambi*n fue y
 predicó a los espíritus encarcelados, 

 El prop(sito de descender al 3ades era el de llevar a las almas de los
 -ustos la buena nueva de que las promesas de redenci(n hab&an sido
cumplidas en él

5tros pasa-es que demuestran el descenso de $risto al seno de braham o
 )ara&so  son6

 #a$eo 12:40  orque como estuvo 2onás en el vientre del ran pe$ tres
días y tres noc(es, así estará el <ijo del <ombre en el cora$ón de la tierra
tres días y tres noc(es. 

 ucas 23:43  Entonces 2es#s le dijo1 &e cierto te dio que (oy estarás
conmio en el paraíso.

 esios 4: 9-10  5 eso de que subió, @qu* es, sino que tambi*n (abía
descendido primero a las partes más bajas de la tierraA   El que descendió,
es el mismo que tambi*n subió por encima de todos los cielos para llenarlo
todo. 

$uando el 'e#or Jesús resucit( de entre los muertos se llev( consi%o las
almas de los -ustos que durante los si%los anteriores hab&an a%uardado su
lle%ada en el 'eno de braham

 esios 4: 8-10  or lo cual dice1
+ubiendo a lo alto, llevó cautiva la cautividad, 5 dio dones a los (ombres.
5 eso de que subió, @qu* es, sino que tambi*n (abía descendido primero a
las partes más bajas de la tierraA   El que descendió, es el mismo que
tambi*n subió por encima de todos los cielos para llenarlo todo.  

 Después de la resurrecci(n de $risto l ascender a lo alto, Jesús
traslad( el )ara&so hasta el tercer cielo
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2 orin$ios 12: 2-4  Cono$co a un (ombre en Cristo, que (ace catorce
aos 4si en el cuerpo, no lo s* si fuera del cuerpo, no lo s* &ios lo sabe6
fue arrebatado (asta el tercer cielo.   5 cono$co al tal (ombre 4si en el
cuerpo, o fuera del cuerpo, no lo s* &ios lo sabe6,  que fue arrebatado al
 paraíso, donde oyó palabras inefables que no le es dado al (ombre
expresar.

 Los in-ustos fueron de-ados en el 3ades que continúa estando en el 
centro de la tierra y es el lu%ar donde son depositadas las almas de los
incrédulos en la actualidad
$uando una persona muere en sus pecados, su alma es llevada al  Ha"es
en donde es atormentada hasta que lle%ue el d&a del Juicio 7inal

 *+ocali+sis 20: 13  5 el mar entreó los muertos que (abía en *l y la
muerte y el <ades entrearon los muertos que (abía en ellos y fueron
 ju$ados cada uno se#n sus obras. 

 En cuanto a los -ustos, cuando mueren, sus almas son llevadas de
inmediato a la presencia del 'e#or, al )ara&so

2 orin$ios 5: 6-8 %sí que vivimos confiados siempre, y sabiendo que
entre tanto que estamos en el cuerpo, estamos ausentes del +eor  4porque
 por fe andamos, no por vista6  pero confiamos, y más quisi*ramos estar 
ausentes del cuerpo, y presentes al +eor.

ili+enses 1: 21-24  orque para mí el vivir es Cristo, y el morir es
anancia.  Más si el vivir en la carne resulta para mí en beneficio de la
obra, no s* entonces qu* escoer.   orque de ambas cosas estoy puesto en
estrec(o, teniendo deseo de partir y estar con Cristo, lo cual es muc(ísimo
mejor   pero quedar en la carne es más necesario por causa de vosotros. 

 La ra!(n por la que antes de la muerte de $risto las almas de los -ustos
no pasaban a la presencia del 'e#or de inmediato, como sucede en el 
 presente, era que la san%re que quita el pecado del mundo no hab&a sido
derramada+ pero, cuando $risto muri(, descendi( a dar la buena nueva a
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los -ustos, los tom( con él al tercer cielo y all& está recibiendo a todos los
que duermen en él
'u sacrificio ha hecho toda la diferencia

EL RAPTO DE LA ILESIA

En el retorno de Cristo a la tierra (abrá dos apariciones1 /a "ri,era para
arrebatar a su 3lesia y, la se1unda, para establecer su eino milenial.
%mbas apariciones están separadas por un período de siete aos y poseen
características muy diferentes.

 La primera aparici(n o 8apto de la *%lesia es inminente y ha de ocurrir 
de manera sorpresiva 9eamos una breve descripci(n de lo que sucederá
ese d&a6 
1a. Tesalonicenses 4: 15 - 17 
-?or lo cual os decimos esto en palabra del +eor1 que nosotros que
vivimos, que (abremos quedado (asta la venida del +eor, no
 precederemos a los que durmieron.  -8orque el +eor mismo con vo$ de
mando, con vo$ de arcánel, y con trompeta de &ios, descenderá del cielo
y los muertos en Cristo resucitarán primero.   -F/ueo nosotros los que
vivimos, los que (ayamos quedado, seremos arrebatados juntamente con
ellos en las nubes para recibir al +eor en el aire, y así estaremos siempre
con el +eor.

a1 $risto descenderá de los cielos
b1 8esucitarán los muertos en $risto 9ers&culo :; 
c1 Los creyentes que estén vivos serán arrebatados -unto con los
resucitados
d1 Todos -untos recibirán al 'e#or en el aire 9ers&culo :<
e1 Jesús no posará sus pies sobre la tierra

 El p(stol )ablo describe otros sucesos que se darán el d&a del rapto6
1a. orin$ios 15:51-53
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?-<e aquí, os dio un misterio1 )o todos dormiremos pero todos seremos
transformados,  ?7en un momento, en un abrir y cerrar de ojos, a la final
trompeta porque se tocará la trompeta, y los muertos serán resucitados
incorruptibles, y nosotros seremos transformados.   ?;orque es necesario
que esto corruptible se vista de incorrupción, y esto mortal se vista de
inmortalidad. 

a1 'erá tocada la trompeta que anunciará el levantamiento de la *%lesia
b1 Los muertos en $risto resucitarán con cuerpos incorruptibles Esta es
la primera resurrecci(n
c1 Los creyentes vivos sufrirán una transformaci(n

'an )ablo confirma la resurrecci(n para vida
1 orin$ios 15: 20-23   Mas a(ora Cristo (a resucitado de los muertos
 primicias de los que durmieron es (ec(o.   orque por cuanto la muerte
entró por un (ombre, tambi*n por un (ombre la resurrecci(n de los
muertos.  orque así como en %dán todos mueren, tambi*n en $risto todos
 serán vivificados.  ero cada uno en su debido orden1 Cristo, las primicias
lueo los que son de Cristo, en su venida. 

 Los creyentes que estén con vida e.perimentarán la %lorificaci(n de sus
cuerpos para recibir uno seme-ante al de los resucitados
ili+enses 3: 20-21  Mas nuestra ciudadanía está en los cielos, de donde
tambi*n esperamos al +alvador, al +eor 2esucristo   el cual transformará
el cuerpo de la (umillación nuestra, para que sea semejante al cuerpo de la
loria suya, por el poder con el cual puede tambi*n sujetar a sí mismo
todas las cosas.

5tro elemento di%no de ser considerado como parte del 8apto es que el 
 Esp&ritu 'anto se irá de la tierra -unto con la *%lesia
2 Tesalonicenses 2: 7  orque ya está en acción el misterio de la
iniquidad sólo que (ay quien al presente lo detiene, (asta que *l a su ve$
sea quitado de en medio. 

 Los ob-etivos que Dios persi%ue con el rapto de la *%lesia son6
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 !rimero , desposar a su 3i-o con la *%lesia y celebrar las =odas del 
$ordero

 *+ocali+sis 19: 7-9  Loc*monos y aler*monos y d*mosle loria
 porque (an lleado las bodas del Cordero, y su esposa se (a preparado. 5
a ella se le (a concedido que se vista de lino fino, limpio y
resplandeciente porque el lino fino es las acciones justas de los santos.
5 el ánel me dijo1 Escribe1 0ienaventurados los que son llamados a la
cena de las bodas del Cordero. 5 me dijo1 Estas son palabras verdaderas
de &ios. 

 Seun"o , Librar a su *%lesia de la >ran Tribulaci(n cuyo inicio,
 posterior al rapto, queda establecido
2 Tesalonicenses 2: 7- 12   Forque ya está en acción el misterio de la
iniquidad sólo que (ay quien al presente lo detiene, (asta que *l a su ve$
sea quitado de en medio.  G5 entonces se manifestará aquel inicuo, a quien
el +eor matará con el espíritu de su boca, y destruirá con el resplandor de
su venida  Hinicuo cuyo advenimiento es por obra de +atanás, con ran
 poder y seales y prodiios mentirosos, -9y con todo enao de iniquidad
 para los que se pierden, por cuanto no recibieron el amor de la verdad para
ser salvos. --or esto &ios les envía un poder enaoso, para que crean la
mentira,   -7a fin de que sean condenados todos los que no creyeron a la
verdad, sino que se complacieron en la injusticia.

 l%unas de las caracter&sticas del 8apto son6

 No será visible al mundo
1 Tesalonicenses 5: 2  orque vosotros sab*is perfectamente que el día
del +eor vendrá así como ladr(n en la noc(e
 *+ocali+sis 16: 15  <e aquí, yo veno como ladr(n. 0ienaventurado el
que vela, y uarda sus ropas, para que no ande desnudo, y vean su
verBen$a.  

 El mundo no le verá Notarán la desaparici(n de los santos+ pero, no
creerán

'erá instantáneo En un abrir y cerrar de o-os
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1a. orin$ios 15:51-52  <e aquí, os dio un misterio1 )o todos
dormiremos pero todos seremos transformados,   en un momento, en un
abrir y cerrar de ojos, a la final trompeta porque se tocará la trompeta, y
los muertos serán resucitados incorruptibles, y nosotros seremos
transformados.

'erá inesperado Nadie sabe el d&a ni la hora
 #a$eo 24: 42-44 elad, pues, porque no sab*is a qu* (ora (a de venir 
vuestro +eor.  ero sabed esto, que si el padre de familia supiese a qu*
(ora el ladrón (abría de venir, velaría, y no dejaría minar su casa.   or 
tanto, tambi*n vosotros Estad. preparados porque el <ijo del <ombre
vendrá a la (ora que no pensáis.
 #a$eo 25: 13  elad, pues, porque no sab*is el día ni la (ora en que el
<ijo del <ombre (a de venir.
 #arcos 13: 32-33  ero de aquel día y de la (ora nadie sabe, ni aun los
áneles que están en el cielo, ni el <ijo, sino el adre.

'erá selectivo Los que ten%an una sincera conversi(n y un nuevo
nacimiento
2 !e"ro 2: 9  sabe el +eor librar de tentación a los piadosos, y reservar a
los injustos para ser castiados en el día del juicio 

 *+ocali+sis 3:10  or cuanto (as uardado la palabra de mi paciencia, yo
tambi*n te %uardaré de la (ora de la prueba que (a de venir sobre el
mundo entero, para probar a los que moran sobre la tierra. 

EL TRI%UNAL DE CRISTO

$uando la *%lesia sea raptada se reali!ará el Tribunal de $risto, en el 
cual serán -u!%adas las obras del creyente

 #a$eo 16: 27   orque el <ijo del <ombre vendrá en la loria de su adre
con sus áneles, y entonces paará a cada uno conforme a sus obras.

 *+ocali+sis 22: 12  <e aquí yo veno pronto, y mi alardón conmio,
 para recompensar a cada uno se#n sea su obra.
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 El -ue! en este tribunal será el 'e#or Jesús

2 orin$ios 5:10  orque es necesario que todos nosotros compare$camos
ante el tribunal de Cristo, para que cada uno reciba se#n lo que (aya
(ec(o mientras estaba en el cuerpo, sea bueno o sea malo.

 La finalidad del -uicio es la de determinar si un creyente merece recibir o
no al%ún %alard(n

1a. orin$ios 3: 8- 15  G5 el que planta y el que riea son una misma
cosa aunque cada uno recibirá su recompensa conforme a su labor.
 Horque nosotros somos colaboradores de &ios, y vosotros sois labran$a
de &ios, edificio de &ios.
-9Conforme a la racia de &ios que me (a sido dada, yo como perito
arquitecto puse el fundamento, y otro edifica encima pero cada uno mire
cómo sobreedifica. 
--orque nadie puede poner otro fundamento que el que está puesto, el
cual es 2esucristo. 
-75 si sobre este fundamento aluno edificare oro, plata, piedras preciosas,
madera, (eno, (ojarasca, 
-;la obra de cada uno se (ará manifiesta porque el día la declarará, pues
 por el fueo será revelada y la obra de cada uno cuál sea, el fueo la
 probará. 
-=+i permaneciere la obra de aluno que sobreedificó, recibirá recompensa.
-?+i la obra de aluno se quemare, *l sufrirá p*rdida, si bien *l mismo será
salvo, aunque así como por fueo.

En este "asae "ode,os notar !as si1uientes ense9an5as i,"ortantes:

a Los ministros del evan%elio han de ser -u!%ados no s(lo con respecto a
 su vida privada sino también con respecto a la manera en que e-ercieron
 su ministerio 

(erscu!os  * . Compárese con  Hereos 13: 17 !bedeced a vuestros
 pastores, y sujetaos a ellos porque ellos velan por vuestras almas, como

-9G



 

quienes han de dar cuenta para que lo (aan con alería, y no
quejándose, porque esto no os es provec(oso.

 $ada creyente será -u!%ado de acuerdo al papel que Dios le confi(
dentro de su obra, Iersículos 10 , 11

c Las obras del creyente pueden ser uenas 4oro, plata, piedras preciosas6
o malas 4madera, (eno, (ojarasca6. Iersículo 12

" $risto será quien determine si las obras son buenas o malas, " lo hará
no solamente por las obras en s&, sino por los motivos que las produ-eron

1a. orin$ios 4: 5  %sí que, no ju$u*is nada antes de tiempo, (asta que
vena el +eor, el cual aclarará tambi*n lo oculto de las tinieblas, y
manifestará las intenciones de los cora$ones y entonces cada uno recibirá
su alaban$a de &ios.

e Las obras del creyente serán probadas de acuerdo a la norma divina .
%sí como el fueo demuestra la eficiencia de un material, el fueo
escudriador de &ios probará las obras de cada creyente. Iersículo 13.

  5bras aprobadas
 Las obras que resulten aprobadas serán recompensadas (erscu!o 4.

  5bras reprobadas
 quellos creyentes cuyas obras no resulten aprobadas no recibirán

nin%ún %alard(n+ no obstante, ellos serán siempre salvos pues
 su salvaci(n no depende de sus obras sino de los méritos de
$risto (erscu!o G.

 En la =iblia se habla de diferentes %alardones que Dios dará+ entre ellos,
 se mencionan las coronas que se otor%arán por méritos espec&ficos6

 La $orona de 9ida para el que soporta las pruebas
 San$iao 1: 2  <ermanos míos, tened por sumo o$o cuando os (all*is en
diversas pruebas, 
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 *+ocali+sis 2: 10  )o temas en nada lo que vas a padecer. <e aquí, el
diablo ec(ará a alunos de vosotros en la cárcel, para que seáis probados,
y tendr*is tribulación por die$ días. +* fiel (asta la muerte, y yo te dar* la
corona de la vida.

 La corona de -usticia a los que aman su venida

2 Timo$eo 4: 8  or lo demás, me está uardada la corona de justicia, la
cual me dará el +eor, jue$ justo, en aquel día y no sólo a mí, sino
tambi*n a todos los que aman su venida.

 La $orona de >loria para los ministros fieles

1 !e"ro 5:4  5 cuando apare$ca el ríncipe de los pastores, vosotros
recibir*is la corona incorruptible de loria.  

 )uesto que los %alardones son recompensas que se reciben de acuerdo a
las obras del creyente, es necesario recordar que si el cristiano descuida
 su conducta puede perder los %alardones a que se halla hecho acreedor 
en el pasado

2 Juan. 8  Mirad por vosotros mismos, para que no perdáis el fruto de
vuestro trabajo, sino que recibáis alardón completo.

LA RAN TRI%ULACION
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/a Lran 'ribulación es un período de aflicción sin precedentes que vendrá
sobre todos los moradores de la tierra.
 *+ocali+sis 3: 10  or cuanto (as uardado la palabra de mi paciencia, yo
tambi*n te uardar* de la (ora de la prueba que (a de venir sobre el
mundo entero, para probar a los que moran sobre la tierra. 

 )ero, en especial sobre *srael
 Jeremías 30: 7   J%(, cuán rande es aquel díaK tanto, que no (ay otro
semejante a *l tiempo de anustia para 2acob pero de ella será librado.

 La >ran Tribulaci(n tendrá una duraci(n de siete a#os
 %aniel 9: 27   5 por otra semana confirmará el pacto con muc(os a la
mitad de la semana (ará cesar el sacrificio y la ofrenda. &espu*s con la
muc(edumbre de las abominaciones vendrá el desolador, (asta que vena
la consumación, y lo que está determinado se derrame sobre el desolador.

Este período estará dividido en dos partes de tres aos y medio cada una.
/os primeros tres aos y medio serán de pa$ aparente y los seundos de
ran aflicción y juicio.

/os eventos más importantes que sucederán durante la Lran 'ribulación
son los siuientes1

 parici(n de la =estia o nticristo
2 Tesalonicenses 2: 7-10   orque ya está en acción el misterio de la
iniquidad sólo que (ay quien al presente lo detiene, (asta que *l a su ve$
sea quitado de en medio.  5 entonces se manifestará aquel inicuo, a quien
el +eor matará con el espíritu de su boca, y destruirá con el resplandor de
su venida  inicuo cuyo advenimiento es por obra de +atanás, con ran
 poder y seales y prodiios mentirosos,  y con todo enao de iniquidad
 para los que se pierden, por cuanto no recibieron el amor de la verdad para
ser salvos.
 *+ocali+sis 13: 1-4  Me par* sobre la arena del mar, y vi. subir del mar 
una bestia que tenía siete cabe$as y die$ cuernos y en sus cuernos die$
diademas y sobre sus cabe$as, un nombre blasfemo.  5 la bestia que vi era
semejante a un leopardo, y sus pies como de oso, y su boca como boca de
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león. 5 el draón le dio su poder y su trono, y rande autoridad.   vi. una de
sus cabe$as como (erida de muerte, pero su (erida mortal fue sanada y se
maravilló toda la tierra en pos de la bestia,   y adoraron al draón que (abía
dado autoridad a la bestia, y adoraron a la bestia, diciendo1 @>ui*n como
la bestia, y qui*n podrá luc(ar contra ellaA

 parici(n del 7also )rofeta
 *+ocali+sis 13: 11-14  &espu*s vi. otra bestia que subía de la tierra y
tenía dos cuernos semejantes a los de un cordero, pero (ablaba como
draón.  5 ejerce toda la autoridad de la primera bestia en presencia de
ella, y (ace que la tierra y los moradores de ella adoren a la primera bestia,
cuya (erida mortal fue sanada.   'ambi*n (ace randes seales, de tal
manera que aun (ace descender fueo del cielo a la tierra delante de los
(ombres.   5 enaa a los moradores de la tierra con las seales que se le
(a permitido (acer en presencia de la bestia, mandando a los moradores de
la tierra que le (aan imaen a la bestia que tiene la (erida de espada, y
vivió. 

 La =estia establece pacto de amistad con *srael
 %aniel 9: 27   5 por otra semana confirmará el pacto con muc(os a la
mitad de la semana (ará cesar el sacrificio y la ofrenda. &espu*s con la
muc(edumbre de las abominaciones vendrá el desolador, (asta que vena
la consumación, y lo que está determinado se derrame sobre el desolador.

 *srael le recibe como si fuese el ?es&as )a! aparente

  mitad del per&odo de >ran Tribulaci(n, se le impide la entrada a
'atanás al cielo
 *+ocali+sis 12: 10-12 Entonces oí una ran vo$ en el cielo, que decía1
%(ora (a venido la salvación, el poder, y el reino de nuestro &ios, y la
autoridad de su Cristo porque (a sido lan$ado fuera el acusador de
nuestros (ermanos, el que los acusaba delante de nuestro &ios día y noc(e.
5 ellos le (an vencido por medio de la sanre del Cordero y de la palabra
del testimonio de ellos, y menospreciaron sus vidas (asta la muerte.   or lo
cual aleraos, cielos, y los que moráis en ellos. J%y de los moradores de la
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tierra y del marK porque el diablo (a descendido a vosotros con ran ira,
sabiendo que tiene poco tiempo.

$on %ran ira 'atanás otor%a %ran autoridad a la =estia y se desatan los
d&as dif&ciles de la >ran Tribulaci(n El pacto con *srael es anulado
 %aniel 9: 27   5 por otra semana confirmará el pacto con muc(os a la
mitad de la semana (ará cesar el sacrificio y la ofrenda. &espu*s con la
muc(edumbre de las abominaciones vendrá el desolador, (asta que vena
la consumación, y lo que está determinado se derrame sobre el desolador.

 *srael es invadido y la =estia profana el templo sentándose en el templo
de Dios para ser adorado como Dios
 %aniel 7: 24-25  5 los die$ cuernos sinifican que de aquel reino se
levantarán die$ reyes y tras ellos se levantará otro, el cual será diferente
de los primeros, y a tres reyes derribará.   5 (ablará palabras contra el
%ltísimo, y a los santos del %ltísimo quebrantará, y pensará en cambiar los
tiempos y la ley y serán entreados en su mano (asta tiempo, y tiempos, y
medio tiempo.
2 Tesalonicenses 2: 4  el cual se opone y se levanta contra todo lo que se
llama &ios o es objeto de culto tanto que se sienta en el templo de &ios
como &ios, (aci*ndose pasar por &ios.

'e inicia la persecuci(n contra el pueblo -ud&o y contra los que conservan
el testimonio de Jesucristo
 *+ocali+sis 13: 5-8  'ambi*n se le dio boca que (ablaba randes cosas y
 blasfemias y se le dio autoridad para actuar cuarenta y dos meses.  5 abrió
su boca en blasfemias contra &ios, para blasfemar de su nombre, de su
tabernáculo, y de los que moran en el cielo.  5 se le permitió (acer uerra
contra los santos, y vencerlos. 'ambi*n se le dio autoridad sobre toda
tribu, pueblo, lenua y nación.   5 la adoraron todos los moradores de la
tierra cuyos nombres no estaban escritos en el libro de la vida del Cordero
que fue inmolado desde el principio del mundo.

'on eliminadas dos terceras partes del pueblo -ud&o
 acarías 13: 8-9  5 acontecerá en toda la tierra, dice 2e(ová, que las dos
terceras partes serán cortadas en ella, y se perderán mas la tercera quedará
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en ella.  5 meter* en el fueo a la tercera parte, y los fundir* como se
funde la plata, y los probar* como se prueba el oro. El invocará mi
nombre, y yo le oir*, y dir*1 ueblo mío y *l dirá1 2e(ová es mi &ios.

 La >ran 8amera /unidad mundial de reli%iones1 es destruida
 *+ocali+sis 17: 1-6 16-17   -ino entonces uno de los siete áneles que
tenían las siete copas, y (abló conmio dici*ndome1 en acá, y te mostrar*
la sentencia contra la ran ramera, la que está sentada sobre muc(as auas
7con la cual (an fornicado los reyes de la tierra, y los moradores de la
tierra se (an embriaado con el vino de su fornicación.  ;5 me llevó en el
Espíritu al desierto y vi. a una mujer sentada sobre una bestia escarlata
llena de nombres de blasfemia, que tenía siete cabe$as y die$ cuernos.  =5
la mujer estaba vestida de p#rpura y escarlata, y adornada de oro, de
 piedras preciosas y de perlas, y tenía en la mano un cáli$ de oro lleno de
abominaciones y de la inmundicia de su fornicación   ?y en su frente un
nombre escrito, un misterio1 0%03/!)3% /% L%)&E, /% M%&E
&E /%+ %ME%+ 5 &E /%+ %0!M3)%C3!)E+ &E /% '3E%.
8i a la mujer ebria de la sanre de los santos, y de la sanre de los
mártires de 2es#s y cuando la vi, qued* asombrado con ran asombro.
-85 los die$ cuernos que viste en la bestia, *stos aborrecerán a la ramera, y
la dejarán desolada y desnuda y devorarán sus carnes, y la quemarán con
fueo -F porque &ios (a puesto en sus cora$ones el ejecutar lo que *l quiso1
 ponerse de acuerdo, y dar su reino a la bestia, (asta que se cumplan las
 palabras de &ios.

 Dios derrama sus -uicios sobre la tierra
 *+ocali+sis 15: 5-8  &espu*s de estas cosas mir*, y (e aquí fue abierto en
el cielo el templo del tabernáculo del testimonio  y del templo salieron los
siete áneles que tenían las siete plaas, vestidos de lino limpio y
resplandeciente, y ceidos alrededor del pec(o con cintos de oro.  5 uno de
los cuatro seres vivientes dio a los siete áneles siete copas de oro, llenas
de la ira de &ios, que vive por los silos de los silos.  5 el templo se llenó
de (umo por la loria de &ios, y por su poder y nadie podía entrar en el
templo (asta que se (ubiesen cumplido las siete plaas de los siete
áneles.
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 *+ocali+sis 16: 1-12 17 -21  -!í una ran vo$ que decía desde el templo
a los siete áneles1 3d y derramad sobre la tierra las siete copas de la ira de
&ios.
7Iue el primero, y derramó su copa sobre la tierra, y vino una #lcera
malina y pestilente sobre los (ombres que tenían la marca de la bestia, y
que adoraban su imaen.
;El seundo ánel derramó su copa sobre el mar, y *ste se convirtió en
sanre como de muerto y murió todo ser vivo que (abía en el mar.
=El tercer ánel derramó su copa sobre los ríos, y sobre las fuentes de las
auas, y se convirtieron en sanre.  ?5 oí al ánel de las auas, que decía1
2usto eres t#, o( +eor, el que eres y que eras, el +anto, porque (as
 ju$ado estas cosas. 
8or cuanto derramaron la sanre de los santos y de los profetas, tambi*n
t# les (as dado a beber sanre pues lo merecen. 
F'ambi*n oí a otro, que desde el altar decía1 Ciertamente, +eor &ios
'odopoderoso, tus juicios son verdaderos y justos.
GEl cuarto ánel derramó su copa sobre el sol, al cual fue dado quemar a
los (ombres con fueo. 
H5 los (ombres se quemaron con el ran calor, y blasfemaron el nombre de
&ios, que tiene poder sobre estas plaas, y no se arrepintieron para darle
loria.
-9El quinto ánel derramó su copa sobre el trono de la bestia y su reino se
cubrió de tinieblas, y mordían de dolor sus lenuas,  
--y blasfemaron contra el &ios del cielo por sus dolores y por sus #lceras,
y no se arrepintieron de sus obras.
-7El sexto ánel derramó su copa sobre el ran río Eufrates y el aua de
*ste se secó, para que estuviese preparado el camino a los reyes del
oriente.
-FEl s*ptimo ánel derramó su copa por el aire y salió una ran vo$ del
templo del cielo, del trono, diciendo1 <ec(o está.  
-GEntonces (ubo relámpaos y voces y truenos, y un ran temblor de
tierra, un terremoto tan rande, cual no lo (ubo jamás desde que los
(ombres (an estado sobre la tierra.
-H5 la ran ciudad fue dividida en tres partes, y las ciudades de las
naciones cayeron y la ran 0abilonia vino en memoria delante de &ios,
 para darle el cáli$ del vino del ardor de su ira.
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795 toda isla (uyó, y los montes no fueron (allados. 
7-5 cayó del cielo sobre los (ombres un enorme rani$o como del peso de
un talento y los (ombres blasfemaron contra &ios por la plaa del
rani$o porque su plaa fue sobremanera rande.

 3acia el final de los siete a#os se desata la batalla de rma%ed(n
 *+ocali+sis 16: 13 -16   5 vi salir de la boca del draón, y de la boca de la
 bestia, y de la boca del falso profeta, tres espíritus inmundos a manera de
ranas  pues son espíritus de demonios, que (acen seales, y van a los reyes
de la tierra en todo el mundo, para reunirlos a la batalla de aquel ran día
del &ios 'odopoderoso. <e aquí, yo veno como ladrón. 0ienaventurado
el que vela, y uarda sus ropas, para que no ande desnudo, y vean su
verBen$a.   5 los reunió en el luar que en (ebreo se llama %rmaedón.

$omo resultado de la %uerra y de los -uicios de Dios se produce la muerte
de la cuarta parte de la poblaci(n mundial
 *+ocali+sis 6: 8  Mir*, y (e aquí un caballo amarillo, y el que lo montaba
tenía por nombre Muerte, y el <ades le seuía y le fue dada potestad
sobre la cuarta parte de la tierra, para matar con espada, con (ambre, con
mortandad, y con las fieras de la tierra.

 Los e-ércitos de la =estia se con%re%an en el valle de ?e%ido a fin de
enfrentar al 3i-o de Dios
2 Tesalonicenses 2: 8  5 entonces se manifestará aquel inicuo, a quien el
+eor matará con el espíritu de su boca, y destruirá con el resplandor de su
venida 

 *+ocali+sis 19: 11 -19  --Entonces vi el cielo abierto y (e aquí un caballo
 blanco, y el que lo montaba se llamaba Iiel y erdadero, y con justicia
 ju$a y pelea. 
-7+us ojos eran como llama de fueo, y (abía en su cabe$a muc(as
diademas y tenía un nombre escrito que ninuno conocía sino *l mismo.  
-;Estaba vestido de una ropa teida en sanre y su nombre es1 E/ E0!
&E &3!+. 
-=5 los ej*rcitos celestiales, vestidos de lino finísimo, blanco y limpio, le
seuían en caballos blancos. 
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-?&e su boca sale una espada auda, para (erir con ella a las naciones, y *l
las reirá con vara de (ierro y *l pisa el laar del vino del furor y de la ira
del &ios 'odopoderoso. 
-85 en su vestidura y en su muslo tiene escrito este nombre1 E5 &E
E5E+ 5 +EQ! &E +EQ!E+.
-F5 vi a un ánel que estaba en pie en el sol, y clamó a ran vo$, diciendo
a todas las aves que vuelan en medio del cielo1 enid, y conreaos a la
ran cena de &ios, 
-G para que comáis carnes de reyes y de capitanes, y carnes de fuertes,
carnes de caballos y de sus jinetes, y carnes de todos, libres y esclavos,
 pequeos y randes. 
-H5 vi a la bestia, a los reyes de la tierra y a sus ej*rcitos, reunidos para
uerrear contra el que montaba el caballo, y contra su ej*rcito.  

 La =estia es destruida -unto con sus e-ércitos
 *+ocali+sis 19: 20 -21  5 la bestia fue apresada, y con ella el falso profeta
que (abía (ec(o delante de ella las seales con las cuales (abía enaado
a los que recibieron la marca de la bestia, y (abían adorado su imaen.
Estos dos fueron lan$ados vivos dentro de un lao de fueo que arde con
a$ufre.  5 los demás fueron muertos con la espada que salía de la boca del
que montaba el caballo, y todas las aves se saciaron de las carnes de ellos.

 La >ran Tribulaci(n además de ser un per&odo de -uicio es también un
 per&odo de salvaci(n,

Tanto "ara udos 
 *+ocali+sis 7: 1-4  &espu*s de esto vi a cuatro áneles en pie sobre los
cuatro ánulos de la tierra, que detenían los cuatro vientos de la tierra,
 para que no soplase viento aluno sobre la tierra, ni sobre el mar, ni sobre
nin#n árbol.  i tambi*n a otro ánel que subía de donde sale el sol, y
tenía el sello del &ios vivo y clamó a ran vo$ a los cuatro áneles, a
quienes se les (abía dado el poder de (acer dao a la tierra y al mar,
diciendo1 )o (aáis dao a la tierra, ni al mar, ni a los árboles, (asta que
(ayamos sellado en sus frentes a los siervos de nuestro &ios.   5 oí el
n#mero de los sellados1 ciento cuarenta y cuatro mil sellados de todas las
tribus de los (ijos de 3srael.  
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Co,o "ara 1enti!es.
 *+ocali+sis 7: 9- 14  H&espu*s de esto mir*, y (e aquí una ran multitud,
la cual nadie podía contar, de todas naciones y tribus y pueblos y lenuas,
que estaban delante del trono y en la presencia del Cordero, vestidos de
ropas blancas, y con palmas en las manos 
-9y clamaban a ran vo$, diciendo1 /a salvación pertenece a nuestro &ios
que está sentado en el trono, y al Cordero. 
--5 todos los áneles estaban en pie alrededor del trono, y de los ancianos
y de los cuatro seres vivientes y se postraron sobre sus rostros delante del
trono, y adoraron a &ios, 
-7diciendo1 %m*n. /a bendición y la loria y la sabiduría y la acción de
racias y la (onra y el poder y la fortale$a, sean a nuestro &ios por los
silos de los silos. %m*n.
-;Entonces uno de los ancianos (abló, dici*ndome1 Estos que están
vestidos de ropas blancas, @qui*nes son, y de dónde (an venidoA  

-=5o le dije1 +eor, t# lo sabes. 5 *l me dijo1 Estos son los que (an salido
de la ran tribulación, y (an lavado sus ropas, y las (an emblanquecido en
la sanre del Cordero. 

LA SEUNDA (ENIDA DE CRISTO

%l final de la Lran 'ribulación se producirá lo que propiamente se llama
la +eunda enida de Cristo. /as seales que predecerán la +eunda
enida son1

 La con%re%aci(n de los e-ércitos de la =estia en el valle de ?e%ido
 *+ocali+sis 19: 19  5 vi a la bestia, a los reyes de la tierra y a sus
ej*rcitos, reunidos para uerrear contra el que montaba el caballo, y contra
su ej*rcito.

 7en(menos en el cielo y el mar
 Joel 2: 30 -31  5 dar* prodiios en el cielo y en la tierra, sanre, y fueo,
y columnas de (umo. El sol se convertirá en tinieblas, y la luna en sanre,
antes que vena el día rande y espantoso de 2e(ová.
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 ucas 21: 25- 28  Entonces (abrá seales en el sol, en la luna y en las
estrellas, y en la tierra anustia de las entes, confundidas a causa del
 bramido del mar y de las olas desfalleciendo los (ombres por el temor y la
expectación de las cosas que sobrevendrán en la tierra porque las
 potencias de los cielos serán conmovidas.  Entonces verán al <ijo del
<ombre, que vendrá en una nube con poder y ran loria.  Cuando estas
cosas comiencen a suceder, eruíos y levantad vuestra cabe$a, porque
vuestra redención está cerca.

 *+ocali+sis 6: 12 -13  Mir* cuando abrió el sexto sello, y (e aquí (ubo un
ran terremoto y el sol se puso nero como tela de cilicio, y la luna se
volvió toda como sanre y las estrellas del cielo cayeron sobre la tierra,
como la (iuera deja caer sus (ios cuando es sacudida por un fuerte
viento. 

 La 'e%unda 9enida de $risto es diferente a su primera aparici(n para
levantar a su *%lesia
 Las caracter&sticas de la 'e%unda 9enida son6

 Ser/ cor+oral 6 Jesús volverá con el mismo cuerpo %lorificado con que fue
tomado a los cielos
 Hec)os 1: 9- 11 5 (abiendo dic(o estas cosas, vi*ndolo ellos, fue al$ado,
y le recibió una nube que le ocultó de sus ojos.   5 estando ellos con los
ojos puestos en el cielo, entre tanto que *l se iba, (e aquí se pusieron junto
a ellos dos varones con vestiduras blancas,   los cuales tambi*n les dijeron1
arones alileos, @por qu* estáis mirando al cieloA Este mismo 2es#s, que
(a sido tomado de vosotros al cielo, así vendrá como le (ab*is visto ir al
cielo.
 acarías 13: 6   5 le preuntarán1 @>u* (eridas son estas en tus manosA 5
*l responderá1 Con ellas fui (erido en casa de mis amios.

 Ser/ ;isile: Todo o-o le verá, desde el oriente hasta el occidente
 #a$eo 24: 27   orque como el relámpao que sale del oriente y se
muestra (asta el occidente, así será tambi*n la venida del <ijo del
<ombre.
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 #arcos 13:26   Entonces verán al <ijo del <ombre, que vendrá en las
nubes con ran poder y loria. 

 *+ocali+sis 1: 7   <e aquí que viene con las nubes, y todo ojo le verá, y los
que le traspasaron y todos los linajes de la tierra (arán lamentación por *l.
+í, am*n

 Ser/ loriosa6 'in relaci(n a la ba-e!a de un cuerpo de pecado
 Hereos 9: 28  así tambi*n Cristo fue ofrecido una sola ve$ para llevar los
 pecados de muc(os y aparecerá por seunda ve$, sin relación con el
 pecado, para salvar a los que le esperan.

Ien"r/ como Re,:
 Salmo 72: 11  'odos los reyes se postrarán delante de *l 'odas las
naciones le servirán.

 #a$eo 25: 31   Cuando el <ijo del <ombre vena en su loria, y todos los
santos áneles con *l, entonces se sentará en su trono de loria,

 *+ocali+sis 19: 16   5 en su vestidura y en su muslo tiene escrito este
nombre1 E5 &E E5E+ 5 +EQ! &E +EQ!E+.

Ien"r/ sore las nues.
 #a$eo 24: 30  Entonces aparecerá la seal del <ijo del <ombre en el
cielo y entonces lamentarán todas las tribus de la tierra, y verán al <ijo
del <ombre viniendo sobre las nubes del cielo, con poder y ran loria.  

9endrá con los e-ércitos celestiales /sus án%eles1
 #a$eo 25: 31   Cuando el <ijo del <ombre vena en su loria, y todos los
santos áneles con *l, entonces se sentará en su trono de loria, 

2 Tesalonicenses 1: 7   y a vosotros que sois atribulados, daros reposo con
nosotros, cuando se manifieste el +eor 2es#s desde el cielo con los
áneles de su poder,
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Ien"r/ con su (lesia.
 acarías 14: 5  5 (uir*is al valle de los montes, porque el valle de los
montes lleará (asta %$al (uir*is de la manera que (uisteis por causa del
terremoto en los días de :$ías rey de 2udá y vendrá 2e(ová mi &ios, y
con *l todos los santos.

1 Tesalonicenses 3: 13  para que sean afirmados vuestros cora$ones,
irreprensibles en santidad delante de &ios nuestro adre, en la venida de
nuestro +eor 2esucristo con todos sus santos.

Ien"r/ con +o"er , loria:
 #arcos 13: 26   Entonces verán al <ijo del <ombre, que vendrá en las
nubes con ran poder y loria.

 ucas 21: 27   Entonces verán al <ijo del <ombre, que vendrá en una nube
con poder y ran loria.

Los o&etivos 6ue Cristo "ersi1ue en su se1unda venida son tres:

1 Traer <uicio

  a1 $ontra la =estia
2 Tesalonisenses 2: 8   5 entonces se manifestará aquel inicuo, a quien el
+eor matará con el espíritu de su boca, y destruirá con el resplandor de su
venida

 *+ocali+sis 19: 19 -20  5 vi a la bestia, a los reyes de la tierra y a sus
ej*rcitos, reunidos para uerrear contra el que montaba el caballo, y contra
su ej*rcito.  5 la bestia fue apresada, y con ella el falso profeta que (abía
(ec(o delante de ella las seales con las cuales (abía enaado a los que
recibieron la marca de la bestia, y (abían adorado su imaen. Estos dos
fueron lan$ados vivos dentro de un lao de fueo que arde con a$ufre.

  b1 $ontra el sistema mundano

-7-



 

 %aniel 2: 31 -35 40- 45   ;-'#, o( rey, veías, y (e aquí una ran imaen.
Esta imaen, que era muy rande, y cuya loria era muy sublime, estaba
en pie delante de ti, y su aspecto era terrible. 
;7/a cabe$a de esta imaen era de oro fino su pec(o y sus bra$os, de
 plata su vientre y sus muslos, de bronce
  ;;sus piernas, de (ierro sus pies, en parte de (ierro y en parte de barro
cocido. ;=Estabas mirando, (asta que una piedra fue cortada, no con mano,
e (irió a la imaen en sus pies de (ierro y de barro cocido, y los
desmenu$ó. 
;?Entonces fueron desmenu$ados tambi*n el (ierro, el barro cocido, el
 bronce, la plata y el oro, y fueron como tamo de las eras del verano, y se
los llevó el viento sin que de ellos quedara rastro aluno. Mas la piedra
que (irió a la imaen fue (ec(a un ran monte que llenó toda la tierra.
=95 el cuarto reino será fuerte como (ierro y como el (ierro desmenu$a y
rompe todas las cosas, desmenu$ará y quebrantará todo. 
=-5 lo que viste de los pies y los dedos, en parte de barro cocido de
alfarero y en parte de (ierro, será un reino dividido mas (abrá en *l alo
de la fuer$a del (ierro, así como viste (ierro me$clado con barro cocido.  
=75 por ser los dedos de los pies en parte de (ierro y en parte de barro
cocido, el reino será en parte fuerte, y en parte fráil. 
=;%sí como viste el (ierro me$clado con barro, se me$clarán por medio de
alian$as (umanas pero no se unirán el uno con el otro, como el (ierro no
se me$cla con el barro. 
==5 en los días de estos reyes el &ios del cielo levantará un reino que no
será jamás destruido, ni será el reino dejado a otro pueblo desmenu$ará y
consumirá a todos estos reinos, pero *l permanecerá para siempre,  
=?de la manera que viste que del monte fue cortada una piedra, no con
mano, la cual desmenu$ó el (ierro, el bronce, el barro, la plata y el oro. El
ran &ios (a mostrado al rey lo que (a de acontecer en lo por venir y el
sueo es verdadero, y fiel su interpretación.

  c1 $ontra los incrédulos
2 Tesalonicenses 1: 7 -10   y a vosotros que sois atribulados, daros reposo
con nosotros, cuando se manifieste el +eor 2es#s desde el cielo con los
áneles de su poder,   en llama de fueo, para dar retribución a los que no
conocieron a &ios, ni obedecen al evanelio de nuestro +eor 2esucristo
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los cuales sufrirán pena de eterna perdición, excluidos de la presencia del
+eor y de la loria de su poder,   cuando vena en aquel día para ser 
lorificado en sus santos y ser admirado en todos los que creyeron 4por 
cuanto nuestro testimonio (a sido creído entre vosotros6.

2 Resuci$ar a los m/r$ires "e la &ran Triulacin.
 *+ocali+sis 20: 4-6   5 vi tronos, y se sentaron sobre ellos los que
recibieron facultad de ju$ar y vi las almas de los decapitados por causa
del testimonio de 2es#s y por la palabra de &ios, los que no (abían
adorado a la bestia ni a su imaen, y que no recibieron la marca en sus
frentes ni en sus manos y vivieron y reinaron con Cristo mil aos. ero
los otros muertos no volvieron a vivir (asta que se cumplieron mil aos.
Esta es la primera resurrección.   0ienaventurado y santo el que tiene parte
en la primera resurrección la seunda muerte no tiene potestad sobre
*stos, sino que serán sacerdotes de &ios y de Cristo, y reinarán con *l mil
aos.

3 s$alecer su Reino #ilenial.
 *+ocali+sis 20: 1-3  i a un ánel que descendía del cielo, con la llave
del abismo, y una ran cadena en la mano.   5 prendió al draón, la
serpiente antiua, que es el diablo y +atanás, y lo ató por mil aos  y lo
arrojó al abismo, y lo encerró, y puso su sello sobre *l, para que no
enaase más a las naciones, (asta que fuesen cumplidos mil aos y
despu*s de esto debe ser desatado por un poco de tiempo.

 Las principales diferencias que se presentan entre el 8apto de la *%lesia y
la 'e%unda 9enida de $risto son las si%uientes6

 n el Ra+$o ris$o "escien"e )as$a las nues.
1 Tesalonicenses 4: 16- 17   orque el +eor mismo con vo$ de mando,
con vo$ de arcánel, y con trompeta de &ios, descenderá del cielo y los
muertos en Cristo resucitarán primero.   /ueo nosotros los que vivimos,
los que (ayamos quedado, seremos arrebatados juntamente con ellos en
las nubes para recibir al +eor en el aire, y así estaremos siempre con el
+eor.
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 n la Seun"a Ieni"a 'l "escien"e )as$a la $ierra.
 acarías 14: 4  5 se afirmarán sus pies en aquel día sobre el monte de los
!livos, que está en frente de 2erusal*n al oriente y el monte de los !livos
se partirá por en medio, (acia el oriente y (acia el occidente, (aciendo un
valle muy rande y la mitad del monte se apartará (acia el norte, y la otra
mitad (acia el sur.

 n el Ra+$o 'l ;iene a recoer a sus san$os.
1 Tesalonicenses 4: 16 -17   orque el +eor mismo con vo$ de mando,
con vo$ de arcánel, y con trompeta de &ios, descenderá del cielo y los
muertos en Cristo resucitarán primero.   /ueo nosotros los que vivimos,
los que (ayamos quedado, seremos arrebatados juntamente con ellos en
las nubes para recibir al +eor en el aire, y así estaremos siempre con el
+eor.

 n la Seun"a Ieni"a 'l ;iene acom+a>a"o "e sus san$os.
 Ju"as. 14 &e *stos tambi*n profeti$ó Enoc, s*ptimo desde %dán,
diciendo1 <e aquí, vino el +eor con sus santas decenas de millares,

 Ao se "ice ue la ;eni"a "e ris$o +ara le;an$ara su (lesia ser/
 +rece"i"a "e se>ales en los cielos? +ero la Seun"a Ieni"a sí ser/
anuncia"a +or se>ales en los cielos.
 #a$eo 24: 29 -30  E inmediatamente despu*s de la tribulación de aquellos
días, el sol se oscurecerá, y la luna no dará su resplandor, y las estrellas
caerán del cielo, y las potencias de los cielos serán conmovidas.   Entonces
aparecerá la seal del <ijo del <ombre en el cielo y entonces lamentarán
todas las tribus de la tierra, y verán al <ijo del <ombre viniendo sobre las
nubes del cielo, con poder y ran loria.  

 l Ra+$o ser/ in;isile al mun"o ser/ como la"rn en la noc)e? en
camio en la Seun"a Ieni"a $o"o o<o le ;er/.
 *+ocali+sis 1: 7   <e aquí que viene con las nubes, y todo ojo le verá, y
los que

 l Ra+$o es un $ra$o eclusi;o con la ilesia? en camio la Seun"a
Ieni"a es +ar$e "el $ra$o con (srael , con las naciones en$iles.
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 parte de estas diferencias es conveniente recordar que entre el 8apto y
la 'e%unda 9enida medio un per&odo de siete a#os durante los cuales se
 producirán los eventos de la >ran Tribulaci(n

EL REINO 2ILENIAL DE CRISTO

Cuando Cristo vuelva a la tierra establecerá su eino Milenial, el cual,
será un reino literal sobre todo el planeta en donde 2es#s será el ey
+oberano. El eino de Cristo tendrá una duración de mil aos.
 *+ocali+sis 20: 1-6   -i a un ánel que descendía del cielo, con la llave
del abismo, y una ran cadena en la mano.   75 prendió al draón, la
serpiente antiua, que es el diablo y +atanás, y lo ató por mil aos   ;y lo
arrojó al abismo, y lo encerró, y puso su sello sobre *l, para que no
enaase más a las naciones, (asta que fuesen cumplidos mil aos y
despu*s de esto debe ser desatado por un poco de tiempo.
=5 vi tronos, y se sentaron sobre ellos los que recibieron facultad de
 ju$ar y vi las almas de los decapitados por causa del testimonio de 2es#s
y por la palabra de &ios, los que no (abían adorado a la bestia ni a su
imaen, y que no recibieron la marca en sus frentes ni en sus manos y
vivieron y reinaron con Cristo mil aos.   ?ero los otros muertos no
volvieron a vivir (asta que se cumplieron mil aos. Esta es la primera
resurrección.  80ienaventurado y santo el que tiene parte en la primera
resurrección la seunda muerte no tiene potestad sobre *stos, sino que
serán sacerdotes de &ios y de Cristo, y reinarán con *l mil aos.

/os eventos que precederán la plenitud del eino Milenial son los
siuientes1

-7?



 

 Descenso de $risto
 acarías 14: 4  5 se afirmarán sus pies en aquel día sobre el monte de los
!livos, que está en frente de 2erusal*n al oriente y el monte de los !livos
se partirá por en medio, (acia el oriente y (acia el occidente, (aciendo un
valle muy rande y la mitad del monte se apartará (acia el norte, y la otra
mitad (acia el sur 
 presamiento de 'atanás
 *+ocali+sis 20: 1-3 i a un ánel que descendía del cielo, con la llave del
abismo, y una ran cadena en la mano.  5 prendió al draón, la serpiente
antiua, que es el diablo y +atanás, y lo ató por mil aos   y lo arrojó al
abismo, y lo encerró, y puso su sello sobre *l, para que no enaase más a
las naciones, (asta que fuesen cumplidos mil aos y despu*s de esto debe
ser desatado por un poco de tiempo.

 8esurrecci(n de los mártires de la >ran tribulaci(n y de los -ustos del 
 nti%uo Testamento
 *+ocali+sis 20: 4  5 vi tronos, y se sentaron sobre ellos los que recibieron
facultad de ju$ar y vi las almas de los decapitados por causa del
testimonio de 2es#s y por la palabra de &ios, los que no (abían adorado a
la bestia ni a su imaen, y que no recibieron la marca en sus frentes ni en
sus manos y vivieron y reinaron con Cristo mil aos.  

 8etorno del Esp&ritu 'anto
E$equiel ;81 78D7F !s dar* cora$ón nuevo, y pondr* espíritu nuevo
dentro de vosotros y quitar* de vuestra carne el cora$ón de piedra, y os
dar* un cora$ón de carne.   7F5 pondr* dentro de vosotros mi Espíritu, y
(ar* que and*is en mis estatutos, y uard*is mis preceptos, y los ponáis
 por obra. 

$onversi(n de *srael
 acarías 12: 10-12  5 derramar* sobre la casa de &avid, y sobre los
moradores de 2erusal*n, espíritu de racia y de oración y mirarán a mí, a
quien traspasaron, y llorarán como se llora por (ijo uni*nito, aflii*ndose
 por *l como quien se aflie por el primo*nito. En aquel día (abrá ran
llanto en 2erusal*n, como el llanto de <adadrimón en el valle de Meuido.
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5 la tierra lamentará, cada linaje aparte los descendientes de la casa de
&avid por sí, y sus mujeres por sí los descendientes de la casa de )atán
 por sí, y sus mujeres por sí 

 8estauraci(n de *srael 
 (saías 11: 11 -12  %simismo acontecerá en aquel tiempo, que 2e(ová
al$ará otra ve$ su mano para recobrar el remanente de su pueblo que a#n
quede en %siría, Eipto, atros, Etiopía, Elam, +inar y <amat, y en las
costas del mar.  5 levantará pendón a las naciones, y juntará los
desterrados de 3srael, y reunirá los esparcidos de 2udá de los cuatro
confines de la tierra. 

 (saías 35: 10  5 los redimidos de 2e(ová volverán, y vendrán a +ion con
alería y o$o perpetuo será sobre sus cabe$as y tendrán o$o y alería,
y (uirán la triste$a y el emido.
 #iueas 4: 6-7   En aquel día, dice 2e(ová, juntar* la que cojea, y recoer*
la descarriada, y a la que aflií y pondr* a la coja como remanente, y a la
descarriada como nación robusta y 2e(ová reinará sobre ellos en el monte
de +ion desde a(ora y para siempre.
 acarías 8: 7-8  %sí (a dic(o 2e(ová de los ej*rcitos1 <e aquí, yo salvo a
mi pueblo de la tierra del oriente, y de la tierra donde se pone el sol  y los
traer*, y (abitarán en medio de 2erusal*n y me serán por pueblo, y yo ser*
a ellos por &ios en verdad y en justicia.

 La *%lesia participará del 8eino ?ilenial en su calidad de Esposa del 
$ordero Los cristianos fun%irán como Jueces, 8eyes y 'acerdotes
 *+ocali+sis 2: 26 -27   %l que venciere y uardare mis obras (asta el fin,
yo le dar* autoridad sobre las naciones,   y las reirá con vara de (ierro, y
serán quebradas como vaso de alfarero como yo tambi*n la (e recibido de
mi adre 

$on respecto a las caracter&sticas %eo%ráficas del 8eino ?ilenial tenemos
los si%uientes datos6

 La e.tensi(n del 8eino será toda la tierra
 Salmo 2: 8  ídeme, y te dar* por (erencia las naciones,
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" como posesi(n tuya los confines de la tierra
 Salmo 72: 8  &ominará de mar a mar,

" desde el r&o hasta los confines de la tierra
 acarías 9: 10  5 de Efraín destruir* los carros, y los caballos de
2erusal*n, y los arcos de uerra serán quebrados y (ablará pa$ a las
naciones, y su seorío será de mar a mar, y desde el río (asta los fines de
la tierra.
 acarías 14: 9  5 2e(ová será rey sobre toda la tierra. En aquel día 2e(ová
será uno, y uno su nombre.

 La capital será Jerusalén
 (saías 2: 2- 3  %contecerá en lo postrero de los tiempos, que será
confirmado el monte de la casa de 2e(ová como cabe$a de los montes, y
será exaltado sobre los collados, y correrán a *l todas las naciones.   5
vendrán muc(os pueblos, y dirán1 enid, y subamos al monte de 2e(ová, a
la casa del &ios de 2acob y nos enseará sus caminos, y caminaremos por 
sus sendas. orque de +ion saldrá la ley, y de 2erusal*n la palabra de
2e(ová.
 acarías 8: 3 %sí dice 2e(ová1 5o (e restaurado a +ion, y morar* en medio
de 2erusal*n y 2erusal*n se llamará Ciudad de la erdad, y el monte de
2e(ová de los ej*rcitos, Monte de +antidad. 

 El centro de adoraci(n mundial estará en Jerusalén

 acarías 8: 20 -23  %sí (a dic(o 2e(ová de los ej*rcitos1 %#n vendrán
 pueblos, y (abitantes de muc(as ciudades  y vendrán los (abitantes de una
ciudad a otra, y dirán1 amos a implorar el favor de 2e(ová, y a buscar a
2e(ová de los ej*rcitos. 5o tambi*n ir*.   5 vendrán muc(os pueblos y
fuertes naciones a buscar a 2e(ová de los ej*rcitos en 2erusal*n, y a
implorar el favor de 2e(ová.  %sí (a dic(o 2e(ová de los ej*rcitos1 En
aquellos días acontecerá que die$ (ombres de las naciones de toda lenua
tomarán del manto a un judío, diciendo1 3remos con vosotros, porque
(emos oído que &ios está con vosotros.
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 acarías 14: 16   5 todos los que sobrevivieren de las naciones que
vinieron contra 2erusal*n, subirán de ao en ao para adorar al ey, a
2e(ová de los ej*rcitos, y a celebrar la fiesta de los tabernáculos.

 Las principales caracter&sticas del 8eino ?ilenial son las si%uientes6

'erá supremo

 #iueas 4: 1  %contecerá en los postreros tiempos que el monte de la casa
de 2e(ová será establecido por cabecera de montes, y más alto que los
collados, y correrán a *l los pueblos.  

'erá -usto

 Salmo 72: 2-4 12- 14  7El ju$ará a tu pueblo con justicia, 5 a tus
afliidos con juicio.
; /os montes llevarán pa$ al pueblo, 5 los collados justicia.
= 2u$ará a los afliidos del pueblo, +alvará a los (ijos del menesteroso, 5
aplastará al opresor 
-7 orque *l librará al menesteroso que clamare, 5 al afliido que no
tuviere quien le socorra.
-; 'endrá misericordia del pobre y del menesteroso, 5 salvará la vida de
los pobres.
-= &e enao y de violencia redimirá sus almas, 5 la sanre de ellos será
 preciosa ante sus ojos.

 Jeremías 33:15  En aquellos días y en aquel tiempo (ar* brotar a &avid un
enuevo de justicia, y (ará juicio y justicia en la tierra.

'erá pac&fico

 (saías 2:4 5 ju$ará entre las naciones, y reprenderá a muc(os pueblos y
volverán sus espadas en rejas de arado, y sus lan$as en (oces no al$ará
espada nación contra nación, ni se adiestrarán más para la uerra.
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 #iueas 4: 3-4 5 *l ju$ará entre muc(os pueblos, y correirá a naciones
 poderosas (asta muy lejos y martillarán sus espadas para a$adones, y sus
lan$as para (oces no al$ará espada nación contra nación, ni se ensayarán
más para la uerra. 
=5 se sentará cada uno debajo de su vid y debajo de su (iuera, y no (abrá
quien los amedrente porque la boca de 2e(ová de los ej*rcitos lo (a
(ablado.

 acarías 9: 10  5 de Efraín destruir* los carros, y los caballos de
2erusal*n, y los arcos de uerra serán quebrados y (ablará pa$ a las
naciones, y su seorío será de mar a mar, y desde el río (asta los fines de
la tierra.

'erá feli!

 (saías 35: 10  5 los redimidos de 2e(ová volverán, y vendrán a +ion con
alería y o$o perpetuo será sobre sus cabe$as y tendrán o$o y alería,
y (uirán la triste$a y el emido.

 (saías 65 : 18 -19  Mas os o$ar*is y os alerar*is para siempre en las
cosas que yo (e creado porque (e aquí que yo traio a 2erusal*n alería, y
a su pueblo o$o.  5 me alerar* con 2erusal*n, y me o$ar* con mi
 pueblo y nunca más se oirán en ella vo$ de lloro, ni vo$ de clamor.

'erá se%uro
 (saías 32: 1-2 18  <e aquí que para justicia reinará un rey, y príncipes
 presidirán en juicio.  75 será aquel varón como escondedero contra el
viento, y como refuio contra el turbión como arroyos de auas en tierra
de sequedad, como sombra de ran peasco en tierra calurosa. -G5 mi
 pueblo (abitará en morada de pa$, en (abitaciones seuras, y en recreos de
reposo. 

 euiel 28: 25 -26   %sí (a dic(o 2e(ová el +eor1 Cuando recoja a la
casa de 3srael de los pueblos entre los cuales está esparcida, entonces me
santificar* en ellos ante los ojos de las naciones, y (abitarán en su tierra, la
cual di a mi siervo 2acob.  5 (abitarán en ella seuros, y edificarán casas, y
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 plantarán vias, y vivirán confiadamente, cuando yo (aa juicios en todos
los que los despojan en sus alrededores y sabrán que yo soy 2e(ová su
&ios.

 3abrá conocimiento de Dios
 (saías 11: 9  )o (arán mal ni daarán en todo mi santo monte porque la
tierra será llena del conocimiento de 2e(ová, como las auas cubren el
mar.

 Jeremías 31: 34  5 no enseará más ninuno a su prójimo, ni ninuno a su
(ermano, diciendo1 Conoce a 2e(ová porque todos me conocerán, desde
el más pequeo de ellos (asta el más rande, dice 2e(ová porque
 perdonar* la maldad de ellos, y no me acordar* más de su pecado.,

 Haacuc 2: 14  orque la tierra será llena del conocimiento de la loria
de 2e(ová, como las auas cubren el mar.

2erecen es"ecia! ,enci$n !as "ro#undas trans#or,aciones 6ue se
"roducir-n en !a natura!e5a durante e! Reino 2i!enia! :

 Las bestias habitarán pac&ficamente

 (saías 11: 6- 8  Morará el lobo con el cordero, y el leopardo con el cabrito
se acostará el becerro y el león y la bestia dom*stica andarán juntos, y un
nio los pastoreará.  /a vaca y la osa pacerán, sus crías se ec(arán juntas y
el león como el buey comerá paja.   5 el nio de pec(o juará sobre la
cueva del áspid, y el reci*n destetado extenderá su mano sobre la caverna
de la víbora.

 (saías 65: 25  El lobo y el cordero serán apacentados juntos, y el león
comerá paja como el buey y el polvo será el alimento de la serpiente. )o
afliirán, ni (arán mal en todo mi santo monte, dijo 2e(ová.

 8everdecerá el desierto
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 (saías 32: 15  (asta que sobre nosotros sea derramado el Espíritu de lo
alto, y el desierto se convierta en campo f*rtil, y el campo f*rtil sea
estimado por bosque. 

Isaas G: / 3' H  -+e alerarán el desierto y la soledad el yermo se
o$ará y florecerá como la rosa.
  7Ilorecerá profusamente, y tambi*n se alerará y cantará con j#bilo la
loria del /íbano le será dada, la (ermosura del Carmelo y de +arón. Ellos
verán la loria de 2e(ová, la (ermosura del &ios nuestro.
FEl luar seco se convertirá en estanque, y el sequedal en manaderos de
auas en la morada de c(acales, en su uarida, será luar de caas y
 juncos.

 (saías 41: 18- 20  En las alturas abrir* ríos, y fuentes en medio de los
valles abrir* en el desierto estanques de auas, y manantiales de auas en
la tierra seca.  &ar* en el desierto cedros, acacias, arrayanes y olivos
 pondr* en la soledad cipreses, pinos y boues juntamente,   para que vean y
cono$can, y adviertan y entiendan todos, que la mano de 2e(ová (ace esto,
y que el +anto de 3srael lo creó.

 Las enfermedades desaparecerán

 (saías 35: 5- 6   Entonces los ojos de los cieos serán abiertos, y los oídos
de los sordos se abrirán. Entonces el cojo saltará como un ciervo, y cantará
la lenua del mudo porque auas serán cavadas en el desierto, y torrentes
en la soledad.

$uando las bendiciones del 8eino sean cumplidas y termine el per&odo de
mil a#os, las naciones serán probadas una ve! más
'atanás será soltado de su prisi(n y en%a#ará a muchos+ pero, al final 
 serán consumidos por el fue%o de Dios

 *+ocali+sis 20: 7- 10  Cuando los mil aos se cumplan, +atanás será
suelto de su prisión,   y saldrá a enaar a las naciones que están en los
cuatro ánulos de la tierra, a Lo y a Mao, a fin de reunirlos para la
 batalla el n#mero de los cuales es como la arena del mar. 5 subieron sobre
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la anc(ura de la tierra, y rodearon el campamento de los santos y la ciudad
amada y de &ios descendió fueo del cielo, y los consumió. 

5 el diablo que los enaaba fue lan$ado en el lao de fueo y a$ufre,
donde estaban la bestia y el falso profeta y serán atormentados día y
noc(e por los silos de los silos.

LOS 0UICIOS FINALES

&espu*s del eino Milenial de Cristo se producirán tres eventos que
merecen especial atención1 El juicio de los Nneles caídos, la destrucción
del universo actual y el 2uicio del Lran 'rono 0lanco ó 2uicio Iinal.

 El -uicio de los @n%eles ca&dos 'erá posterior al 8eino ?ilenial, cuando
'atanás sea lan!ado al La%o de 7ue%o
 *+ocali+sis 20: 10  5 el diablo que los enaaba fue lan$ado en el lao de
fueo y a$ufre, donde estaban la bestia y el falso profeta y serán
atormentados día y noc(e por los silos de los silos.

 El -uicio de 'atanás se ha reali!ado con anterioridad
 Juan 16: 11  y de juicio, por cuanto el príncipe de este mundo (a sido ya
 ju$ado.

 hora, procede el -uicio de sus án%eles
2 !e"ro 2: 4  orque si &ios no perdonó a los áneles que pecaron, sino
que arrojándolos al infierno los entreó a prisiones de oscuridad, para ser 
reservados al juicio
 Ju"as. 6   5 a los áneles que no uardaron su dinidad, sino que
abandonaron su propia morada, los (a uardado bajo oscuridad, en
 prisiones eternas, para el juicio del ran día

 La *%lesia de $risto fun%irá como -ue!
1 orin$ios 6: 3  @! no sab*is que (emos de ju$ar a los ánelesA @Cuánto
más las cosas de esta vidaA
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 El destino final para los án%eles ca&dos es el La%o de 7ue%o
 #a$eo 25: 41  Entonces dirá tambi*n a los de la i$quierda1 %partaos de mí,
malditos, al fueo eterno preparado para el diablo y sus áneles.

 Destrucci(n del universo actual *nmediatamente antes del Juicio 7inal,
la actual creaci(n será destruida
2 !e"ro 3: 10 -12   ero el día del +eor vendrá como ladrón en la noc(e
en el cual los cielos pasarán con rande estruendo, y los elementos
ardiendo serán des(ec(os, y la tierra y las obras que en ella (ay serán
quemadas.
uesto que todas estas cosas (an de ser des(ec(as, Jcómo no deb*is
vosotros andar en santa y piadosa manera de vivir,   esperando y
apresurándoos para la venida del día de &ios, en el cual los cielos,
encendi*ndose, serán des(ec(os, y los elementos, siendo quemados, se
fundiránK

 Esta destrucci(n acontecerá el mismo d&a del -uicio
2 !e"ro 3: 7   pero los cielos y la tierra que existen a(ora, están reservados
 por la misma palabra, uardados para el fueo en el día del juicio y de la
 perdición de los (ombres impíos.
 *+ocali+sis 20: 11  --5 vi un ran trono blanco y al que estaba sentado en
*l, de delante del cual (uyeron la tierra y el cielo, y nin#n luar se
encontró para ellos. 

 l Juicio inal.

También se le llama el Juicio del >ran Trono =lanco En él serán
 -u!%ados los incrédulos de todos los tiempos
 El Jue! del >ran Trono =lanco será el 'e#or Jesús
 Juan 5: 22  orque el adre a nadie ju$a, sino que todo el juicio dio al
<ijo,
 Hec)os 10: 42  5 nos mandó que predicásemos al pueblo, y
testificásemos que *l es el que &ios (a puesto por 2ue$ de vivos y muertos.
 Hec)os 17: 30 -31 ero &ios, (abiendo pasado por alto los tiempos de
esta inorancia, a(ora manda a todos los (ombres en todo luar, que se
arrepientan  por cuanto (a establecido un día en el cual ju$ará al mundo
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con justicia, por aquel varón a quien desinó, dando fe a todos con (aberle
levantado de los muertos.

 El 'e#or Jesús será ayudado por su *%lesia para -u!%ar al mundo
1 orin$ios 6: 2  @! no sab*is que los santos (an de ju$ar al mundoA 5 si
el mundo (a de ser ju$ado por vosotros, @sois indinos de ju$ar cosas
muy pequeasA

 )ara comparecer en el Juicio 7inal los incrédulos serán resucitados en la
'e%unda 8esurrecci(n
 *+ocali+sis 20: 11 -13.  5 vi un ran trono blanco y al que estaba sentado
en *l, de delante del cual (uyeron la tierra y el cielo, y nin#n luar se
encontró para ellos. 5 vi a los muertos, randes y pequeos, de pie ante
&ios y los libros fueron abiertos, y otro libro fue abierto, el cual es el
libro de la vida y fueron ju$ados los muertos por las cosas que estaban
escritas en los libros, se#n sus obras.  5 el mar entreó los muertos que
(abía en *l y la muerte y el <ades entrearon los muertos que (abía en
ellos y fueron ju$ados cada uno se#n sus obras.  

 La cual, es una resurrecci(n de condenaci(n
 Nin%uno de los que sean -u!%ados en el Juicio 7inal tienen oportunidad 
de alcan!ar la salvaci(n, el prop(sito de este -uicio es solamente para
determinar el %rado de casti%o que cada incrédulo soportará en el La%o
de 7ue%o
 #a$eo 11: 22  or tanto os dio que en el día del juicio, será más tolerable
el castio para 'iro y para +idón, que para vosotras.
 ucas 12: 47 -48  %quel siervo que conociendo la voluntad de su seor,
no se preparó, ni (i$o conforme a su voluntad, recibirá muc(os a$otes.
Mas el que sin conocerla (i$o cosas dinas de a$otes, será a$otado poco
 porque a todo aquel a quien se (aya dado muc(o, muc(o se le demandará
y al que muc(o se le (aya confiado, más se le pedirá.

 La base del -uicio son las obras
 clesias$'s 12: 14   orque &ios traerá toda obra a juicio, juntamente con
toda cosa encubierta, sea buena o sea mala.
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 #a$eo 12: 36 -37   Mas yo os dio que de toda palabra ociosa que (ablen
los (ombres, de ella darán cuenta en el día del juicio.   orque por tus
 palabras serás justificado, y por tus palabras serás condenado.
 *+ocali+sis 20: 12 -13  5 vi a los muertos, randes y pequeos, de pie
ante &ios y los libros fueron abiertos, y otro libro fue abierto, el cual es el
libro de la vida y fueron ju$ados los muertos por las cosas que estaban
escritas en los libros, se#n sus obras.   5 el mar entreó los muertos que
(abía en *l y la muerte y el <ades entrearon los muertos que (abía en
ellos y fueron ju$ados cada uno se#n sus obras.

 Después de ser -u!%adas las almas serán lan!adas al La%o de 7ue%o
 *+ocali+sis 20: 15   5 el que no se (alló inscrito en el libro de la vida fue
lan$ado al lao de fueo.

&onde sufrirán el mayor o menor rado de castio que el 2ue$ 2usto (aya
determinado.

 

LA ETERNIDAD FUTURA

&espu*s del 2uicio Iinal el tiempo será absorbido por la eternidad.
'anto justos como injustos entrarán en la Eternidad Iutura pero, sus
estados serán diferentes1

Los incr7du!os.

 Su luar 6 'erán arro-ados a un sitio especial que en las Escrituras es
llamado de las si%uientes formas6
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 (nierno
 #a$eo 10: 28  5 no temáis a los que matan el cuerpo, mas el alma no
 pueden matar temed más bien a aquel que puede destruir el alma y el
cuerpo en el infierno.

 Horno "e ueo
 #a$eo 13: 42  y los ec(arán en el (orno de fueo allí será el lloro y el
crujir de dientes. 

 $erna +er"icin
2 Tesalonicenses 1: 9  los cuales sufrirán pena de eterna perdici(n,
excluidos de la presencia del +eor y de la loria de su poder,

Tinielas e$ernas
 Ju"as. 13  fieras ondas del mar, que espuman su propia verBen$a
estrellas errantes, para las cuales está reservada eternamente la oscuridad
de las tinieblas.

2uerte se1unda
 *+ocali+sis 20: 14  5 la muerte y el <ades fueron lan$ados al lao de
fueo. Esta es la muerte seunda

La1o de #ue1o
 *+ocali+sis 20: 15   5 el que no se (alló inscrito en el libro de la vida fue
lan$ado al lao de fueo.

 Su con"icin6 En la 'e%unda 8esurrecci(n recibirán un cuerpo
dise#ado para los tormentos del La%o de 7ue%o Estarán e.cluidos de
todo favor divino

2 Tesalonicenses 1: 9  los cuales sufrirán pena de eterna perdición,
excluidos de la presencia del +eor y de la loria de su poder, 
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 Ser/n a$ormen$a"os
 *+ocali+sis 14: 10  *l tambi*n beberá del vino de la ira de &ios, que (a
sido vaciado puro en el cáli$ de su ira y será atormentado con fueo y
a$ufre delante de los santos áneles y del Cordero

 Sa$an/s ser/ a$ormen$a"o <un$amen$e con ellos.
 *+ocali+sis 20: 10  5 el diablo que los enaaba fue lan$ado en el lao de
fueo y a$ufre, donde estaban la bestia y el falso profeta y serán
atormentados día y noc(e por los silos de los silos.

 Su "uracin6 El casti%o de los incrédulos dentro del la%o de fue%o es tan
eterno como la %loria de los -ustos
 #a$eo 25: 46   E irán *stos al castio eterno, y los justos a la vida eterna.
 #arcos 9: 43- 44  +i tu mano te fuere ocasión de caer, córtala mejor te es
entrar en la vida manco, que teniendo dos manos ir al infierno, al fueo
que no puede ser apaado, donde el usano de ellos no muere, y el fueo
nunca se apaa. 

 *+ocali+sis 14: 10 -11  *l tambi*n beberá del vino de la ira de &ios, que
(a sido vaciado puro en el cáli$ de su ira y será atormentado con fueo y
a$ufre delante de los santos áneles y del Cordero   y el (umo de su
tormento sube por los silos de los silos. 5 no tienen reposo de día ni de
noc(e los que adoran a la bestia y a su imaen, ni nadie que reciba la
marca de su nombre.

 La ense#an!a de la destrucci(n de las almas es desmentida por las
 Escrituras al comparar pocalipsis :A6 BC con BC6 :C y considerar que
entre ambos pasa-es media un per&odo de mil a#os

 *+ocali+sis 19:20  5 la bestia fue apresada, y con ella el falso profeta que
(abía (ec(o delante de ella las seales con las cuales (abía enaado a los
que recibieron la marca de la bestia, y (abían adorado su imaen. Estos
dos fueron lan$ados vivos dentro de un lao de fueo que arde con a$ufre.

 *+ocali+sis 20:10  5 el diablo que los enaaba fue lan$ado en el lao de
fueo y a$ufre, donde estaban la bestia y el falso profeta y serán
atormentados día y noc(e por los silos de los silos.
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Los ustos.

 Su luar 6 al final del sistema actual Dios creará un cielo nuevo y una
tierra nueva
 *+ocali+sis 21: 1 i un cielo nuevo y una tierra nueva porque el primer 
cielo y la primera tierra pasaron, y el mar ya no existía más.

 Los -ustos tendrán su lu%ar tanto en la nueva tierra como en el nuevo
cielo ya que heredarán todas las cosas
 *+ocali+sis 21: 7   El que venciere (eredará todas las cosas, y yo ser* su
&ios, y *l será mi (ijo.

 l%unos elementos de la nueva creaci(n son descritos en pocalipsis B:6
:, A ::, BB B
-i un cielo nuevo y una tierra nueva porque el primer cielo y la primera
tierra pasaron, y el mar ya no existía más.
Hino entonces a mí uno de los siete áneles que tenían las siete copas
llenas de las siete plaas postreras, y (abló conmio, diciendo1 en acá, yo
te mostrar* la desposada, la esposa del Cordero.
--teniendo la loria de &ios. 5 su fulor era semejante al de una piedra
 preciosísima, como piedra de jaspe, diáfana como el cristal.  
775 no vi en ella templo porque el +eor &ios 'odopoderoso es el templo
de ella, y el Cordero.  
7;/a ciudad no tiene necesidad de sol ni de luna que brille en ella porque
la loria de &ios la ilumina, y el Cordero es su lumbrera.  

 *+ocali+sis 22: 1-5 &espu*s me mostró un río limpio de aua de vida,
resplandeciente como cristal, que salía del trono de &ios y del Cordero.
En medio de la calle de la ciudad, y a uno y otro lado del río, estaba el
árbol de la vida, que produce doce frutos, dando cada mes su fruto y las
(ojas del árbol eran para la sanidad de las naciones.   5 no (abrá más
maldición y el trono de &ios y del Cordero estará en ella, y sus siervos le
servirán, y verán su rostro, y su nombre estará en sus frentes.  )o (abrá allí
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más noc(e y no tienen necesidad de lu$ de lámpara, ni de lu$ del sol,
 porque &ios el +eor los iluminará y reinarán por los silos de los silos.

 Su con"icin6 Tendrán el cuerpo y la mente de $risto
1 Juan 3: 2  %mados, a(ora somos (ijos de &ios, y a#n no se (a
manifestado lo que (emos de ser pero sabemos que cuando *l se
manifieste, seremos semejantes a *l, porque le veremos tal como *l es.  

 Ser/n inmor$ales
 *+ocali+sis 21: 4  Enjuará &ios toda lárima de los ojos de ellos y ya
no (abrá muerte, ni (abrá más llanto, ni clamor, ni dolor porque las
 primeras cosas pasaron.

 Ao surir/n m/s
 *+ocali+sis 21: 4  Enjuará &ios toda lárima de los ojos de ellos y ya no
(abrá muerte, ni (abrá más llanto, ni clamor, ni dolor porque las primeras
cosas pasaron.
 *+ocali+sis 22: 3  5 no (abrá más maldición y el trono de &ios y del
Cordero estará en ella, y sus siervos le servirán,

 Su "uracin6 La condici(n de %o!o, pa! y felicidad de los -ustos será
eterna
 *+ocali+sis 22: 5  )o (abrá allí más noc(e y no tienen necesidad de lu$
de lámpara, ni de lu$ del sol, porque &ios el +eor los iluminará y
reinarán por los silos de los silos.
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